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Še ena lekcija
17 o je pred časom v občin- 
K skem odboru v Gorici z 

izstopom svetovalcev PS 
Dl iz občinskega odbora 

Prtšlo do krize, je KD nadalje­
vala svojo politiko z zunanjo 
podporo svetovalcev Slovenske 
demokratske zveze. Politično 
zavezništvo KD-SDZ je zado- 
biio še uradni videz ob izvolit­
vi novega župana dr. Gallarot- 
tija. Ob kopici še nerešenih 
vprašanj v zvezi s pravicami 
in zahtevami slovenske manjši­
ne v Italiji, je odkrito sodelo­
vanje goriške slovenske desni­
ce z demokristjani povzročila 
veliko zaskrbljenost med slo­
vensko javnostjo, ki je obso­
dila tako ravnanje goriške 
SDZ kot hudo politično napako. 
Toda v skladu s sprejetimi ob­
veznostmi, so prvaki «lipove 
vejice* v svojih izjavah ter v 
•Katoliškem glasu* začeli celo 
zagovarjati KD, češ da so se 
časi spremenili, da so goriški 
demokristjanski voditelji dali 
slovesne izjave o potrebi za­
ščite slovenske manjšine itd.

Ta uvod je bil potreben v 
zvezi z zadnjimi dogodki in 
sklepom občinskega sveta, ki 
hudo škoduje koristim sloven­
ske skupnosti na Goriškem. Na 
podlagi znanega zakona od 18. 
aprila 1962, štev. 187 je mora­
la goriška občina sestaviti na­
črt m določiti zemljišča, na 
katerih naj bi se v prihodnjih 
desetih letih gradila ljudska 
stanovanja. Občinska uprava 
je izbrala tri predmestne pre­
dele in med temi tudi štan- 
drež, kjer je zasedla 39 hekta­
rov rodovitne zemlje. Hipoteka 
ha štandreško zemljo pa pome­
ni, če bo razlaščena, množično 
Potujčenje te slovenske vasi in 
Uničenje cvetočega vrtnarstva.

Zaman so predstavniki slo­
venske manjšine in opozicije 
skušali doseči od občinske u- 
Prave, da bi proučila ali je 
Prožno določiti zemljo na dru- 
Sih področjih in tako, ob spo­
štovanju zakonskih določb, pri­
ti do rešitve, ki ne bi imela 
raznarodovalnih namenov: kr­
ščanska demokracija je šla 
brezobzirno preko vseh predlo­
gov opozicije ter prizadetih 
slovenskih kmetov in je s po­
močjo fašističnih glasov pred­
loženi načrt izglasovala.

Tragičen pa je postal polo­
gi SDZ, te slovenske politične 
stranke, ki si je prevzela pred 
Slovenci vlogo zagovornika po­
litike krščanske demokracije. 
Iz površne analize je razvidno, 
da ni bii0 in da ni med KD 
In SDZ določenega političnega 
sporazuma, ki bi vezal demo­
kristjane na obveznosti do slo­
venske manjšine, ampak da se 
I® igra z goriško »lipo* kot 
Ptička z miško, z edino izjemo, 

ji nudi tu pa tam kakšno

DANES

Obisk v Sloveniji
brezpomembno drobtinico.

Toda namesto da bi izvlekli 
logične zaključke iz svoje po­
litične napake ter odločno pre­
kanili s podporo krščanski de­
mokraciji, se njeni voditelji 
spuščajo v groteskne izpade 
na račun SKGZ ter napredne­
ga slovenskega javnega mne­
nja in podcenjujejo politično 
zrelost svojih somišljenikov do 
take mere, da pridejo v zadnji 
številki «Katoliškega glasa* do 
fantastične trditve, da je raz­
narodovalni načrt v Štandre- 
žu posledica ... neke »titovske 
politike*.

Politično sektaštvo, ki ga 
med slovensko manjšino sku­
šajo zaostriti prav v proble­
mih, ki bi morali manjšino 
združevati, je zelo zaskrbljujo­
če tem bolj, ker je realnost 
povsem drugačna: slovenski
človek z omalovaževanjem in 
razočaranjem posluša in bere 
trditve, da so nekateri Sloven­
ci večji Slovenci od drugih, da 
so taki, ki svoje slovenstvo 
»prodajajo* Italijanom, da so 
drugi spet »izdajalci* itd. Mi­
slimo, da ni Slovenca, ki si 
ne bi želel bolj konstruktivne 
politike.

Postaja včasih res nerazum­
ljivo, kako da ni mogoče med 
slovensko manjšino v Italiji 
priti, kljub upoštevanju različ­
nih idejnih političnih struj, do 
enotnih nastopov in stališč ter 
do medsebojnega spoštovanja.
Vsiljuje se tudi vprašanje, ali 
ni predvsem okostenela in za­
starela miselnost nekaterih po­
litičnih voditeljev vzrok, da je 
vedno večje število ljudi, ki ne­
močno stojijo ob strani politič­
nega in vsega javnega življe­
nja slovenske manjšine.

Res, mnogo bi se morali na­
učiti od koroških Slovencev, ki 
znajo vedno, kadar je to po­
trebno, složno nastopati pred 
avstrijsko vlado. Toda koliko 
medsebojne strpnosti in spre­
memb bo še potrebnih, da bo 
slovenska manjšina v Italiji, 
oziroma točneje, da bodo nje­
ni voditelji spoznali, da je nji­
hova prvenstvena dolžnost u- 
činkovito in nedemagoško šči­
titi in postavljati zahteve o za­
ščiti naše skupnosti

PETER SANCIN
...... .......... ................................................... .......... ........................ ................... ........... ...n...«.              .........m,...........n  

NADALJNJI DOGODKI IN ŠTEVILNI KOMENTARJI PO ODSTAVITVI HRUŠČO V A

Glasilo KRI o nezadostni politični utemeljitvi odstavitve 
Gomulka o važnosti nadaljevanja politike 20. in 22. kongresa

Morda se bodo podrobnosti zvedele iz jutrišnjih govorov med parado na čast 
trem astronavtom - Odstranjene so slike in vsi spisi Hruščova - Spaakova 

zaskrbljenost - Hvaležnost egiptovskega ljudstva

Razen odstranitve slik odstavije- 
Jj®Ka Hruščova in njegovih spisov 
r~ bilo včeraj posebnih dogodkov 
5° nenadni spremembi v vodstvu 
sovjetske zveze. Pač pa sc mno- 
..'J'1 izjave in komentarji, ki v ve- 
"ki večini ponovno poudarjajo že 
PCej izraženo željo javnega mne- 
JJjf Po svetu, da bi se zunanja po- 
»Uka Sovjetske zveze nadaljevala, 

•"edtem ko zlasti voditelji KP Ita- 
"Je in KP Poljske poudarjajo, da 
r Predvsem važno nadaljevanje 
grajanja smernic XX. in XXII. 
kongresa KP ZSSR. Glasilo piše 
med drugim, da bi bilo važno zve- 
5Ltl podrobnosti s seje CK KP 
n« lter 80 doslej objavljene poli- 
"ene utemeljitve odstavitve Hru- 
rova nezadostne. Zato se z veli- 

»IH žoniman.Jem pričakujejo go- 
°ri. ki bodo jutri izrečeni med 

j^rado na čast astronavtov v Mo-

Nenni pa glede zagotovil nove- 
” vodstva KP SZ poudarja važ- 
nost dejanj, «ki bodo dala odgo- 
nrf. na vprašanja, ki jih odpira 
odstavitev Hruščova«.
,,?e>o odločno obsoja ves miro- 
H?'*} svet eksplozijo prve kitaj- 

Jedrske bombe. Glavni tajnik 
* nanja za mir v Parizu je pouda- 
ij ’. da je eksplozija «prvi pojav 
.Jenja jedrskega orožja, pri ka­
rt., m ima francoska vlada svoj 
nart .odgovornosti in ki bi nudil 
. oaijnji argument za nadaljeva­
ne organiziranja francoske udar­
ni« sile«. O eksploziji in o spre- 
en.hab v Moskvi bo govoril no- 
JohnsoUdi ameriški predsednik

rt.y,bondonu pa je laburistični vo- 
j.l*JJ Harold Wllson sestavil svo­
ji novo vlado, za katero se ponov- 

Poudarja, da bo imela velike 
„1 ve. ker ima v spodnji zboml- 
da 4 i " samo štirih glasov, tako 
d»> *aJ,dll Trade Unionov predvi- 
»n« ,n"ve splošne volitve že čez 
**“> leto.

Trije izredno važni dogodki prejšnjega tedna so vznemirili ves svet: nenadna odstavitev Hruščova, eksplozija 
pne kitajske atomske bombe in zmaga laburistov v Angliji, kjer so po trinajstih letih vzeli vlado v svoje roke. — 
Na sliki vidimo zgoraj poleg Mikojana še novega prvega tajnika CK KP SZ Brežnjeva in novega predsednika 'vlade 

Kosigina, spodaj pa bivšega in novega predsednika britanske vlade — Homa in Wilsona.

MOSKVA, 17. — V ponedeljek bo v Moskvi na Rdečem trgu 
velika parada na čast trem kozmonavtom, ki so sodelovali pri 
poskusu z vesoljsko ladjo «Voshod». Svečanosti so bile napo­
vedane že za danes, toda zaradi nepričakovane odstavitve 
Hruščova, so bile odložene na ponedeljek. Nekateri politični o- 
pazovalci pričakujejo, da bo morda mogoče v ponedeljek iz go­
vorov sovjetskih voditeljev zve- (------------------—
deti za večje podrobnosti o oko­
liščinah, ki so pripeljale do od­
stavitve Hruščova. Iz moskov­
skih knjigam so izginile zbirke 
knjig, ki vsebujejo govore Hru­
ščova, in druge knjige, ki vse­
bujejo kakršne koli njegove iz­
jave.

Predsednik prezidija vrhovne­
ga sovjeta Mikojan je v sprem­
stvu predsednika vlade Kosigina 
pozdravil danes na moskovskem 
letališču kubanskega predsednika 
Dorticosa, ki je zapustil Moskvo 
po nekaj dneh uradnega obiska.
Ugotovili so odsotnost zunanje­
ga ministra Gromika; navzoč pa 
je bil njegov pomočnik Kuznje- 
cov. Odsoten pa je bil tudi Brež- 
njev. Na letališču so bile slike 
Brežnjeva in Mikojana, toda ne 
Kosigina.

Začele so krožiti govorice, da 
bi se utegnil maršal 2ukov, ki 
je bil minister za obrambo, po­
vrniti na politično pozornico.

Mikojan se je danes udeležil 
v Kijevu 20 obletnice osvobodit­
ve mesta. Navzoč je bil tudi Ma- 
linovski. Znano je, da je imel 
Malinovski skupno z Hruščovom 
važno vlogo pri nekaterih odlo­
čilnih bitkah na ukrajinski fron­
ti. Moskovska «Izvestija» niti en­
krat ne omenjajo danes Hruščo­
va in njegove vloge, ki jo Je imel 
pri zmagi nad hitlerjevsko voj­
sko v Kijevu, ko je bil član vo­
jaškega sveta prve ukrajinske 
fronte. Hruščov, ki Je bil tedaj 
prvi tajnik ukrajinske komuni- 

I stične stranke, je med prvimi

vkorakal v Kijev po zmagi nad 
hitlerjevsko vojsko. Sovjetski tisk 
je pogostoma objavil slike tega 
zgodovinskega dne. Se do pred­
včerajšnjim so ukrajinski časopi­
si govorili o vlogi, ki jo je imel 
Hruščov v omenjenih dneh. Pred 
tremi dnevi je poveljnik oklep­
nih sil, ki Je govoril v Domu voj­
ske v Moskvi, omenil to vlogo 
Hruščova. Verjetno se Je Hru­
ščov pripravljal, da odide v Ki­
jev, da bi se udeležil slovesnosti.

Danes se je vrnil iz Osla na 
moskovsko letališče ravnatelj so­
vjetskega radia in televizije Har- 
lamov. V Kopenhagnu, kjer se je 
med potjo ustavil, Je izjavil, da 
je «presenečenv) nad trditvami, 
da je bil odstavljen. V Moskvi 
pa je izjavil, da za sedaj ne mo­
re odgovarjati na nobeno vpra­
šanje.

Medtem so nekateri državni vo­
ditelji poslali Čestitke novim so­
vjetskim voditeljem. Brzojavko 
s čestitkami je poslal češkoslo­
vaški predsednik Novotny skup­
no s predsednikom vlade Lenar- 
dom. Prvi tajnik centralnega ko­
miteja KP Romunije Georgiju 
Dej in predsednik romunske vla­
de Maurer sta tudi poslala če­
stitke Kosiginu in Brežnjevu in 
prav tako tudi tajnik KP Madžar­
ske Janoš Kadar. Glasilo madžar­
ske komunistične stranke pa pi­
še danes, da ima «tovariš Nikita 
Hruščov veliko zaslugo skupno s 
centralnim komitejem KP SZ, da 
Je pripravil izjave, ki so bile o- 
dobrene na 20. in 22. kongresu

KP SZ ter izjave, ki so bile odo­
brene leta 1957 in 1960.» Maršal 
Tito je poslal čestitko Brežnjevu, 
Petar Stambolič, predsednik zu­
nanjega izvršnega sveta pa Ko­
siginu.

Jutrišnja «Unitš» objavlja uvod­
nik svojega desnega urednika Ma­
ria Alicate ki je član tajništva 
KPI v zvezi z odstavitvijo Hru­
ščova. Alicata ugotavlja pred­
vsem, da so obtožbe, ki jih ome­
nja samo posredno «Pravda», na­
menjene Hruščovu in njegovim 
metodam. «Ne zdi pa se,» pri­
pominja Alicata, «da se oporeka 
splošni liniji KP SZ in Sovjetske 
zveze pod vodstvom tovariša 
Hruščova, z izjemo, kake bolj ali 
manj neposredne pripombe glede 
nekaterih ukrepov v kmetijstvu 
in pri organiziranju partije ter 
upravljanju države*.

Alicata piše dalje, da so to 
prve politične utemeljitve po u- 
temeljitvah glede zdravstvenega 
stanja Hruščova, ki se od vsega 
začetka po njegovem mnenju ni­
so zdele zadostne, toda se ven­
darle. uradno niso umaknile. Po 
mnenju Alicate niso niti dose­
danje politične ugotovitve zadost­
ne, da bi lahko izrekli jasno sod­
bo o moskovskih dogodkih. Go­
tovo pa Je, da se zakasnitev pri 
razvijanju tez, ki so izšle iz 20. 
kongresa, ^nedvomno čuti tudi v 
načinu, na kakršen Je prišlo do 
zamenjave tovariša Hruščova«. S 
tem v zvezi pravi Alicata, da je 
treba to zakasnitev pripisati tu­
di delu Hruščova, ki pa je ven­
darle zgodovinsko tako važno in 
pozitivno. Nato dodaja, da M 
bilo važno, če bi sovjetski vodi­
telji kmalu seznanili javnost » 
podrobnostmi o debati, ki !• 
pripeljala do odstavitve Hruščo­
va. Pri tem dodaja, da bi bil to

prvi korak naprej k razvoju 
tistega političnega življenje v so­
cialistični državi, ki je danes 
nujno potreben.

Nato odgovarja Alicata tistim, 
ki so mnenja, da je treba po­
raz Hruščova in okrepitev kriti­
ke proti njemu pripisati tudi sta­
lišču, ki so ga zavzeli italijanski 
komunisti, zlasti po objavi To- 
gliattijeve spomenice. «Pustimo 
ob strani politično fantazijo,* pi­
še Alicata, «in skušajmo biti jas­
ni. Togliattijeva spomenica je vse­
bovala nekatere politične pridrž­
ke, omenjala je nekatere pomanjk­
ljivosti, svarila je pred določe­
nimi napakami iri nevarnostmi, ki 
se jim je treba izogniti v odno­
sih, med komunističnimi dežela­
mi in državami. Toda Togliattije­
va spomenica, se je sklicevala tu­

di na 20. kongres kot na nepre­
klicen proces, ki ga je ta začel, 
na zgodovinsko premaganje kon­
cepcije o vodilni državi in vodil­
ni partiji. Težnja dokumenta je 
v bistvu bila, da se komunistič­
no gibanje sprosti dogmatizma in 
shematizma in da uveljavi novo 
metodo debate in vzajemnih od­
nosov v notranjosti komunistič­
nega sveta. Ko bodo znani do­
godki, ki so pripeljali do odsta­
vitve Hruščova, bo po mnenju 
Alicate moč ugotoviti ali se na­
merava nadaljevati, po poti, ki jo 
je odprl 20. kongres. Italijanskim 
komunistom na vsak način ne 
ostane druge nego potrditi lini­
jo, ki jo je nakazala jaltska spo­
menica, po kateri je KPI hodila 
in namerava še dalje hoditi: pre-

(Nadaljevanje na 2. strani)

Obisk delegacije, pravzaprav 
predsedstva Slovenske kulturna- 
gospodarske zveze v Sloveniji, 
se je že več časa ponujal in po­
stajal vedno bolj pereč. Po mno­
gih obiskih delegacij naprednih 
strank iz naše države v zadnjih 
letih, je bilo skoraj čudno, da 
slovenska manjšinska organiza­
cija za tem zaostaja. Neposred­
ni dotik s stvarnostjo v matič­
ni deželi, bodisi v pogledu druž­
bene ali gospodarske graditve, 
je za pripadnike manjšine dva­
krat zanimiv. Prvič zaradi sa­
mega in izvirnega sistema sa­
moupravljanja in uveljavljanja 
osebnosti proizvajalcev, in tudi 
zato, ker si prav ta sistem gra­
di matični narod skupno z dru­
gimi jugoslovanskimi narodi.

Po drugi strani je tudi prav, 
da so predstavniki političnih or­
ganizacij matičnega naroda ne­
posredno poučeni o tem, kako 
slovenska manjšina v Italiji ži­
vi, kakšne pravice uživa kot slo­
venska skupnost. Posebno je 
prav, da slišijo kritično sodbo 
manjšinskih predstavnikov o 
tem, kaj in koliko je bilo izpol­
njenega glede tržaških Sloven­
cev od londonskih sporazumov 
izpred desetih let, s posebnim 
ozirom na to, da je bila Jugo­
slavija ena izmed takratnih pod 
Pisnikov.

Pomembno se zdi poudariti 
misel, ki jo je v uvodnih bese­
dah dobrodošlice izrekla tovari­
šica Vida Tomšič, predsednica 
glavnega odbora SZDL Sloveni­
je, kako današnja Jugoslavija 
gleda in obravnava manjšinska 
vprašanja nasploh, posebej pa, 
kakšne osnove ima skrb za ju­
goslovanske manjšine, ki žive v 
mejah drugih, sosednih držav. 
Ta skrb in zanimanje ne teme­
lji na izrabljanju manjšine kot 
sredstva za vmešavanje v no­
tranje zadeve sosednih držav in 
kot povod za slabšanje medse­
bojnih odnosov in s tem tudi 
položaja manjšine, ampak na 
človeško razumljivem prizadeva­
nju za humani razvoj ljudi kot 
takih s posebnim poudarkom, 
da so to pripadniki manjšine. 
Human pa bo, če je politika ve­
čine usmerjena v napore, da 
manjšino očuva, jd pomaga raz­
vijati se in ji zagotovi obstoj.

Obširne informacije, ki smo 
jih dobili o problematiki gradit­
ve gospodarskega in družbene­
ga sistema v Jugoslaviji, so bi­
le podane brez vsakega olepša, 
vanja. Prikazani so bili uspehi 
sistema samoupravljanja in tu­
di pomanjkljivost, napovedano 
je bilo nadaljnje izpopolnjeva­
nje, do katerega pa ne prihaja 
niti z dekretiranjem niti v idi­
ličnem soglasju, ampak je plod 
živahnih diskusij in polemik, ki 
na zunaj trenutno niso povsem 
vidne, zato pa niso nič manj 
pomembne in učinkovite.

V razgovoru s predstavniki 
družbenih organizacij maribor­
skega okraja nas je najbolj za­
nimal razvoj maloobmejnega 
prometa med obmejnimi pod­
ročji Jugoslavije in Avstrije. Ta 
promet pri njih sicer narašča, 
ni pa zavzel takega obsega, kot 
pri nas zaradi tega, ker je bil 
zadevni sporazum mnogo kasne­
je sklenjen, predvsem pa zato 
ne, ker obmejni pas ne zaj 
niti Maribora niti Gradca in je 
omejen na podeželje. Z nami so 
delili pozitivno oceno uvedbe 
maloobmejnega prometa in so 
zagotavljali, da se vlagajo napo­
ri v to, da do razširitve pasu 
pride, kar bi pomenilo preokret 
v smeri povečanja prometa.

Poleg uvodnega razgovora 
Ljubljani, je bil za našo dele~a- 
cijo obisk v Lendavi najbolj po­
memben. V tej občini je ena 
tretjina prebivalstva madžarske 
narodnosti Naš program je ob­
segal obisk tega kraja prav za­
to, da vidimo in slišimo s stra­
ni samih pripadnikov manjšine, 
kakšne pravice uživajo in ali so 
s tem zadovoljni.

Srečali smo se z najvidnejši­
mi občinskimi predstavniki 
družbenih organizacij, oblastnih 
in sodnih organov. Pri razgovo-

5e ni nevarna . . . Lahko nas 
vse pobije šele čez štiri leta! 
Ne prej!

ru so bili tudi zastopniki mur­
skosoboške občine, ker živi tu­
di v tej občini okrog 2000 Ma­
džarov. Hvaležni smo vsem za 
to pozornost, ker smo v razme­
roma kratkem času dobili od­
govore na vsa vprašanja, ki so 
nas zanimala., in teh ni bilo ma­
lo. >

V roke smo dobili statut ob­
čine Lendava, katerega členi 
med drugim določajo: «Na dvo­
jezičnem območju občine sta 
slovenski in madžarski jezik e- 
nakopravna. Občanom madžar­
ske narodnosti je zagotovljena 
uporaba materinega jezika v 
vsem javnem in družbenem živ­
ljenju. Obvezno je znanje slo­
venskega in madžarskega jezika 
za vsa delovna mesta, ki priha­
jajo v stik z občani, prav tako 
se morajo uporabljati dvojezič­
ni obrazci, ki pa ;ih izpolnjuje 
vsak samo v svojem jeziku. Sta­
tut določa, da morajo biti za­
stopani v občinski skupščini pri­
padniki obeh narodnosti in da 
je odbornikom madžarske na.- 
rodnosti v občinski skupščini 
zagotovljena uporaba madžar­
skega jezika. Prav tako se akti, 
oglasi, razpisi in objave izdaja­
jo v obeh jezikih.*

Predsednik občinskega sodi­
šča, Slovenec, in sodnik, Mad­
žar, sta nam podrobno pojasni­
la, kako sodišče posluje. Sodni­
ki morajo obvladati oba jezika, 
sposobni popolnega ustnega in 
pismenega poslovanja z občani 
obeh narodnosti.

Posebnega našega zanimanja 
sta bila deležna člena, ki govo­
rita o šolstvu. Določeno je nam­
reč, da se smejo na dvojezičnem 
področju ustanavljati osnovne 
šole samo z dvojezičnim po­
ukom. Učni načrt v teh šolah 
mora upoštevati tudi posebnosti 
kulture madžarskega naroda in 
ne sme motiti narodnostnega 
čuta učencev.

Iskreno je treba priznati, da 
se prej nismo mogli nikoli spri­
jazniti s tako vrsto šol, ker smo 
jo meriii z menhrkt -veljajo v 
naših razmerah. Zato so bila u- 
temeljena naša vprašanja, ka­
ko je madžarska manjšina spre­
jela tako šolo in ali se je na 
manjšinski šoli manjšalo šte­
vilo vpisanih učencev pred u- 
vedbo dvojezične šole. Odgovo­
ri vseh prisotnih, posebno še 
pripadnikov madžarske skupno­
sti, so nam soglasno ne samo 
potrdili zadovoljstvo manjšine, 
ampak tudi obžalovanje, da po­
dobna šola ni bila uvedena že 
prej. Sedai sega namreč dvoje­
zični pouk že do 5. razreda. 
Prav padanje števila učencev v 
manjšinskih šolah je silil uved­
bo dvojezičnih šol .šola z dvo­
jezičnim poukom je res nekaj 
novega, ker se morajo na jezi­
kovno mešanem področju vanjo 
vpisati otroci obeh narodnosti 
in sta oba jezika učna tako, da 
se nekateri predmeti učijo v 
enem jeziku, drugi v drugem, 
nekateri v obeh jezikih. Kako 
to izgleda- v praksi, smo se ime­
li priliko osebno prepričati ob 
obisku nekaterih razredov osem­
letke. Na ta način se zagotovi 
znanje obeh jezikov s strani 
pripadnikov obeh narodnosti, 
kar prinaša dejansko enako­
pravnost jezika manjšine in ne­
primerno manjšo nevarnost, da 
se v okolju večine utaplja. Bolj­
še znanje slovenskega jezika o- 
mogoča hkrati madžarskim o- 
trokom nadaljevanje študija na 
višjih šolah, ker je pač številč­
no manjšina prešibka, da bi 
imela tudi višje srednje šole.

Tako je uvedba dvojezičnih 
šol pomenila velik korak na po­
ti utrjevanja obstoja in razvo­
ja madžarske narodne manjši­
ne v lendavski občini. Vsaka pri­
merjava z našimi razmerami ni 
— iz znanih razlogov pri nas — 
na mestu.

Vsi ukrepi: dodatni prejemki 
za tiste uslužbence in sodno o- 
sebje, ki obvlada oba jezika, te­
čaji za učenje obeh jezikov, šti­
pendije. izdatna zmotna nomoč 
kulturni dejavnosti manjšine in 
prizadevanje, o katerem smo se 
prepričali, da je iskreno in ki 
teži za tem, da se vse nomanj- 
kljivosti popravijo in še manj­
kajoče uresniči, vse to je jam­
stvo, da so vse sile usmerjene 
v globoko human cilj, da se 
madžarski manjšini zagotovi 
svoboden razvoj in pripadnost 
k lastnemu narodu.

Obisk v raznih predelih Slo­
venije smo izpopolnili z ogle­
dom raznih gospodarskih obra­
tov, kar nam je koristno dopol­
nilo sliko razvoja y matični de­
želi.

Trije dnevi so res premalo, 
da bi spoznali vse, kar nas je 
zanimalo. Kljub temu so vtisi 
presegli naša pričakovanja. Prav 
tako nismo verjetno utegnili 
tudi mi vsega 'povedati. Mora­
mo pa dodati, da so gostitelji 
obrazložitev našega položaja in 
osvetlitev nerešenih vprašanj 
poslušali z izrednim zanima­
njem to velikim razumevanjem.

BORIS RACE
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PO ODSTAVITVI HRUŠČOVA IN EKSPLOZIJI KITAJSKE BOMBE

Johnson se posvetuje z najožjimi svetovalci 
Nocoj bo govoril prebivalstvu po televiziji

Prekinil je volilno propagando in bo ostal do srede v Washingtonu - «Neues Deutsehland» 
obsoja eksplozijo kitajske atomske bombe - Izjava angleškega zunanjega ministrstva

WASHINGTON, 17. — Predsednik Johnson bo govoril jutri 
ob 21. uri po krajevnem času (ob 2 po polnoči po srdnjeevrop- 
skem času) po televiziji o mednarodnem položaju zlasti pa o 
spremembah, ki so nastale v Moskvi v vodstvu vlade, ter o 
tksploziji prve kitajske atomske bombe. V ponedeljek bo pred­
sednik sklical na posvetovanje voditelje obeh strank v kon­
gresu, v torek pa bo sklical sejo vlade.

Predstavnik tiskovnega urada Be- -
le hiše George Reedy je sporočil, 
da je predsednik sklical davi sejo 
državnega sveta za varnost in da 
bo prav na priporočilo tega sveta 
govoril jutri ameriškemu ljudstvu. 
Predsednik je odpovedal svoje no­
vo volilno potovanje in svoj po­
nedeljkov obisk v Teksasu. Do sre­
de bo ostal v Washingtonu. Držav­
ni svet za varnost je svetoval pred­
sedniku, naj «v interesu državne 
varnosti poskrbi, da bodo, vsi o- 
stali visoki funkcionarji vlade v ce­
loti in naglo na tekočem« o raz­
voju položaja.

Reedy je dodal, da Je državni 
svet za varnost ugotovil, da «sedaj 
ni nobenega razloga za preplah v 
deželi in da položaj na kaže zna­
čilnosti nujnosti«.

V Beli hiši ugotavljajo, da se 
bodo med ZDA in njihovimi zavez­
niki začela posvetovanja. Dodajajo,

da se sklepi državnega sveta za 
varnost ne smejo tolmačiti kot 
znak ozračja krize, in da je «v 
ZDA tradicija, da sam predsednik 
poroča prebivalstvu o dogodkih, če 
je to potrebno«.

Predsednik Johnson je poklical 
na sejo sveta, za varnost tudi biv­
šega ameriškega poslanika v Mo­
skvi Thompsona, ki je sedaj po­
sebni pomočnik Deana Ruska za 
sovjetske zadeve. V krogih Bele 
hiše so mnenja, da bo v bližnji 
prihodnosti prišlo do postopnih 
sprememb pri elaboraciji in izva­
janju sovjetskih političnih direktiv.
Po mnenju krogov v Beli hiši je 
dejstvo, da je bil Hruščov odstra­
njen tako nepričakovano in da se 
v Sovjetski zvezi danes ignorirajo 
njegove zasluge — toda ne na Polj- I di zelo razširjen vtis, da je ime- 
skem in na Madžarskem jasen znak la tudi vojska prste vmes pri od- 
o namenih novega vodstva, da vne- stranitvi Hruščovu in da se bo za­
se nov kurz v notranji in zunanji I radi tega eventualno povečal vpliv

politiki Sovjetske zveze. Vendar pa 
ugotavljajo, da se zdi iz seznama 
prednosti problemov, ki sta jih na­
kazala Brežnjev in Kosigin, da ima 
največjo važnost nadaljnje popu­
ščanja napetosti z ZDA.

Baje se Johnson sedaj posvetuje 
s svojimi svetovalci tudi o more­
bitni odložitvi začetka zasedanja 
glavne skupščine OZN. To odlo­
žitev so predlagale pred nekaj 
tedni nekatere nevtralne delegaci­
je z namenom, da se pridobi na 
času, preden pride do neposred­
nega sovjetsko - ameriškega sreča­
nja na zasedanju skupščine. V 
tem času bi mogli napraviti nove 
poskuse, da pride do kompromisa 
med ZDA in Sovjetsko zvezo gle­
de pristojnosti za posebne opera­
cije OZN in glede kritja finanč­
nih stroškov. Prav tako Ugotavlja­
jo, da bo morala ameriška vlada 
temeljito proučiti vprašanje spre­
jema Kitajske v OZN, ki je sedaj 
aktualnejše spričo dejstva, da se 
je Peking vključil v atomski klub.

Med ameriškimi izvedenci je tu-
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Harold WiIson je spopolnil 
in se začenja spoprijemati

svojo vlado 
s težavami

Baje namerava ustanoviti skupino ožjih sodelavcev, tako imenovani 
«n efvcnski trusi» ■ Pripravlja se na sprejem sovjetskega poslani­
ka - Nekateri opazovalci napovedujejo čez eno leto nove volitve

LONDON, 17. — Nocoj so objavili dokončne rezultate angle- 
š'i ii volitev, ki so bile v četrtek. Spodnja zbornica bo odslej 
ta.to sestavljena: konservativci 3f4 poslance (pridobili 5, zgu­
bili 61), laburisti 317 (pridobili 61, zgubili 6), liberalci 9 (pri­
dobili 4. zgubili 2). neodvisni nič (zgubili 1).

Predsednik vlade Harold VVilson
je objavil tudi popoln seznam svo­
je vlade, ki je naslednji: ministr­
ski predsednik in prvi lord zakla-

ganski trust«. Baje gre za intelek­
tualce in tehnokrate, ki so Wilso- 
nu navdihnili načela «znanstvene re­

da: Harold Wilson; podpredsednik i volucije« in ((modernega socializ-
in minister za gospodarske zade­
ve: George Brown; lord kancler: 
lcrd Gardiner; zunanje zadeve: Pa- 
trik Gordon Walker; finančni mi­
nister: James Callaghan; minister 
za gradbeništvo in občinske zade­
ve. Richard Crossman; lord pred­
sednik sveta in voditelj ' spodnje 
zbornice: Herbert Bowden; odnosi

man. Ni še znano, kdo bo v tej 
skupini, toda že sedaj se omenja 
Richard Grossman, ki je bil ime­
novan za ministra za gradbeništvo 
in za občinske zadeve. Omenjajo 
se še štiri druge osebnosti.

Politični opazovalci ugotavljajo, 
da bo Imela vlada velike težave 
spričo dejstva da ima v spodnji

s Commomvealthom: Arthur Bot- j zbornici večino ."amo štirih poslan 
tomley; minister za kolonije (ki je | cev. Mnenja so, da bo v prihod-
bilo obnovljeno ln ledeno od mi­
nistrstva za odnose s Common- 
v/eaUrom): Anthony Geehwood;
minister za teknologijo: Frank Cou- 
sins; minister za obrambo: Denis 
Healoy; notranji minister: Sir
Frank Soskice; državni tajnik za 
zadeve Wallesa (novo ministrstvo): 
James Grofts; ministrica za preko­
morski razvoj: Barbara Castle; e- 
lektrlčna energija: Fred Lee; pro­
met- Tom Fraser; kmetijstvo: Fred 
Peart, lord privatnega pečata in 
voditelj lordske zbornice: lord
Longford; trgovina: Douglas Jay; 
minister za delo: Ray Gitnter

njih mesecih položaj v spodnji 
zbornioi tako napet, da bo moral 
VVilson celo strogo omejiti število 
potovanj svojih ministrov v tuji­
no, da prepreči, da bi ostal v 
manjšini. Seveda pa vlada ni dolž­
na odstopiti vsakikrat, ko ostane 
v soodnji zbornici v manjšini. 
Glavni tajnik Trade unionov je pe­
simist. Izjavil je, da predvideva 
nove splošne volitve v dvanajstih 
mesecih. Tega mnenja so tudi ne­
kateri drugi politiki spričo važno­
sti programa, ki ga nameravajo 
laburisti izvajati, številni opazoval­
ci omenjajo predsednika prve la-

kmCsr grofije Lsnchaster: Douglas buristične vlade po vojni Attleeja, 
H in ah ton; ■ olstvo ln znanost: Mi- ki se je naslanjal na večino samo 
črnel steward 1 šestih sedežev in ie moral razpi-

Oschnosti zadruga ministrska J^sThlet0 * 0Sem
mesta (ki ne spadajo k vladi), bo-! mesecev po prejšnjih, 
do imenovana prihodnje dni. Ne-1 
Kateri člani vlade so že prisegli.

Harold VVilson je sklical davi se- 
Imenoval sinoči. Popoldne se je vr­
nil v predsedstvo vlade. Ves dan 
je nadaljeval nosvetovanja. Zdi se, 
jo šestih ministrov, ki .jih je bil 
da je sklenil naglo ravnati. Pri­
pravlja se na smejem sovjetskega 
poslanika Soldatova, ki se je si­
noči vrnil lz Moskve v London.
Zatrjuje se. da namerava VVilson 
ustanoviti skupino ožjih sodelavcev 
in svetovalcev, med katerimi bodo 
ministri in osebnosti brez uradnih 

bodo sestavliali «mo'-

vojske na nove voditelje. Bajt > ,> List omenja, da je konferenca
jaki očitajo Hruččovu: 1. Prevci: c.-anih v Kairu sklenila posla-
ko ostrost v sporu s Kitajsko, kar ti v eking posebno komisijo, ki
je pospešilo kitajske napore zj rai bi skušala prepričati kitajske 
pripravo atomske bombe. 2. Skr- voditelje na prenehajo s pripra- 
čenje kadrov vojske, zlasti med vrtn za jedrski poskus. Indonezij- 
častniki, ki jih je odredil Hru ska omunistična stranka ki zago- 
ščov. 3. Važnost, ki io ie Hru- : varja kita’sko politiko, piše, da 
ščov pripisoval strateškemu orož- | pomeni eksplozija kitajske bombe 
ju v škodo konvencionalnega o- «velik uspeh za kitajske znanstve- 
rožja in njegova popustitev v zve- j rikP ,n za kitajsko ljudstvo« ter 
zi s sovjetskimi izstrelki na Ku Ha bn povečan ugled «ne samo 
bi, ki da je tudi izraz njegove f<L~v-e temveč vse Azre«. 
vojaške doktrine o prednosti stra- ''-(‘ansko zunanje ministrstvo pa 
teškega orožja. 4 Negotovost me , u PVj]0 danes iz;avo, ki nravi: 
ja s Kitajsko zaradi spora s Pe- —i„*va viada ie z velikim ra- 
kingom in manjša strnjenost e z- reZ/ironicni zvedela, da je pekin- 
ropskih komunističnih držav žara- Jka vlada imela za umestno po-

Soldatov 
pri VVilsonu

L .tiKJiv 17, isvvi predsednik 
britanske vlade Harold Wilson je 
sprejel danes sovjetskega poslani- 
ka Soldatova, ki mu ie izročil po­
slanico tiovih sovjetskih vodite­
ljev, podobno poslanici Johnsonu, 
v kateri se poudarja, da odstrani­
tev Hruščova ne bo menjala sov­
jetske zunanje politike.

Po govoricah, ki krožijo v Lon-

donu m ki prihajajo iz vzhodnih 
držav, je priprave za odstranitev 
Hruščova izdelal Mikojan. Baje ie 
Mikojan vedel za nezadovoljstvo 
med najožjimi sodelavci Hruščova 
zaradi njegove politike do Kitaj­
ske in zaradi njegove notranje po­
litike. Hruščov pa sploh ni vedel 
o pripravah za udar proti njemu. 
Menil je namreč da mu bo uspelo 
obvladati položaj, kakor mu je to 
uspelo v preteklosti. Baje je neza­
dovoljstvo doseglo višek, ko je 
Hruščov pokazal «premehko» po­
litiko do Bonna in je nameraval 
obiskati Erharda.

Tito čestital Brežnjevu 
Stambolič Kosiginu

BEOGRAD, 17. — Generalni 
tajnik Zveze komunistov Jugo­
slavije Josip Broz Tito je po­
slal prvemu tajniku CK KPSZ 
Leonidu Brežnjevu naslednjo 
brzojavko: «V imenu CK ZKJ 
in v svojem imenu Vam česti­
tam ob izvolitvi za prvega taj­
nika CK KPSZ v prepričanju, 
da se bodo prijateljski in tova­
riški odnosi in sodelovanje med 
našima partijama in državama 
nadalje razvijali v obojestran­
skem interesu m v korist na­
daljnje krepitve socializma, kon­
struktivnega sodelovanja med 
narodi in ohranitve miru na 
svetu.«

Predsednik zveznega izvršneea 
sveta Petar Stambolič pa je če­
stital predsedniku ministrskega 
sveta SZ Alekseju Nikolajeviču 
Krr oinu za imenovanje za pred­
sednika ministrskega sveta ZS­
SR in mu zaželel najboljšo sre­
čo. ((Izkoriščam to priložnost, da 
izrazim prepričanje, da se bodo 
prija tel iški odnosi med našima 
državama še nadalje krepili in 
vsestransko razvijali v Interesu 
miru in socializma,« poudarja 
Petar Stambolič

ai avtonomnih in neodvisnih struj, 
ki jih je omogočila politika Hru­
ščova. 5. Odklon od protinemških 
čustev v sovjetski vojski in v dr 
žavah vzhodne Evrope, ki so ga 
videli v nameravanem obisku Hru­
ščova v Bonnu, ter odklon od 
stalne politične linije v nemškem 
problemu.«

V krogih amerjke uprave po­
udarjajo danes, da je ena najvaž­
nejših plati v zvezi z eksplozijo 
kitajske bombe to, da je poskus 
napravila ena najrevnejših in naj­
manj industrializiranih držav sve­
ta. To podkrepljuje trditve, ki jih 
je pred dnevi izrekel tajnik za 
obrambo McNamara. da bo v ne­
kaj petletjih več desetin držav 
moglo imeti atomsko bombo, ter 
je poudaril nujnost novih posku­
sov, da se prepreči širjenje tega 
uničevalnega orožja.

Kakor poročajo iz Pariza, je gi­
banje za mir odločno obsodilo ek­
splozijo kitajske atomske bombe. 
Glavni tajnik gibanja je v poro­
čilu na zasedanju tega gibanja med 
drugim izjavil, da je eksplozija 
kitajske atomske bombe «prvi po­
jav širjenja jedrskega orožja pri 
katerem ima francoska vlada svoj 
del odgovornosti in ki bo nudil 
nadaljnd argument za nadaljeva­
nje organiziranja francoske udar­
ne sile«.

Glasilo vzhodnonemške komuni­
stične stranke «Neues Deutschland« 
objavlja danes oster napad na Ki­
tajsko. «KitajsLi voditelji, piše list, 
so s tem svojim dejanjem, ignori­
rali želje vseh narodov, ki hočejo 
konec atomske oboroževalne tek-

vzroNti eksplozijo svoie atomske 
bombe, ne da bi se ozirala na 
čustva mednarodne javnosti in na 
une ki so sledili moskovski po­
godbi. Vendar pa ne bo ta eksplo­
zija vpPvala na vojaški ooložai v 
Azitj in nadaljnji razvoj kitajske 
jedrske sile ne bo mogel seda. 
menjati ravnotežja vojaških sil.« 
Izjava dodaja, da ostane stališče 
Velike Britanije do moskovske no- 
eodbe nespremenjeno in prav ta­
ko ostane nespremenjena njena 
odločnost, da spoštuie svoie voja­
ške obveznosti v jugovzhodni Azi-

V Londonu je nocoj večia sku­
pina demonstrirala pred kitajskim 
poslaništvom proti eksploziji kitaj­
ske bombe. Delegacija demonstran­
tov je izročila poslaništvu protest­
no resoluciio. Ni bilo incidentov.

Kitaiski časopisi objavljajo da­
nes ood velikimi naslovi novico o 
eksnlozin prve kitajske atomske 
bombe. Glasilo komunistične stran­
ke pravi, da je poskus «ve'ik pri­
spevek za svetovni mir«. Kitaiski 
časopisi na objavljajo poleg tega 
besedilo brzojavke s čestitkami, ki 
so io včeraj poslali kitaiski vodi­
telji novemu sovjetskemu vodstvu, 
pri tem na ne komentiram spre­
memb v Moskvi. Prevladuie mne­
nje da nameravajo kitajski vodi­
telji glede tega čakati na nadalj­
nji razvoj

Davi se je v Pekingu sestal stal­
ni odbor liudskega kongresa ki­
tajske republike, da posluša poro­
čilo o eksploziji prve kitajske a- 
tomske bombe. Ob tej priložnosti 
je govoril Cuenlaj.

Hruščov
V četrtek zvečer je nepričako­

vano prišlo iz Moskve sporočilo, 
da je bil Nikita Hrt.ščov razrešen 
funkcij prvega tajnika CK KP SZ 
in predsednika vlade. Novica je 
prišla tako nepričakovano, da je. 
upravičeno presenetila ves svet in 
sprožila celo vrsto ugibanj in ko­
mentarjev, zlasti še ker je bilo 
uradno sporočilo o razrešitvi po­
vsem neprepričljivo. V uradnem 
sporočilu je bilo namreč rečeno, 
da sta centralni komite CKKP in 
prezidij vrhovnega sovjeta razre­
šila Hruščova <tna njegovo željo 
zaradi starosti in nestalnega zdrav­
ja». Za novega prvega tajnika CK 
KP SZ je bil imenovan Leonid 
Brežnjev. za predsednika vlade pa 
Aleksej Kosigin.

Političnim opazovalcem je takoj 
po objavi uradnega sporočila bilo 
jasno, da morajo biti razlogi za 
razrešitev povsem drugačni in ne 
tisti, l.i so bili navedeni v sporo­
čilu, in to še posebno ker ni bilo 
v tem sporočilu niti besedice za­
hvale za dvanajst let dela Hru­
ščova v Kremlju in za vse živ­
ljenje, ki an je posvetil komuni­
stični partiji.

Jasno je, da so se začeli v sve­
tovnih prestolnicah spraševati, kaj 
naj ta nenadni preobrat pomeni. 
Začeli so ugibati, ali bo morda to 
pomenilo spremembo sovjetske zu­
nanje politike, in podobno. Zvede­
lo se je da so prejšnji teden ne­
nadoma sklicali zasedanje central­
nega komiteja KP SZ, ko je bi! 
Hruščov na oddihu v Sočiju. Vr­
ni! se je v vsej naglici v Moskvo, 
toda na zasedanju je ostal v manj­
šini. Po poročilih zahodnih agen­
cij -je na omenjenem zasedanju 
član vodstva komunistične stranke 
Suslov prebral dolgo poročilo, v 
katerem je navedel celo vrsto ob­
tožb proti Hruščovu, češ da je za­
krivil neučinkovitost politike, ka­
kor je bila določena na 20., 21. in 
22. kongresu partije da se ni ob­
našal v skladu z dostojanstvom 
socialističnega voditelja na med­
narodnih zborovanjih in tako tudi 
ne na sestankih s predstavniki 
partij. Očital mu je tudi. da je 
daial neprimerne izjave, da je za­
padel kultu osebnosti. Očital mu 
je nepotizem in mnogo drugih 
stvari.

V soboto pa je moskovska ((Prav­
da« nbiavila uvodnik, ki ga pri­
pisujejo Suslovu. V uvodniku so 
rasno nakazane obtožbe proti Hru- 
šfovu, čeprav se Hruščov izrecno 
ne omenja. ((Pravda« poudarja, da 
je splošna linija KP SZ v zunanji 
politiki borba za mir in medna- 
rodno narnost, za izvaianre načela 
miroljubnega sožitja med država­
mi z različnim socialnim sistemom
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PREDSEDNIK VLADE MORO ČESTITA WllS0Nll

Luns dopotuje danes v Rim 
na razgovor s Saragatom

Podpredsednik vlade Nenni komentira zmago laburistov, 
odstavitev Hruščova in eksplozijo kitajske atomske bombe

RIM, 17. — Predsednik vlade Moro je poslal predsedniku an­
gleške vlade Wilsonu brzojavko, v kateri mu čestita k imeno­
vanju in mu želi uspeha v nlegovem težavnem delu, hkrati pa 
izraža željo po vedno plodnejšem vzajemnem sodelovanju za 
«skupne ideale miru in svobode«.

Moro je sprejel predsednika komisije evropske gospodarske 
skupnosti Hallsteina. s katerim sta proučila nekatere plati go­
spodarskega in političnega sodelovanja v okviru EGS 

Nizozemski zunanji minister “
Luns pride jutri na obisk v 
Rim, da bi vrnil obisk, ki ga je 
zunanji minister Saragat c pra­
vil 15, maja v Haagu. Saragato- 
vi razgovori z Lunsom spadajo 
v okvir stikov, ki jih je italijan­
ski zunanji minister imel v teh 
dneh z državniki in političnimi 
osebnostmi držav EGS v zvezi 
z vprašanji gospodarske ln poli­
tične integracije Evro-r 

Glavni predmet komentarjev v 
italijanskih političnih krogih so se­
veda trije dogodki; zmaga laburi­
stov v Angliji, odstavitev Hruščo-

funkcij, ki
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Nadaljnji dogodki in številni komentarji
(Nadaljevanje s 1. strani)

novitev gibanja; nova podlaga 
odnosov med partijami; iskanje 
avtonomnih poti v socializem ob 
neodvisnosti vsake partije in v 
mogočih in morda potrebnih di­
ferenciacijah. Izključiti pa je tre­
ba, da bi mogle te diferenciacije 
spraviti v dvom nekatere bistve­
ne teze, ki jih je pripravilo ko­
munistično gibanje po 20. kon­
gresu, med katerimi je tudi teza 
o strategiji miru. Glede teh tez 
ni nobene možnosti kompromisa.

Na koncu izreka Alicata zado­
voljstvo, da kritika Hruščov ne 
zajema bistvenih tez, ki so bile 
postavljene na 20. kongresu tn 
na podlagi katerih namerava KP 
SZ ohraniti in razvijati odnose 
s komunističnimi strankami in 
prispevati stvari enotnosti. »Si­
cer pa,» dodaja Alicata, «prav res 
ne bi bilo razloga misliti druga­
če, spričo dejstva, da so bili ti­
sti, ki zamenjujejo tovariša Hru­
ščova na vodstvu sovjetske par­
tije in vlade, še do včeraj njego­
vi najbhžji sodelavci v akciji, ki 
je bila prav gotovo potrebna, ki 
jo je treba bolje oceniti v vseh 
njenih komponentah, njenih pro­
tislovjih in mejah, ki pa vseka­
kor ostane zdrava akcija razbit­
ja, ki je zapustila globoko sled 
v zgodovini delavskega in komu­
nističnega gibanja in v zavesti 
njegovih pristašev«.

Prvi tajnik KP Poljske Vladi­
slav Gomulka Je danes podal iz­
javo, v kateri pravi med drugim: 
»Za svet je važno, da se nada­
ljuje politična linija, ki sta Jo 
sačrtala 20. in 22. kongresa KP

SZ«. Kar se tiče odstavitve Hru­
ščova pa Je Gomulka izjavil, da 
mu je svojčas povedal, da se 
misli umakniti lz političnega živ­
ljenja ter se odpovedati svojim 
funkcijam » Zaradi tega, je dodal 
Gomulka, nisem bil presenečen, 
ko sem zvedel za ostavko Hru­
ščova.« To je Gomulka izjavil na 
zborovanju, na katerem je bil 
navzoč tudi Janoš Kadar, ki je 
sedaj na obisku na Poljskem. 
Glede odstavitve Hruščova pa je 
Gomulka dalje dejal: »Lahko se 
domneva, da so za ostavko Hru­
ščova tudi drugi razlogi, kljub 
njegovi veliki zaslugi za okrepi­
tev sovjetskega gospodarstva in 
za graditev svetovnega miru. Sa­
mo najvišje oblasti Sovjetske zve­
ze lahko presojajo te važne raz­
loge« Zatem je Gomulka dejal, 
da je treba presenečenje v sve­
tu zaradi odstavitve Hruščova pri­
pisati »vjogi, ki jo Sovjetska zve­
za ima v sociallatičnem taboru 
in njenem položaju avetovne ve­
lesile«.

Gomulka je zatem govoril o po­
trebi skupnega sprejemanja važ­
nih odločitev v komunističnih 
partijah in dodal, da bo Polj­
ska še dalje razvijala in krepila 
prijateljske vezi s Sovjetsko zve­
zo ter da so tudi na sovjetski 
strani nič manj važne tendence 
v tem smislu«. Ta del govora je 
takole zaključil: «Večkrat smo se 
imeli priložnost prepričati o 
bratski naklonjenosti, ki Jo to­
variša Brežnjev in Kosigin gojita 
do naše dežele.«

Gomulka je v svojem govoru 
izjavil dalje, da je Poljska pod­
pirala in bo še dalje podpirala

predlog o svetovni komunistič­
ni konferenci ter pripomnil: »Pod­
piramo vse, kar bo lahko od­
stranilo vzroke nesoglasij v ko­
munističnem taboru.« V zvezi z 
domnevami, da bo mednarodna 
komunistična konferenca verjet­
no odpadla zaradi sprememb v 
Sovjetski zvezi, je Gomulka de 
jal: »Poljska in Madžarska parti 
ja želita sklicanje svetovne kon 
ference komunističnih in delav 
skih strank, da se utrdi enot­
nost svetovnega komunističnega 
gibanja.« Tudi Kadar, ki je go­
voril na zborovanju, Je izjavil, 
da madžarska partija podpira 
sklicanje konference.

Glasilo danske komunistične 
stranke «Land Og Folk« očita da­
nes novim sovjetskim voditeljem, 
da se niso javno zahvalili Hru­
ščovu «spričo pozitivnega prispev­
ka, ki ga je nedvomno dal ne 
samo v svoji deželi, temveč na 
vsem svetu.« List očita dalje 
centralnemu komiteju KP SZ, da 
ni dovolj pojasnil dogodkov v 
Moskvi. List dodaja, da govo­
rice, da obtožbe proti Hruščo­
vu v zvezi s kitajskim proble­
mom niso povsem brez podlage. 
Kar se tiče Kitajske upa list, 
da bo ta izkoristila priložnost 
odstranitve Hruščova za začetek 
razgovorov z Moskvo, kar je edi­
ni način, da se lahko doseže 
sporazum. Glede eksplozije kitaj­
ske atomske bombe, poudarja 
list, da danska komunistična 
stranka nasprotuje vsem Jedr­
skem poskusom.

Belgijski zunanji minister 
Spaak je posebnemu dopisniku

belgijskega radia med svojim bi­
vanjem v Beogradu izjavil: »Za­
skrbljen sem nad tem, kar se 
dogaja v Moskvi. Sprašujem se, 
ali nismo pred novo spremem­
bo mednarodne politike. Sem 
zagovornik miroljubnega sožitja 
in upam, da nas dogodki ne bo­
do prisilili revidirati naše sta­
lišče.«

V uradnih krogih v Kairu so
glede odstavitve Hruščova še ved­
no rezervirani «A1 Ahram« izra­
ža pridržke glede nasilja, ki so 
ga uporabili za odstranitev Hru­
ščova in pravi, da je treba pri­
čakovati temeljito spremembo v 
politiki novih sovjetskih vodite­
ljev tako do Zahoda, kakor do 
Kitajske. «Po smrti Kennedyja,» 
piše list, «je sovjetska komuni­
stična stranka zgubila vsak inte­
res, da bi pospešila proces spra­
ve z ZDA, ker so se na ameri­
ški politični pozomici okrepile 
reakcionarne in monopolistične 
skupine, ki imajo ne samo Gold- 
vvaterja, temveč tudi Johnsona.
Hruščov pa je vztrajal za popol­
no spravo z Zahodom tn se Je 
pripravljal na sestanek s kancler­
jem Erhardom.«

V kairskem tisku so sicer razli­
ke glede ocenjevanja prihodnjega 
razvoja sovjetske politike, so­
glasno pa hvali tisk Hruščova in 
njegovo delo v korist miru in
miroljubnega sožitja. Vsi komen­
tatorji so mnenja, da Je Hruščov 
padel predvsem zaradi spora s
Kitajsko in mu želijo dolgo in
srečno življenje ter dodajajo, da 
egiptovsko ljudstvo ne bo nikoli 
pozabilo njegovega prijateljstva 
v težavnih trenutkih.

va in eksplozija kitajske atomske 
bombe. Kar zadeva odstavitev Hru­
ščova, Je levica PSI objavila noto, 
v kateri pravi med drugim, da Je 
«metoda, ki so jo uporabili za za­
menjavo sovjetskega voditelja po­
novno postavila v ospredje na še 
bolj nujen način problematiko, ki 
jo je načel XX. kongres glede od­
nosov, ki Jih Je treba vzpostaviti 
med stranko, vlado in državljani, 
ko Je na oblasti delavski razred«. 
Kljub procesu destalinlzacije, »ob­
staja še vedno praksa v izvrševa­
nju oblasti, ki zaskrblja in dezo- 
rientira«.

Podpredsednik vlade Nenni pa je 
napisal za jutrišnjo številko glasi­
la PSI «Avantll» članek, v kate­
rem komentira angleške volitve, 
odstavitev Hruščova in eksplozijo 
kitajske atomske bombe. Angleški 
laburisti so zmagali, pravi Nenni, 
ker so bili enotni, Ta lekcija ve­
lja tudi za Italijo, pod pogojem, 
da «enotnost delavcev ni le pretve­
za za dosego hegemonsklh teženj. 
Ni zadosti, da govorimo o potrebi 
delavske enotnosti; ostvariti Je tre­
ba tudi ustrezen Instrument. Ta 
instrument pa ne more biti dogma. 
Učna in sektaška, centralizirana bi­
rokratska ali militarizirana stran­
ka, ki je možna tolmačiti le eno 
samo plat razredne in nacionalne 
politične stvarnosti«.

Iz angleških volitev Izhajajo po 
mnenju Nennija trije činitelji za­
upanja: predvsem zaupanja v de­
mokratično metodo svobodne pri­
merjave mnenj, strank, ljudi, ki 
pojasni vsak političen premik; za­
upanja v doseženo enotnost labu­
ristične stranke in v sposobnost 
njene vodilne skupine, da bo ohra­
nila in razširila strnjenost sindi­
kalnih, političnih in volilnih sil, ki 
se sklicujejo na napredek in so­
cializem; zaupanja v novega pred­
sednika vlade, ki je »mož našega 
časa, sposoben in razgledan, z ob­
sežnim znanjem na gospodarskem, 
socialnem in finančnem področju, 
ne da bi bil tehnokrat«.

Odstavitev Hruščova pa Je posta­
vila svet pred «dramatični vpra­
šanji« predvsem zaradi načina, ka­
ko so to storili: «na škandalozen 
in podel način, s par vrsticami v 
sporočilu, ki Je zadobilo značaj 
prekega soda«, kljub temu, da gre 
za človeka, ki Je s svojo osebnost­
jo napolnil preteklo desetletje; ki 
se Je pojavil na svetovni politični 
pozomici kot sveža naravna sila; 
ki je porušil krvavi Stalinov mit 
in podpiral težnjo svojega ljudstva 
k nekoliko večji blaginji in nekaj 
več svobode; ki je skušal doseči, 
da bi miroljubno sožitje postalo 
stvarnost tn le temu žrtvoval tudi 
pozicije prestiža in ponosa, kot v 
primeru Kube Tudi Hruščov je 
imel sicer svoje napake in zatrdno 
je obljubil več, kot Je mogel dr­
žati; ni si bi' povsem na j»« '*-n, 
kaj pomeni destalinizacija, ki si

ne bi zastavila za smoter le zame­
njavo slabega in zlobnega dikta­
torja z dobrim in paternalističnim 
diktatorjem, ampak ki bi ostvari- 
la instrumente za demokratično sa­
moupravo množic. In prav na tem 
vprašanju je Hruščov padel, ne pa 
zaradi slabega zdravja in starosti. 
In v tem sistemu je stvarna oblast 
ostala v rokah ozke klike, ki ni 
marala pri Hruščovu niti njegove 
spontanosti niti njegovega sloga. 
Ni dvoma, da so k njegovemu 
padcu, poleg notranjega starega 
stalinskega aparata, pripomogli tu 
di vsi tisti (vštevši italijanske ko­
muniste vštevši jaltski memoran­
dum, ki je po tolikih plateh sicer 
pogumen), ki so s svojimi kriti­
kami in pridržki omrežili njegovo 
dejavnost v odločilnem trenutku, 
ko se je spopadel s kitajskim mao 
izmom, z ostanki in novimi stalin­
skimi poganjki v ljudskih demo­
kracijah in v evropskih komuni­
stičnih strankah. «Zatem omenja 
Nenni, da voditelji potrjujejo do­
sedanjo politiko miroljubnega so­
žitja, destalinlzacije in veljavnost 
mednarodne konference glede spora 
s Kitajsko in dodaja, da niso važ­
ne besede ampak dejanja, in samo 
dejanja bodo dala odgovor na vpra­
šanja, ki jih odpira odstavitev 
Hruščova.«

Kar zadeva eksplozijo kitajske 
atomske bombe, pa Nenni pravi 
med drugim, da je to dejanje vse 
obsodbe vredno s katerekoli pla, 
ti ga gledamo, in .dodaja, da je ta 
eksplozija povezana z «azijskimi 
in svetovnimi perspektivami Ki­
tajske«. »Ideološki spor je stopil 
v ozadje; v osprediu so sedaj te­
ritorialne zahteve Kitajske, L' ho­
če zase pol milijona kvadratnih 
kilometrov sovjetskega ozemlja 
Kakšen socializem je to, ki na Ki­
tajskem postavlja in rešuie vpra­
šanje atomske bombe tako, kot to 
dela de Gaulle. namreč kot činitel’ 
sile? Kitaiska atomska bomba je 
že sedaj še boli zapletla vpraša­
nje ohranitve miru na svetu.#

Glede notranje politike pa piše. da 
je bila pot sovjetskih narodov v 
Komunizem določena na 20., 21. in 
22. kongresu, skratka v programu 
sovjetske komunistične stranke.

Glede mednarodnega komunistič­
nega gibanja pravi uvodnik: ((Ko­
munistična stranka Sovjetske zve­
ze se bori za utrditev enotnosti 
vseh komunističnih strank za ob­
ravnavanje glavnih problemov bor­
be za mir, demokracijo, narodno 
neodvisnost in socializem, za okre­
pitev enotnosti komunističnega in 
delavskega gibanja, za načela pro­
letarskega internacionalizma.))

Zatem piše list: «Leninistična
partija je sovražnica subjektiviz­
ma in stihijskih orientacij pri ko­
munistični graditvi, načrtov brez 
zdrave pameti, nedozorelih za­
ključkov in prenagljenih odloči­
tev, dejanj, ši so ločena od stvar­
nosti, blebetanja in zvenečih fraz. 
Strast komandiranja in volja, da 
se ne upoštevajo rezultati znanosti 
in konkretnih izkušenj, nista v 
skladu z linijo leninistične partije. 
Graditev komunizma je ustvarjal­
na obveznost; pri njenem izvaja­
nju se ne morejo dopuščati «ko- 
tnandiranje z naslanjača». osebne 
odločitve in pomanjkanje upošte­
vanja za praktične izkušnje mno­
žic. Kolektivno vodstvo, dodaja 
sPravda«, je najvažnejše lenini­
stično načelo življenja in dejavno­
sti partije, naivečje načelo sovjet­
ske komunistične stranke.«

Uvodnik govori na dolgo o tem, 
da ie enologa Sovjetske zveze o- 
krepiti svojo obrambno sposobnost 
za zaščito varnosti vse socialistič­
ne skupnosti». «KP SZ. nadaljuje 
uvodnik, ima za svojo dolžnost 
storiti vse kar more, da varuje 
mirno delo ljudstva, prepreči je­
drsko vojno, uveliavi načelo reše­
vanja mednarodnih sporov s pona- 
iunji, razvija odnose z vsemi dr­
žavami v interesu miru, izboljša 
mednarodno sodelovanje v gospo­
darstvu, znanosti in tehniki.»

Zatem nravi uvodnik, da name­
rava Sovjetska zveza okrepiti pri­
jateljstvo in sodelovanje z mladi­
mi suverenemi državami Azi’e A 
trike in Latinske Amerike, ter dn 
je treba razvijati tudi bratske od­
nose in gospodarsko, politično, so­
cialno in kulturno sodelovanje s 
socialističnimi državami.

Uvodnik poudarja nujnost kolek­
tivnega vodstva in dodaja, da se 
bo partija vedno upirala ideologiji 
in praksi kulta osebnosti.

Že v petek so v raznih prestol­
nicah sovjetski poslaniki obiskali 
tamkajšnje vladne predsednike in 
jim sporočili, da bo nova sovjet­
ska vlada nadaljevala svojo dose­
danjo politiko. Ameriški predsed­
nik Johnson je imel dolg razgo­
vor s poslanikom Dobrininom. Za- 
hndvonemški kancler F.rhard je iz­
javil, da mu je sovjetski poslanik 
Smirnov zagotovil da se sovjetska 
vlada ne bo oddaljila od doseda­
nje splošne liniie svoje zunanje 
politike, ki je: 1 Krepitev miru.
2. Miroljubno sožitje z državami 
z različnim družbenim sistemom.
3. Nadalievanie akcije za popusti­
tev mednarodne napetosti 4 Po­
litika razorožitve in ■ omejitev o- 
boroževalpe tekme. 5. Nadaljeva­
nje naporov za rešitev sedanjih 
mednarodnih političnih problemov. 
S. Podpora vsem državam proti 
napadom na viihovo- suverenoat-ih 
neodvisnost. 7. Okrepitev Združe­
nih narodov kot edinega organiz­
ma, ki lahko zajamči mednarod­
no sodelovanje, mir in varnost, g 
Pogostejši stiki, ki so že v teku. 
in prijateljsko sodelovanje z vse­
mi državami za vzpostavitev vza­
jemnega zaupanja.

Kakor rečeno je sprememba v 
Moskvi izzvala veliko preseneče­
nje in seveda di zaskrbljenost 
dn ne bi sprememba pomenila na­
ostrite« med Vzhodom in Zaho­
dom. Čeprav so sovjetski diploma­
ti dali zagotovila da se v bistvu 
glede tean ne bo nič men*n'o. ir 
Po mnenju opazovalcev treba še 
pomakati, preden se lahko izrečed f}Jč rz r, X YI fi ondhn .

Kitajska bomba
V petek no v Pekingu sporočili,

da so izvršili svoj

Spaak v Skopju 
in Dubrovniku

BElVKAD, 17. — Podpredsednik 
belgijske vlade in minister za zu­
nanje zadeve Paul Henry Spaak 
je odpotoval danes z letalom iz 
Eeograda v Skopje, od koder bo 
jutri odpotoval v Dubrovnik, za­
tem pa sc bo vrnil v Beograd in 
bo nadaljeval razgovore z držav­
nim tajnikom za zunanje zadevč

<Sodobna ilcktronika> 
v Ljubljani

LJUBLJANA, 17. — Na Gospo­
darskem razstavišču v Ljubljani so 
danes slovesno odprli 11. medna­
rodni sejem »Sodobna elektroni­
ka«. Na sejmu razstavlja 78 pod­
jetij iz 14 držav. Jugoslovanska 
proizvodnja elektronike in avto­
matike je zastonana s proizvodi 29 
podjetij med njimi tovarne «RIZ», 
»Rudi Čajevac«, »Iskran in drugih.

z uspehom 
prvi jedrski poskus, o katerem je 
bilo že dolgo časa govora Uradno 
sporočilo pravi, da «gre za veliko 
pridobitev za kitajsko ljudstvo v 
borbi za povečanje obrambne spo­
sobnosti in za pobijanje imperia­
listične politike ZDA. ki temelji na 
jedrskem izsiljevanju in na atom­
skih grožnjah». Uradno sporočilo 
pravi dalje: «Braniti same sebe 
pomeni neodtujljivo pravico vsake 
suverene države. Ščititi svetovni 
mir pomeni skupno nalogo vseh 
miroljubnih dežel. Kitajska ne mo­
re ostati brezbrižna in neaktivna 
spričo vedno večje jedrske grožnje 
ZDA. Prisiljena je delati jedrske 
poskuse in razvijati jedrsko orož­
je.« Sporočilo trdi dalje, da je 
kitajska vlada vedno želela popol­
no prepoved in popolno uničenje 
atomskega orožja. Ce bi se to sto­
rilo. ne bi Kitajska pripravila jedr 
skega orožja. Dalje je rečeno, da 
je kitajska vlada označila moskov-

na vodstvu v Veliki Britaniji bo 
v večji meri vplivala na notranjo 
politiko kakor pa na zunanjo. Tu­
di med volilno kampanjo so se 
predvsem obravnavali notranji 
problemi, tj. socialna in gospodar­
ska politika, položaj delovnih nitto- 
žic v pogojih popolne industrijske 
ekspanzije, opredeljevanje za tel- 
jo državno intervencijo ali p« 
slanjanje na zasebni kapital in na 
zasebno pobudo v gospodarstvu U> 
podobno. Vendar pa tako opreclc 
Ijevanje Britancev vedno zelo za­
nima tudi zahodnoevropske drža­
ve, kjer obstajajo podobni proble­
mi in podobne politične sile, zla­
sti kar se tiče na socialnodemo­
kratske stranke, katerim britanski 
laburisti mnogokrat služijo kot 
vzor.

V Italiji so zlasti socialni demo­
krati posvečali veliko pozornost 
volilni kampanji v Veliki Britani­
ji in njih voditelj Saragat je v 
zadnjem času objavil celo vrsto 
člankov, v katerih je popularizi- 
ral program laburistične stranke.

Vendar pa v bistvu ni velikih 
razlik med programom laburistov 
in konservativcev. Pred dnevi je 
londonski «Times* napisal, da sta 
oba programa «mešanica napred­
nega in nazadnjaškega, pri čemer 
je naprednega manj.» Konservativ­
ci so že zdaleč prehodili pot nek­
danjih «torije«cev», tako da so 
danes postali nekakšni *nupred- 
njaki«, ki so osvojili osnovne po­
stavke laburističnih koncepcij o 
«drža«i socialne «arnostt»._ Med 
drugim so sprejeli tudi načrtova­
nje ter tudi nekatere oblike dr­
žavne intervencije. Pa tudi labu­
risti so že zdavnaj prehodili Pot 
od tradicionalne razredne oprede­
ljenosti in od programa popolne 
nacionalizacije sredstev za proiz­
vodnjo do današnje koncepcije o 
«državi možnosti za vsakogar» * 
pogojem, da se vodi politika •re­
generaciji«modernizacije» alt
«radikalizma».

Razlike so največkrat v podrob­
nostih, v organizaciji in v poudar­
kih ali v prednostih tega ali one­
ga. Vendar Pa to še ne pomeni, da 
so izginila vsa prejšnja razredna 
obeležja dveh strank.

Glavna borba med volitvami se 
je vodila za mali del neopredelje­
nih volivcev, v glavnem novih 
volivcev, ki vedno odločajo o konč­
nem izidu glasovanja. Čeprav so 
se napovedi nagibale v prid labu­
ristov, vendar Pa si nihče ni ® 
svojih napovedih upal z gotovost­
jo napovedovati njih zmage. Ven- 
d(i? pa je bilo v veliko prednost 
laburistov v morebitnem spozna­
nju volivcev, da je po trinajstih 
letih, med katerimi je bilo tudi 
mnogo neuspehov, prišel čas ta 
spremembo.

«Voshod»
V nedeljo so v Sovjetski zvezi 

izstrelili novo vesoljsko ladjo «Vp.J‘ 
hod« s tremi člani posadke. Ladjo 
je vodil kozmonavt inženir polkov­
nik Vladimir Komorov, ostala dva 
člana posadke pa sta bila znanstve­
nik, doktor tehničnih ved Kon­
stantin Feoktistov in član skup*ne 
zdravnikov dr. Boris JegoroV. La­
dja je ostala v vesolju nad 24 ur 
in je Šestnajstkrat obkrožila Zem­
ljo. Zatem se je srečno vrnila na 
Zemljanih 'je pristala v Kazaksta- 
nu skupno z vsemi tremi člani P°' 
sadke. Izstrelitev ladje je. Presf~ 
netila ves svet zaradi dejstva. <* 
so z njo odšli v vesolje kar une 
kozmonavti. Uradno sicer niso oh- 
•ovili podatkov n ladji, toda vse­
kakor gre za ladjo ogromne vel- 
kosti in teže. Važnost poskusa J
tudi v tem da so znanstvenik
prvikrat imeli možnost nepošten- 
no opazovati številne pojave, k’ 
povezani s takimi poskusi. Kozmo­
navti niso to pot imeli običatnt 
skafandrov in šlemov na Pij”.’ 
temveč so bili oblečeni v običaj­
ne nbl"ke in bili so celo brez o j 
vala Prav tako kaže vel’’ 'fn\ 
napredek dejstvo, da je ladjo (j 
godno pristala z vsemi tremi čin 
nosadi'e na kovnem in ne na mo^ 
iu, kakor se ie to zgodilo z amerv 
ško vesoljsko kabino. Močne s"1 _ 
mine rakete so blaf’le n’en v - 
dec na Zemljo. Angleški in nrn. 
riški znanstveniki so soglasno ” 
mnji ogromen napredek 
zvere na tem področju. Ano• 
znanstveniki uontnvl iain da ie - 
nVtsko zve^n dve leti ali celo 
leta pred ZDA kar se tiče rnjr- 
skovnnia vesolja, in da nntn 
nori uspeh nedvomno odločilen 
rak na poti nadaljnjih pesni sK 
poskusov, predvsem na prinrav 
potovanje kozmonavtov okoli >/

-m za pristanek na

Italija
Pretekli teden ie tudi 

zbornica odobrila vladne 
proti neugodni gospodarski * 
nivnktvri. ki 1ih 1e senat že o . 
bril. Gre za fiskalizaciio nekorer 
oblik obvezne.nn socialnega zr}„^c, 
vanja. ki so bile do sedaj v brfe^ 
delodaialrev In delavcev in 1 
bo s tem Prevzela nase -
ma v okviru predvidene tetor

ski sporazum o delni prepovedi celotnega sistema socialnega za 
jedrskih poskusov za «veliko slepa- ; rovavia: za povišanje dob.odn n. 
rijo», in dodaja, da se kitajska ! Qa davka in progresivnena 
vlada še vedno strinja z izjavo nilneaa davka na dohodek KJnhn.
Maocetunga, da je eatomska bom­
ba papirnat tiger«. Nato dodaja, 
da Kitajska razvija svoje jedrsko 
orožje «ne zaradi tega, ker veruje 
v vsemogočnost tega orožja ali 
ker ga misli uporabljati«. »Na­
sprotno, Kitajska hoče razbiti jedr­
ski monopol atomskih velesil in 
eliminirati atomsko orožje.» Pri 
tem ponavlja predlog o sklicanju 
konference vseh držav sveta, da M

uvedbo posebnega davka na 
dek od luksuznih zgradb. za nftJi 
7ndrjp ir- izre-lta tiskal”" 11 T/up. 
je glasovala tudi leva opozicija i 
mnnisti in psiunoveU. Jhnra

Na zasedanju centralnega 0(l" 
KPl te Berlinnuer porogal n ... 
šoniih mednarodnega komun*. 
neaa gihnnta zlasti v z’>ezi * ' . 
Vjetskn-kitajskim ideološkim 3 
rom in s skticaniem pripravljajo.un/crcni-e vseri arzav sveia, aa o i *  .......... , KI

prepovedali vse jedrsko orožje in j konference komunističnih 3trn" j,fn. 
sklenili njegovo uničenje. i bi mora’a hiti 15 decembra

V vseh prestolnicah so odločno skvi. kakor ie to hotel 
obsodili eksplozijo bombe in po- | tudi kljub temu da se z n 
udarili, da ie utemeljevanje kitaj- ' te konfemnre niso strmim-.j auer 
ske vlade samo emeglena zavesa« ne komunistične stranke, oeri » 
Poudarili so tudi. da pomeni eles- ie izjavil v svojem Por°G .' 
plozija grob napad na moskovske KPl sicer ne nasprotuje SK, 
sklene n Hei-ni prenorerfi iertrskih pripravljalne konference, venam r

da je mnenja, da bi morebiti 
mednarodna konferenca, kt c’ e 
sklicali sredi prihodnjega leta- 
smela obsoditi stališč kitajskih . 
munistov. ker bi to utegnilo e 
vesti do razkola mednarodnegaV četrtek so bile v Veliki Bri 

taniji volitve za spodnjo zbornico 
Uresničila so se napovedovanja o 
zmagi laburistov. Ti so dosegli ab 
solutno pečino sedežev v spodnji 
zbornici, čeprav ni njihova pred­
nost pred konservativci zelo veli­
ka m bodo imeli precejšnje teža­
ve pri vladanju. Od skupnih HW 
poslancev so jih laburisti dobili 
317. Konservativci sc dobili 303 
poslance, liberalci pa 9.

predsednik vlade Home je fe 
crišel h kraljici ir ji sporočil o. 
starko svoje vlade. Kraljica je tn 
ko j s prej;.a zatem voditelja inbu 
ristov lVilnona in r.u dala manri.it 
za sestavo nove vlad'- Sprememba

munističnena gibanja, hkrati pa 
govor ja stališče, da ie treoa { 
konferenco predhodno temeni ur. 
praviti Berlinnuer je ponovil P „ 
log. ki ga je stavil Topila * ^ 
svojem memorandumu, namree, 
se pošlje v Peking lelcga«)? \{ 
katerih komunističnihkitaiskim kom«^naj obrazloži kitajskim ..'“7"' uh 
stom potrebo po enotnosti

sr? £ *rz& %
Končno je poudaril, do 7e -tjko 
postaviti in rešiti vprašanje 
s tistimi komunističnimi str. -m 
ml, ki se ne nameravalo uo 
te pripravljalne konferenc9-
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m mu
Vvntii'iu Giriciu Caldefoan

Niti jaz niti kapitan' se nisva 
mogla navduševati nad tem, da 
Prekinemo partijo pokerja, ko 
sva že priigrala pet funtov in je 
bilo sredi enoličnega oceana, dva 
dni daleč od najbližjega prista­
nišči, pivo tako slastno. Karte 
in črno pivo sta odlična tolažni­
ca v vsaki samoti. Toda oficir ni 
odmaknil roke od čepice, opravi- 
čevaje se:

«1 am sorry, sir.*
Spodaj, skoro na dnu ladje, je 

v nekem kotu, zaudarjajočem po 
katranu in polenovkah, umiral 
špansko govoreč mornar in sto­
kajoč prosil, naj mu na ladji 
Poišče tolmača. Zaradi tega si je 
mladi oficir upal stopiti do ka­
bine, v kateri smo metali karte. 
Ozlovoljen sem mu sledil po 
smrdljivih, lepljivih polžastih 
stopnicah in nato stopal po hod­
niku,

«Tuje je,» je zamrmral oficir, 
ko sva prišla do neke ropotarni­
ce, kjer sta ob vhodu dva mla­
da mornarja kockala.

Bila je to temačna luknja s ti­
stim značilnim vonjem globoko 
v ladijskem trupu ležečih pro­
storov, spričo katerega se člove­
ka loteva slabost: duh po olju, 
slanem katranu in angleškem to­
baku. V kabini, ki jo je komaj 
sa silo osvetljevala majhna lina, 
Je na viseči postelji iz mornar­
skega platna počival bolnik. Ko 
sem pozdravil v španščini, se je 
2 ležišča dvignil rumen obraz, 
dvoje rok je negotovo poskušalo 
ujeti mojo. Bili sta potni, drge­
tajoči...

«Senor,» je zajecljal bolnik z 
jokajočim glasom. Ko pa je izve­
del, da sem tudi jaz Peruanec, 
je kar ponorel od veselja. Ker 
Petnajst dni ni mogel govoriti in 
ker je pred smrtjo moral kake­
mu živemu človeku pripovedova­
ti o bridkostih svojega zgrešene- 
8a življenja, se je oklepal moje 
roke, da mu ne bi pobegnil. Le 
* težavo iščem besed, da bi z nji-' 
®i posredoval njegov vročični 
samogovor.

«Si, senor..., doma sem iz me­
sta Callao... Da bi mi senor ne 
Pobegnil in mi oprostil... Saj 
bom umrl in vas ne bom več 
nadlegoval. Prej pa mi še oblju­
bite, da boste moji materi nesli 
tale prstan, tole fotografijo o- 
troka in pa tale zapečateni ovoj. 
Bržkone vas bom utrudil, senor, 
ne zamerite mi... Muchas gra- 
c*as... Zakaj sem šel v Iqitos? Za 
bogastvom, kot mnogi drugi. Se- 
n°r, nikar ne zaidite tjakaj, nik­
dar! Ali senoru ni poznan pra­
gozd? Ah, da, pripovedovali so 
vam o tem peklu! Ko ljudje pr- 
v'i pridejo tja ponoči, se jih po­
loti blaznost, iz ust jim tišči pe- 
na in kričijo, naj jih povedejo 
navzdol po reki. Da bi vsaj v ta­
boru lahko spal! Toda tam vse 
riove, vse prepeva, vse se pre­
pira. Zverine niti niso najhujša 
nevarnost, tudi ne žvižgi klopo- 
t*de, ki se je boje celo Indijan­
ci. kadar pride pokonci kot člo­
vek in z repom šviga po deblih 
kavčukovca. Opice in papagaji, 
ki si ogledujejo mimoidoče lju­
di, da bi med praskanjem zga- 
njale nad njimi svoje burke, so 
nonogo hujši. Smeh papagajev ti 
hoče raztrgati ušesa in streli iz 
Puške so bob ob steno. Sredi no- 

sem se zdrznil in se dvignil, 
d® bi izstrelil nekaj nabojev, to­
da slabo vpliva na človeka po­
gled na pragozd, ki ga obseva 
luna. Nihče ne pozna vsega ti­
hega, kar leta po zraku, vseh 
korakov, ki se izgubljajo v mr­
tvaškem hreščanju pragozdnih 
Poti. Da, tisto že, senor, božan- 
ske vonjave, duhovi, ki jih ni 
m°č pozabiti. Takoj bi se vrnil 
tja, da bi jih mogel ponovno 
vdihavati. Zjutraj sem se ravno 
odpravljal na delo pri kavčukov­
ih, ko mi je nekdo dejal, da nas 
hliče don Cristobal, Brazilec, z no- 
v'co: »Mravlje prihajajo!* Mrav­
lje, debele kot palec, milijoni 
uiravelj, pravcato temno morje 
*' »e prebija preko pragozdne 
jase.

Beonj so Jih nekaj ujeli, da bi 
jih spražili in jih pojedli... Ne 

oate mi verjeli, senor, prava 
Poslastica so. Toda še preden 
*hio pobegnili, je strupenjača, ki 
'm° jo steptali v tla, pičila na- 
*ega brazilskega gospodarja v ro- 

Kakšna strahota! Morali smo 
°dpreti nekaj nabojev, da smo 
Pgriz posuli s smodnikom. Zažga- 

1 smo ga in cel kos mesa je raz- 
nesl°- Tako smo ga rešili...! Ti- 
st° potovanje, ko smo ga nosili 
j® nosilih iz vej, prekritih z na- 
'nti ponehi... rajši vam ne bom 

Pripovedoval! Ko smo hodili pod 
drevesnimi krošnjami, so nas o- 
®'ce obmetavale z gnilimi veja- 
n'i. Papagaji pa so menda cele- 
JPu pragozdu naznanjali naš pri- 
h°d. Ce so leteli v jatah, nisi 
m°8el pogledati vanje, ker so 
bas barve slepile, kot bi pogle- 

a' v sonce. Ničesar ni bilo vi- 
*li v somračnem pragozdu, pu- 

*c* pa so padale kot dež. Kot 
* padajo izpod neba In prebo- 
*j° človeka od vrha do tal. Paf! 
** iznenada si pribit ob tla,

kjer obvisiš kot ptičje strašilo. 
Gospodar je v portugalščini kri­
čal na nas, naj streljamo. Toda, 
senor, kam naj bi streljal, (ko 
je vsepovsod okrog nas šuštelo. 
In tišina, ki je še hujša kot vsi 
pragozdni glasovi, ker trepetaje 
pričakuješ, kaj se bo zgodilo: 
krik, puščica, kdo ve... Neki pe-' 

ki je imel beri-beri (s tem 
je isto kot s tropsko mrzlico, če­
ljusti šklepetajo in ljudje cepa­
jo kot muhe), neki peon torej je 
pričel na vse grlo rjoveti, nato 
pa se je skokoma pognal v bliž­
njo mlakužo. Iz nje ga ni bilo 
več... Z revolverji smo morali 
zagroziti ostalim peonom, ki so 
se tudi skušali vreči v mlaku­
žo, v kateri je mrgolelo kajma- 
nov. Kinina nam je zmanjkalo. 
Toda senor, bržkone vas dolgo­
časim, kajne? Oprostite mi! Ce 
mi bo sreča mila, sem se tolažil, 
se bom ustavil pri plemenu Čam­
pa, kajti pozabil sem omeniti, da 
sem se bil spečal s prikupno In­
dijanko, ki mi je rodila majh­
nega Indijančka. Poglejte ga na 
sliki, senor, kakšen je bil ubo­
gi nebogljenček... Tistega dne 
nisva bila skupaj, toda vsako ju­
tro mi je pomagala z mačeto za- 
sekavati kavčukovce, proti veče­
ru pa sva šla iskat čaše, v kate­
re Se je ves dan izcejala smola... 
Ali je senor kdaj slišal ime chi­
charra machacui? To je metulj, 
ki je kot kača strupenjača. Kaj 
pravite na to? Takšna lepa stvar- 

leteča cvetka, ki cele ure le­
ta naokrog, se nenadoma zaleti 
vate in že začutiš na koži njen 
strupeni pik. Cez dan ga zlepa 
ni videti, kajti rečem vam, da je 
na pol slep. Ko se ozračje neko­
liko shladi, izleti netopir iz svo­
je votline. Kjer vidi svetlobo, 
tja se obrne. Ker je bila že sko­
raj tema, je moja Indijanka z 
malčkom pobirala čaše s kavču­
kom in si v ta namen prižgala 
svetilko. Kot sem že dejal, je 
priletel chicharra machecui in 
mali je pričel neznansko kričati. 
Meni se še sanjalo ni, kaj mu je. 
Qna pa, ki ji je bila poznana te 
vrste golazen, je zagledala malo 
krvavečo ročico. Mati je otrpni­
la in zrla na vse strani, kot da 
pričakuje pomoč od zgoraj. Ah, 
senor, le Indijanka je zmožna 
storiti kaj podobnega! Na vsem 
lepem je pokleknila na tla, za­
mahnila z mačeto in mu — tresk! 
odsekala ročico v komolcu... Kot 
da jo je meni odsekala, senor! 
Otrokov krik se je slišal tako 
daleč, da je celo pragozd onemel, 
jaz pa sem onemel od groze. Ali 
si lahko predstavljate? Mati pa 
je povezala štrcelj s kosom sraj­
ce in brez vsakršnega stokanja 
pričela teči v smeri proti tabori­
šču, kjer bi gospodar, ki je bil 

silo tudi ranocelnik, morda 
lahko pomagal malemu. Divjala 
je skozi nočni pragozd poln kres­
nic, rjovenja in strašnega rožlja.

nja kač klopotač. Celo uro je 
tekla, jaz pa tik za njo z napeto 
puško, če bi naleteli na jaguar­
ja. Končno se je mrtva zgrudila, 
ker ji je odpovedalo srce. Tudi 
otročiček je tam, sredi zaklete­
ga gozda, zadnjič zajokal in u- 
mrl. Obležal je pod kavčukov- 
cem, bel kot papir. Iznenada je 
z enim skokom planil iz teme 
jaguar, ki nam je bil sledil, in 
odnesel malega, da bi ga požrl... 
Sam ne vem, kako mi je uspelo 
prebiti se do Manaosa. Tam sem 
se vdinjal za mornarja, da bi se 
tako vrnil v domovino. To je bil 
krasen metulj, senor, metulj s 
strupom. Povejte mi, za božjo 
voljo, ali je to pravično, da so 
mi takole vzeli mojega angelč­
ka? Bil je živopisan metulj, si­
jajen metulj...«

Njegovi prepoteni roki sta sti­
skali mojo in ta preprosti mož 
je umrl, ves čas ponavljaje ime 
chicharra machacui. Ko mi je iz­
med njegovih prstov uspelo po­
tegniti nepremočljivi zavoj, sem 
v njem našel izsušeno, počrnelo 
ročico njegovega mrtvega sinč­
ka...

Cha§psEly$ks Matevž Hace: TIHOTAPCI
dobra ljudska povest

V svoji znani zbirki Kiosk, na­
menjeni širokemu krogu sloven­
skih bralcev, je Državna založba 
Slovenije pravkar izdala povest 
Matevža Haceta «Tihotapci». V 
prikupno opremljeni zunanji po­
dobi, ki jo je oskrbel Uroš Va- 
gaja, bo knjiga gotovo našla pot

V Turinu izhaja revija 
Sipradue, ki je pravzaprav 
publikacija Italijanske o- 
glasne delniške družbe (So- 
cieta italana pubblioita per 
azioni). Naravno je, da po­
sveča precej pro9tora zgodo­
vini in razvoju reklame, n. 
pr. plakatom, In sicer ta­
kim, ki imajo določeno u- 
metnostno vrednost. V prej­
šnjem stoletju so začeli v 
Franciji slikati plakate tudi 
priznani in sedaj slavni sli­
karji- Tu zraven je plakat 
Julesa Chereta za Palais de 
(rlace, kjer so se ženske iz 
dobe »Belle Epoches drsale. 
Plakat pa je postal tudi po­
lemičen. Na plakatu spodaj 
desno je Pal upodobil pre­
kupčevalca ob trgatvi, ki ga 
brhke «vinogradnice» odga- 
ganjajo

do širokega kroga bralcev. Seve­
da ne zaradi svoje zunanje po­
dobe, temveč zaradi svoje vse­
bine. Povest »Tihotapci* je nam­
reč zanimivo In izredno razgiba­
no napisana ljudska povest o 
življenju v Loški dolini pred zad­
njo vojno, ki bo zaradi same 
snovi in prijetnega načina pripo­
vedi našla pot do tistih, ki jim 
je namenjena.

Matevža Haceta smo doslej po­
znali predvsem kot oblikovalca 
partizanske tematike. Pri tem se 
je Hace nedvomno izkazal, saj je 
doslej izdal že šest knjig. Morda 
največji uspeh je dosegel z zna­
nima dvema knjigama »Komisar­
jevih zapiskov*, nedolgo tega pa 
smo poročali o njegovi knjigi 
«Ljudje na prelomnici*, s katero 
je tudi dosegel nesporen uspeh. 
Kot nekdanji gozdni delavec in 
samouk je Hace pokazal izredno 
vztrajnost, talent pa tudi sposob­
nost oblikovati bogato partizan­
sko snov v prijetno napisanih 
črticah, povestih in avtobiograf­
skih izpovedih. Z novo knjigo, ki 
prihaja sedaj med bralce, pa je 
Hace napravil korak naprej. Od 
partizanske tematike je prešel na 
prikazovanje življenja v svoji rod­
ni Loški dolini v zadnjih letih 
pred drugo svetovno vojno. Za 
pisatelja, ki je izšel iz narodno­
osvobodilnega boja in ki se je v
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SLOVENSKA ZBIRKA ZBRANIH DEL DOSTOJEVSKEGA SE BLIŽA KONCU

«To je psihološki oris nekega zločina 
Dejanje je sodobno, godi se letos»
Pri Državni založbi Slovenije je izšel roman «Zloein in kazen», žal, brez urednikovega uvoda

F. M. Dostojevski

V biografskem romanu o veli­
kem ruskem pisatelju Dostojev- 
skem je avtor romana Leonid 
Grossman — roman smo nedav­
no dobili tudi v slovenščini — 
objavil tudi pismo, ki ga je pisal 
Dostojevski v Moskvo. Takole pi­
še: «Spoštovani gospod Nikiforo- 
vič, ali bi smel upati, da bom 
lahko priobčil v Vaši reviji Ru­
ski glasnik svojo povest? Tukaj 
v Wiesbadnu jo pišem že dva 
meseca... To je psihološki oris 
nekega zločina. Dejanje je so­
dobno, godi se letos. Mlad fant, 
izključen iz študentovskih vrst, 
po rodu malomeščan, živi v skraj­
ni- sefvščini-: -Sklene ubiti neko 
starko, titulamo svetovalko, ki 
posoja denar na obresti... Pred 
morilcem vstajajo nerazrešljiva 
vprašanja, nesluteni in nepriča­
kovani občutki mu trapijo srce... 
Priženejo ga tako daleč, da se 
mora sam izročiti oblastem. Pri­
silijo ga, da se mora vnovič pri­
bližati ljudem, pa čeprav bi ga 
moralo biti konec na prisilnem 
delu; občutek odtrganosti in od­
tujenosti od ljudi, ki ga je moril 
ves čas, odkar je zagrešil zlo­
čin, ga do kraja izmuči. Zakon 
pravica in narava zahtevata svo-
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Georges
Duhamel SHUJŠEVALNA KURA

Theophil Lebon je preizkusil 
vsa sredstva za shujšanje, pa mu 
nič ni pomagalo; zdelo se mu je, 
da se zaradi njih še bolj redi. 
Izogibal pa se je tabletam, ker 
je bil prepričan, da so si mno­
gi z njimi skrajšali življenje.

Njegov prijatelj Gerbot mu je 
rekel, da pozna nekega odlične­
ga zdravnika, ki ima čudodelne 
in popolnoma neškodljive shujše­
valne tablete. Gerbot mu je kot 
iskren in pošten prijatelj dejal:

— Garantiram ti, Theophil, da 
se boš v enem tednu znebil od­
večnih kilogramov, če boš upo­
rabljal tablete doktorja Carda- 
na. Toda ne pozabi, da delujejo 
samo pred spanjem.

Theophil je naposled privolil. 
Ko je prvo noč pogoltnil' tableto, 
se mu je sanjalo, da potuje z 
ladjo in da je prišlo v južnem 
delu Pacifika do brodoloma. Vsi 
potniki so utonili, on pa se je 
rešil s plavanjem na neki osam­
ljeni otok. Na otoku je zagledal 
čudovito dekle z velikimi črni­
mi očmi in bujnimi lasmi. Pri­
čel je teči za njo, vendar je ni­
kakor ni mogel dohiteti in ujeti.

Ko se je Theophil prebudil, se 
je ves kopal v znoju. Vsak ve­
čer je vzel po eno tableto in ma­
ratonski tek po otoku se je nada­
ljeval. Zjutraj se je prebudil iz­
mučen in oznojen in v sedmih 
dneh je shujšal za petindvajset 
kilogramov.

Nekega jutra je srečal svojega 
prijatelja Julesa Meniera. Jules 
je zazijal od začudenja.

— Theophil! Ali sanjam? Ali 
si to res ti?

— Kakor vidiš, Jules, jaz in 
nihče drug!

— Človek božji, če te ne bi po­
znal, bi prisegel, da to nisi ti. 
Povej mi no, kako ti je uspelo, 
da si tako shujšal!

Theophil mu je pripovedoval 
o učinku tablet doktorja Carda- 
n i, prav posebno lepo pa mu 
je opisal svoje sanje in tisto de­
kle, ki jo je sedem dni lovil 
po tistem otoku.

Jules je naprosil prijatelja, naj 
ga odvede k doktorju Cardanu, 
da bi tudi njemu predpisal te 
čudodelne tablete.

Jules si je nabavil tablete in 
vzel prvi večer eno. Ko je za­
spal, se je v sanjah znašel na 
pustem otoku kakor Theophil. 
Toda nikjer ni opazil tiste lepo­
tice, ki jo je njegov prijatelj 
zaman lovil. Namesto da bi on 
lovil dekle, so njega noč za noč­
jo preganjali ljudožerci.

Menier se je prebudil oblit z 
znojem in čez teden dni je izgu­
bil trideset kilogramom Ves be­
sen je odšel k zdravniku in ga 
vprašal:

— Gospod doktor, zakaj je moj

prijatelj odvetnik Theophil Le­
bon shujšal za petindvajset ki­
logramov, pa ni v sanjah toli- 
lo pretrpel kot jaz? On je sanjal 
prijetne sanje in ni pretrpel to­
liko strahu pred ljudožerci kot 
jaz ...

— Kdo pa ste vi?
— Jules Menier, uslužbenec 

ministrstva za informacije.
— No, potem se vam pa ni tre­

ba čuditi. Gospod Theophil Le­
bon je privatna oseba in sem 
ga zdravil privatno, za vas pa 
plačuje socialno zavarovanje ...

je...»
Tako je pisal Dostojevski ob 

nastajanju svojega velikega ro­
mana uredniku revije, kjer je 
potem roman tudi izšel v letu 
1866. Roman predstavlja prvi ve­
liki pisateljev tekst. Sedaj smo 
ga na novo dobili v slovenskem 
prevodu v izdaji izbranega dela 
Fedorja M. Dostojevskega.

Kako in zakaj je prišlo do te­
ga velikega založniškega podviga 
Državne zal. Slovenije, smo že 
poročali. Poglavitna dela Dosto­
jevskega smo Sicer imeli v slo­
venščini že pred vojno. Toda ker 
večine teh del že zdavnaj ni bilo 
dobiti in ker so nekateri prevodi 
tudi že zastareli, je založba skle. 
nila pisatelja na novo predsta­
viti slovenskim bralcem. To pa 
v izdaji, kateri bodo priključeni 
novi prevodi in ki bo razen tega 
opremljena z uvodi urednika ce-

Zaloiništvo 
tržaškega tiska 
nagrajeno za izvoz
Poseben zakon iz leta 1955 do­

loča, da za širjenje italijanske 
kulture v tujini lahko prejmejo 
založniki, knjigarnarji in grafič­
ni industrijci posebne nagrade, 
ki se podeljujejo za pospeševanje 
izvoza knjig. Višina nagrade se 
ravna po denarnem prometu, ki 
ga je dosegel izvoz pri posamez­
nem izvozniku.

Letna nagrada za izvoznike 
italijanskih knjig in revij v ino­
zemstvo znaša sedaj 300 milijo­
nov lir.

Ker ima Založništvo tržaške­
ga tiska tudi svoj izvozni odde­
lek, se je uvrstilo med nagra­
jence. Založništvo je izvažalo 
knjige in revije predvsem v Ju­
goslavijo. In medtem ko že letos 
Založništvo nikakor ni med zad­
njimi nagrajenci, predvideva 
prihodnje leto še večji izvoz ita­
lijanskih knjig in revij.

lotne zbirke akademika Bratka 
Krefta. Tako že nekaj let dobi­
vamo posamezne knjige te zbir­
ke, ki se zdaj približuje svoje­
mu zaključku. Najnovejša knjiga 
te zbirke desetih knjig Dostojev­
skega je pravkar izšla in pri­
nesla na dobrih 600 straneh ro­
man «Zločin in kazen* v prevo­
du Vladimira Levstika.

Kot za «Zapiske iz mrtvega 
doma* veljajo tudi za »Zločin in 
kazen* besede Lenina, ki je za­
pisal o Dostojevskem, da je bil 
genialen pisatelj, ki Je odkrival 
bolne strani družbe svojega časa. 
Roman ((Zločin in kazen* je ro­
man o tragičnem »nadčloveku*, 
o študentu Raskolnikovu, ki je 
ubil oderuhinjo Aljono Ivanovno 
in po naključju še njeno sestro, 
ker je samo zbirala denar — nje­
mu pa je bil prav denar potre­
ben za uresničenje velikih ciljev, 
ki si jih je postavil v življenju. 
Toda ta zločin je pravzaprav sa­
mo povod, ki je omogočil pisa­
telju, da je napisal enega naj­
globljih psiholoških romanov v 
svetovni književnosti in izpeljal 
svojo idejo, da ne sme nihče ne­
kaznovan uničiti drugega člove-, 
ka, da bi zadostil svojim oseb­
nim ambicijam. Pri tem pa je 
Dostojevski ustvaril edinstveno 
osebnost v svetovni literaturi in 
napeto, razgibano delo, ki sodi 
med največja dela svetovne knji­
ževnosti.

Ker roman «Zločin in kazen* 
zaradi svojih idejnih in estetskih 
vrednot ni prav nič izgubil na 
svoji vrednosti in je kot pred 
sto leti še vedno živ in aktualen, 
bo tudi današnjemu rodu bral­
cev vedel veliko povedati. Prav 
z novo izdajo tega teksta v slo­
venščini bo to omogočeno — ne 
glede na to, da sodi ta roman 
skupaj z drugimi deli Dostojev­
skega med tista velika dela sve­
tovnega slovstva, ki jih mora po­
znati vsak izobražen človek.

Ob izdaji tega romana v slo­
venščini pa lahko samo obžalu­
jemo, da ta knjiga izbranega dela

Dostojevskega ne vsebuje uredni­
kovega uvoda. V dosedanjih uvo­
dih, ki so marsikje že prerasli 
v pravcate študije o pisatelju in 
njegovem delu je bralec dobil 
docela nove poglede na delo Do­
stojevskega, ga pričenjal drugače 
razumeti in drugače ceniti njego­
vo umetnost.

svojem literarnem ustvarjanju 
skoraj dosledno posvečal obliko­
vanju vojnih motivov, pomeni ta 
korak nedvomno nadvse pomemb­
no prelomnico. Ta korak pa je 
pri Hacetu toliko večjega pome­
na, ker je s svojo povestjo »Ti­
hotapci* nedvomno uspel. Ni nam 
sicer dal z njo kakega velikega 
teksta, temveč dobro ljudsko po­
vest, po kateri bodo radi segali 
mladi in stari bralci.

V povesti ((Tihotapci* se je Ha­
ce lotil snovi, ki je samo po sebi 
privlačna, katere pa se v novej­
šem literarnem ustvarjanju ni lo­
til noben naš pisatelj. Gre nam­
reč za življenje tihotapcev konj, 
ki so prek nekdanje italijansko- 
jugoslovanske meje vodili konje 
in jih ugodno vnovčevali na Piv­
ki in v Bistriški dolini. Z njiho­
vimi kupčijami in usodami je bi­
la tesno povezana vsa Loška do­
lina. Zato pisatelj ni ostal samo 
pri prikazu veselih in žalostnih 
trenutkov tihotapcev konj, tem­
več je segel širše. Čeprav sicer 
tvori osnovo njegove knjige pri­
kaz dogodivščin in usod tihotap­
cev konj, je vendar prikazal ta­
kratno življenje po vaseh Loške 
doline, vpletel v pripoved nekaj 
ljubezenskih zapletov, se dotaknil 
socialne problematike doline in 
družbenih trenj ter na ta način 
v razgibanem zaporedju dogodkov 
razgrnil pred bralcem pisano po­
dobo rodne Loške doline. Tako 
je ustvaril zanimivo povest, ki je 
pestra, razgibana in prikupno na­
pisana. Seveda ima povest tudi 
nekatere slabosti.

Predvsem je šibka kompozici­
ja, saj je povest vendarle sestav­
ljena iz več epizod, ki. so le 
rahlo povezane v celoto. Tudi 
naivhost v ljubezenskih zgodbah 
ni delu v prid,

Pač pa piše Hace v živem je­
ziku, preprosto in stvarno, vse­
skozi razgibano in mestoma na­
ravnost impresivno. Njegovo pri­
povedovanje tudi ni v ničemer 
izmišljeno temveč izhaja iz res­
ničnega življenja. Tudi nekateri 
njegovi liki so tako plastično pri­
kazani, da zaždve v vsej svoji 
pristni življenjski podobi. In ker 
je tudi zgodba sama vseskozi 
zanimiva in privlačna, odtehtajo 
številne dobre strani tudi hibe 
povesti.

Sl. Ru.

STANKO JANEŽ - MIROSLAV RAVBAR:

Zgodovina književnosti je pri 
vsakem narodu eden izmed te­
meljnih kamnov domače izobraz­
be. Na vsaki vzgojni stopnji ie 
to najvažnejši predmet in osta­
ne za mnoge privlačen tudi ka­
sneje. Književnost je umetniško 
zrcalo vsega, kar so v stoletjih 
ustvarili najboljši in najgloblji 
duhovi, zajemajoči iz narodnega 
življenja raznih dob. Dobre zgo­
dovine književnosti so tudi za 
Slovence prevažni izobraževalni 
pripomočki v šolstvu in v širši 
prosvetni dejavnosti.

Zadnjih sto petdeset let je na­
stalo več zgodovin slovenske 
književnosti, ki so pomagale 
mladini in odraslim prodirati v 
zakladnico slovstvenih del ter se 
ob njih duhovno vzgajati. Med 
obema vojnama se je po šolah 
uveljavljala «Kratka zgodovina 
slovenskega slovstva* Ivana Gra­
fenauerja, ki je kmalu pošla. Ob­
širno znanstveno delo na tem 
področju, ki sta ga opravila 
France Kidrič in Ivan Prijatelj, 
je kazalo nove in daljše poti. An­
ton Slodnjak je skušal v svojem 
«Pregledu slovenskega slovstva* 
(1834) po svoje odpraviti nepri­
jetno vrzel ki je pozneje nano­
vo zazevala. Po vojni se je sta­
nje ublažilo ob ((Pregledu sloven­
skega slovstva* Marje Boršniko- 
ve (1948).

Leta 1953 je začel izhajati pri 
mariborski založbi Obzorja »Pre­
gled zgodovine jugoslovanskih 
književnosti* Stanka Janeža, ki 
je s prvo knjigo »Slovenska knji­
ževnost* pripravil Slovencem 
prepotrebno slovstveno zgodovi­

no za najširšo rabo. Občinstvu 
se je delo tako prikupilo, da je 
v treh letih pošlo. Pisatelj je pri­
pravil s sodelovanjem Miroslava 
Ravbarja drugo, pomnoženo iz­
dajo na 752 straneh, «ki naj u- 
streza šolskim in izvenšolskim 
potrebam po enotnem, poljud­
nem priročnikp zgodovine slo­
venske književnosti*, kakor je 
želel pisatelj ob izidu nove knji­
ge 1957.

Delo je bilo dijakom in profe­
sorjem v veliko pomoč a nje­
gova obsežnost ga morda ni pri­
poročala za praktično, obvezno 
šolsko knjigo. Prejšnje navade 
in osebni pogledi na te ali one 
književne probleme so še zme­
raj povzročali, da so nekateri 
predavatelji tudi poslej nareko­
vali dolga poglavja, sloneča ne­
redko prav na Janeževi knjig', 
in so dijaki še zmeraj pisali be­
ležke, ki so jih doma dopolnje­
vali z izvlečki iz prve ali druge 
izdaje Janeževega dela, če sta 
jim bili dostopni.

Bolj in bolj je postajalo jasno, 
da bo končno najboljši izhod iz 
podobnih prilik in neprilik ne 
preobširen, kolikor mogoče prak­
tično urejen nov priročnik, se­
stavljen na podlagi dotedanjih 
izkušenj. V duhu takih želja sta 
se Stanka Janež in Miroslav Rav­
bar, ko je začelo primanjkovati 
tudi druge izdaje, lotila novega 
novega prepotrebnega dela, ki 
je izšlo v začetku novega šolske, 
ga leta pri isti založbi Obzorja 
v Mariboru. Prejšnjo snov sta ta­
ko preudarno in smotrno pre-

Pregled slovenske književnosti
iglavjem dodana v 
dijaku ffcmogočaj o, 
išlja In se sam iz

gnetla, da je našla prostor na 
štiri sto lepih ponekod s slika­
mi okrašenih straneh, ki se od­
likujejo po prijetni, estetsko 
ubrani strnjenosti. Razdelitev po 
poglavjih je v glavnem ista ka­
kor prej, le zadnja štiri poglav­
ja so zdaj združena v dve. Prej 
je jmela ((Moderna* svoje osmo 
poglavje; zdaj je to razširjeno v 
naslov ((Moderna in sodobniki*. 
Prej so sledila poglavja: »Knji­
ževnost med dvema vojnama*, 
((Književnost med narodnoosvo­
bodilno vojno* in ((Književnost v 
desetletju po osvoboditvi*. Zdaj 
so zadnja tri poglavja združena 
v devetem z naslovom »Najno­
vejša književnost* v treh oddel­
kih: »Književnost med dvema 
vojnama*, ((Partizansko pesni. 
štvo» in «Sodobna književnost*.

Strnjenost ne pomeni, da bi 
bilo kaj važnega izpuščenega. 
Mnogi odstavki so delno isti ka­
kor prej razni drugi pa so pre­
liti v krajše, vsebinsko enako­
vredne celote. Tisk je ponekod 
manjši, a vselej dobro čitljiv. 
Razvrstitev naslovov in besedila 
je posrečena tekma med pisa­
teljsko mnogopovedanostjo in 
klenostjo ter tiskarsko preme­
tenostjo, a vselej tako, da jas­
nost razpravljanja nič ne trpi.

Na koncu vsakega poglavja se 
v «Sklepu» kratko povzamejo 
glavne misli; na koncu prvega 
poglavja beremo npr.: »V dobi, 
ko Slovenci še nismo imeli u- 
metne literature, je bilo ljudsko 
pesništvo edina naša umetniška 
tvornost edini dokaz ustvarjal­
nosti slovenskih ljudi, ki so v

ljudski anonimni pesmi izražali 
svoj miselni in čustveni svet. 
Ljudsko petje je bilo naperjeno 
proti fevdalni posvetni in cer­
kveni gosposki, izražalo je ritem 
ljudskega dela, ljudsko veselje in 
žalost. Ljudsko petje je bilo mo­
gočna sila, ki je vezala naše lju­
di v vseh hudih časih socialne­
ga in nacionalnega zatiranja in 
jim dajala polet v boju proti vsa­
kovrstnemu nasilju. — V ljud­
skem pesništvu so vsi naši ve­
liki ustvarjalci zajemali motive 
in se oplajali z vrednotami ljud­
skega duhovnega izročila* (str. 
27).

Trubarjeve zasluge so v krat • 
kem takole povzete; «Trubar se 
je do konca svojega življenja 
zavedal, da je izšel iz kmečke­
ga ljudstva. V kulturni jezik je 
povzdignil jezik dolenjskih kme­
tov. V plamenečih besedah je bi­
čal malikovalsko praznoverje in 
predsodke med ljudstvom. Zavr­
nil je Vergerijeve poskuse, da 
bi ustvaril skupni jugoslovanski 
književni jezik ker je vedel, da 
bi bil tak jezik preprostemu 
ljudstvu nerazumlijv. Vztrajal 
je pri slovenskem jeziku in pred­
lagal, naj njegove knjige preva- 
jajo v hrvaščino* (str. 44).

Novost v primeri z drugo iz­
dajo «Pregleda» je navajanje li­
terature na koncu vsakega po­
glavja, in sicer le take literatu­
re, ki bi jo utegnile imeti sred­
nješolske knjižnice, da bi lahko 
služila dijakom pri izdelavi pre­
davanj ali domačih nalog.

Pedagoško upravičena so za

vsakim poglavjem dodana vpra­
šanja, ki dijaku pfemogočajo, da 
sam razmišlja in se sam izpra­
šuje o predelani *?*novi ki jo 
tako ponavlja in poglablja. Kot 
primer navedemo vprašanje 79 
(str. ,373): »Kaj sodiš o razmer­
ju med sodobno'slovensko knji­
ževnostjo in družbeno stvarnost­
jo? Kako se v sodobni slovenski 
književnosti izraža družbena za­
vest naših ljudi? Ali oblikuje 
življenje kot zvest odsev naše 
stvarnosti, naših družbenih poli­
tičnih teženj realistično, ali išče 
duševnosti sodobnega človeka

šftrujah*"(npr* ^k^isfencializem, 
Camus)?*

Na koncu knjige (str. 374-389) 
je dodan »Slovstveni letopis* od 
leta tisoč do cfanes, ki navaja 
naslove najvažnejših del iz slov­
stev jugoslovanskih narodov in 
iz svetovnega slovstva, najprej 
iz slovanskih, nato iz francoske­
ga angleškega in nemškega, po­
tem od drugih. Poudarek je na 
novejši dobi, na književnosti 19. 
in 20. stoletja. Zaradi tesnega 
prostora in preglednosti pravilo­
ma niso navedeni naslovi v iz­
virnih jezikih. Z letopisom je 
slovenska književnost vključena 
v evropsko in svetovno slovstve­
no zrcalo,-ki kaže, kaj je ob važ­
nih delih in dogodkih iz našega 
slovstva nastajalo drugod, in o- 
mogoča velikopotezno primerja­
nje med dosežki evropskih in 
drugih narodov ter mestom, ki 
si ga je v književnem umetni­
škem ustvarjanju priborilo slo­
vensko ljudstvo sredi številne

družine kulturnih narodov. Po­
men takega letopisa naj ponazo­
ri en primer za leto 1904: 
nAškerc: Četrti zbornik poezij; 
Cankar: Hiša Marije Pomočnice. 
Gospa Judit; Župančič: Cez plan: 
Meško: Ob tihih večerih; Fin­
žgar: Iz modernega sveta; Ra- 
kič: Pesme; Kočič: Jazavac pred 
sudom; Cipiko: Za kruhom: Rey- 
mont: Kmetje (do 1909); VVpspl­
anski; Novembrska noč; Rolland: 
Jean Christophe (do 1912); Ver- 
haeren: Vsa Flandrija (do 1911, 
pet zbirk); Conrad; Nostromo; 
Pirandello: Pokojni Matija Pa­
scal.*

Vzgojna misel vodi pisanje, ki 
daje prednost domačim izrRzom 
in deva tujke v oklepaje, npr. 
»enotnost izpovednih (lirskih), 
pripovednih (epskih) in prika- 
zovalnih (dramskih) prvin* (str. 
12), ali: «Iz skupne (kolektivne) 
miselnosti in čustvenosti preha­
ja ljudski pevec k osebnostni 
(individualni)* (str. 12); ali: 
((srečamo prestop iz vrstice v 
vrstico (enjambement)* (str. 13).

Lepo opremo je dal knjigi Ja­
nez Vidic. Republiški sekreta­
riat za šolstvo SRS je knjigo 
odobril kot priročnik za pouk 
slovenskega jezika na gimnazi­
jah in strokovnih šolah. Kot 
strokovni recenzenti so navede­
ni: Anton Ingolič dr. Helena
Stupan in Jože Šifrer. Knjigo 
je natisnilo avgusta 1964 CP 
Mariborski tisk v Mariboru, ki 
je opravilo svojo nalogo tako 
vestno, da skorai ni tiskovnih 
napak ali drugih nepopolnosti.

ANDREJ BUDAL
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GEJŠA MAMEČI JO PRIPO VED UJE...

jelša n Oslo. tar s! o ejel redsiMiialB zahofeimr
Za poklic gejše se morajo deklice pripravljati mnogo let - Sposobne gejše zaslužijo okoli 500 jenov na mesec 
Gejše imajo tudi lasten sindikat - Njih uniforma je kimono - Sedaj je vedno manj čajnic in tudi gejš
Sto in sto let so bile japon­

ske gejše za zahodni svet 
skrivnost in nerazrešljiva u- 
ganka. Po navadi so Evropoi 
vedeli o njih le nekaj prav 
površnega in so si v zvezi z 
besedo gejša vedno predstav­
ljali še kake erotične čare in 
omamne doživljaje. Res je, da 
dandanes ni več takega po­
vpraševanja po gej šah in tudi 
čajnice, ki so bile nekdaj sre­
dišče japonskega družabnega 
življenja, počasi izumirajo. 
Nedomeščajo jih kavarne in 
bari, a tudi nočni lokali, ki nu­
dijo gostom, domačim kot tu­
di tujim, vse drugačen, za­
bavnejši, pestrejši in tudi spo­
takljivejši spored kot ga nu­
dijo gejše.

Prejšnje čase so lastniki 
čajnic kupovali deklice od

staršev, ko so bile še v než­
nih otroških letih. In so osta­
le njihova lastnina včasih tu­
di do konca svojega življenja.

Za poklic gejše so se mo­
rale deklice pridno priprav­
ljati dolgo vrsto let. Saj so 
morale dobro obvladati kak 
glasbeni inštrument, znati so 
morale lepo peti, plesati in 
kramljati. Vendar pa je mo­
ralo biti to njih kramljanje 
duhovito. In prav pri tem je 
prišla najbolj do izraza vsa 
njih kultura.

Sicer pa poglejmo, kaj je o 
življenju teh deklet povedala 
ena najbolj znamenitih japon­
skih gejš, Toši Išihara, ozi­
roma kot je njeno umet­
niško ime «gejša Mamečijo».

«Vem, da večina zahodnja­
kov misli, da so gejše neka
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VODORAVNO. 1. italijanska 
filmska igralka (Anna), 8. aparat 
za ugotavljanje števila izdelkov 
ali množine porabljenih- surovin, 
14. alkaloid v volčji češnji, 15. 
reka na Hrvatskem, desni pritok 
Kolpe, 16. izloček ustnih žlez, 17. 
različna soglasnika, 19. podzemelj­
ski del rastline, 20. čepica, 21. 
arija, 23. spoj, kontakt, 24. ime 
ruske plesalke Pavlove, 25. pre­
hodno gorsko sedlo, 27, tuje žen­
sko ime, 28. slovenski tednik za 
razvedrilo, 29. marioneta, 30. ime 
srbskega književnika Daviča, 32. 
lučaj, 33. okrajšava za «ton», 34. 
etiopski plemiški naslov, 35. ime 
sovjetskega atomskega strokov­
njaka Kapice, 37. letoviški kraj v 
Makedoniji, 39. okrajšava za mer­
sko enoto »decibel«, 41. ureje­
nost, 42. mamilo, pridobljeno iz 
morfija, 44. tonovski način, 45. 
glavno mesto Gane, 47. izumitelj 
Cepiva proti otroški paralizi, 48. 
čaša, kozarec, 49. jesenski sad, 
51. osebni zaimek, 52. ime slo­
venskega pesnika Jenka, 53. dr­
žava v Severni Ameriki, 55. dan­
ski polotok, 57. najvišja gora v 
Turčiji, 58. slavni italijanski re­
nesančni pesnik (Lodovico).

NAVPIČNO: 1. glavno mesto
sultanata Omana v južni Arabiji, 
2. zemljevidna knjiga, 3. influen­
ca, španska bolezen, 4. glasbeni 
interval, 5. kratica avstrijske po­
ročevalske agencije, 6. kemični 
znak za nikelj, 7. kontrolni urad,

8. kratica za »šahovski klub*, 9. 
struja, 10. grški bog ljubezni, 11. 
tekstilna tovarna v Varaždinu,
12. znamenita Vergilova pesnitev,
13. največji slovenski pisatelj in 
dramatik (»Hlapci*), 18. otožnost, 
potrtost, 21. ribja koščica, 22. 
avtomobilski znak Valjeva, 25. 
ročni sodček, 26. Stritarjev ro­
man v pismih, 29. gibanje po 
zraku, letenje, 31. plod, 32. sinji­
na, 35. poškodba kože, 36. dela­
vec v jeklarni, 38. bikov glas, 39. 
francoski ekonomist, krščanski 
socialist (Charles-Brook), 40. a- 
meriški filmski igralec (Marlon), 
43. znižana glasbena nota, 44. po­
pularni francoski romantični pi­
satelj («Trije mušketirji*), 46. 
Ober, 48. kilogram, 50. ime ita­
lijanske pesnice Negri, 52. od­
poslanci, kurirji, 54. arabski žre­
bec, 56. tuja in naša črka. 
REŠITEV PREJŠNJE KRIŽANKE

VODORAVNO: 1. oproda, 7. ne­
roda, 13. brokat, 14. Caracas, 15. 
Romun, 16. fizik, 17. N(ovo) M(e- 
sto), 18. etan, 19. Katon, 20. ata, 
21. sen, 22. Drvar, 23. štor, 24. 
TS, 25. Grant, 26. stena, 27. Ita­
lija, 39. klin, 30. tona, 31. pre­
rezi, 34. trasa, 36. Miami, 37. 
A(da) N(egri), 38. Raša, 39. Čar­
ne, 40. prst, 41. ime, 42. Tomaj, 
43. note, 44. Jo, 45. Manon, 46. 
komar, 47. Ankaran, 49. Geneve, 
50. kankan, 51. ananas.

NAVPIČNO: 10. O(liver) C(rom- 
well).

vrsta prostitutk. Tako mnenje 
izvira od tod, ker večina tuj­
cev, zlasti mornarji, vojaki in 
tudi drugi turisti, naleti v 
pristaniških barih, krčmah in 
podobnih lokalih, na japonska 
dekleta, ki se preživljajo s 
prostituoijo. Vendar tiste Ja­
ponke niso gejše. Gejše se ne 
potikajo ponoči po ulicah, ne 
zahajajo v bare in krčme, ni­
so oblečene v kratka krila niti 
ne nosijo čevljev z visokimi 
petami. Gejše se skoro nikoli 
ne pokažejo v javnosti. 5$ive 
v svojem mirnem domu v 
mestnem okraju, določenem 
zgolj njihovemu delovanju. 
Tam je njih dom, tam žive 
že stoletja, tam se posvečajo 
svoji umetnosti, glasbi, slika­
nju, plesom, igranju na lut­
njo, čitanju in kramljanju in 
— višji ter plemenitejši ob­
liki ljubezni.*

«Nikoli se gejša ne spušča 
z gostom, ki ga za določen 
znesek (po navadi 5 jenov) na 
uro zabava, v kako intimnej­
še razmerje. Do tega ima pra­
vico edinole .patron’, ki ji da­
je za njeno vzdrževanje okoli 
500 jenov na mesec *

«Ce želi kak gost mene da 
bi ga zabavala,* nada.juje svo­
je pripovedovanje Mamečijo, 
«pokliče najprej predstojnico 
čajnice, okamisan. Ta se brž 
obme do kembana, urada za 
razporejanje gejš, ki 1i pove, 
da-li sem tisto uro prosta. In 
v kembanu mora gost tudi 
položiti .cvetličnino', kot se 
gejšin honorar imenuje. Seve­
da pa ne dobi vsega gejša. 
Vsakega petega v mesecu se 
obračuna. Kar ostane od -e- 
lotnega zneska po odtegljajih 
za hrano, prispevke za sindi­
kat in zavarovanje, mi okami­
san izroči. Sposobna gejša za­
služi mesečno okoli 500 do 700 
jenov, mlajše, ki še niso tako 
izkušene in izobražene, pa ko­
maj polovico tega.*

Vidimo torej, da imajo gej­
še celo svoj sindikat. Njego­
va naloga je, da brani in va­
ruje pravice teh deklet, ki so 
prejšnje čase bile pravzaprav 
sužnje. Zastopniki gejš so več­
krat nastopili tudi v samem 
parlamentu v korist svojih 
varovank in to z velikim uspe­
hom. Sooialno zavarovanje 
gejš pa je zanje vsekakor ve­
lika pridobitev.

Na splošno se oblačijo gej­
še tako kot v prejšnjih časih, 
še vedno v kimono. In to v 
najlepšega. Mnogi so narajeni 
iz ročno stkane sviie, okra­
šeni s čudovitimi vezenimi 
vzord. Prav tako je tudi njih 
pričeska po pradavni japon­
ski modi. H kimonu spada po­
sebno osebno perilo. Najstro- 
že je prepovedano obleči pod 
kimono steznik in hlačke. Le 
kadar je gejša v «oivilni ob­
leki*, se obleče od vrha do 
tal enako kot se napravijo de­
kleta pri nas.

«Za svoj poklic sem se pri­
pravljala že od svojih otro­
ških let,* pripoveduje Mame- 
čijo. «Moj oče me je pripe­
ljal v mestno četrt gejš v Ki- 
jotu. Tam me je posvojila last­
nica neke čajnice. Pri njej, 
svoji novi materi, sem se uči­
la, ne da bi se tega zavedala,

vsega, kar mora gejša znati. 
Vseh spretnosti in umetnosti 
ter vsega, kar služi edinemu 
namenu: gosta zabavati in mu 
pomagati, da pozabi na svoje 
vsakdanje skrbi in težave. To 
traja, po naročilu oziroma že­
lji, eno uro ali pa tudi ves 
večer.*

Za Japonca pomeni družba 
gejše sprostitev, zabavo, od­
dih, podobno kot je za nas 
obisk kina ali kavarne. V čaj­
nici mu postreže gejša s ča­
jem, pecivom in riževim vi­
nom, nato sede poleg njega 
na tla ter mu s spremlja­
njem lutnje zapoje nekaj než­
nih pesmi. Za goste te vrste, 
ki si želijo v družbi z gejšo 
samo miru, sprostitve in po­
čitka, je gejšina zunanjost 
brez pomena. Saj si ne želijo 
nič drugega kot edinole dobre 
glasbe in lepega petja. So 
pa, seveda, tudi gostje, ki se 
s tem ne zadovoljujejo, ki 
pridejo v čajnico, da bi našli 
tam drugačne zabave. Tudi za 
take je poskrbljeno s poseb­
nimi pesmimi. Poleg tega pa 
temu gostu pokažejo še raz­
ne risbe in fotografije, ki ga 
s svojo spotakljivostjo dra­
žijo.'

Mamečijo pravi, da so mno­
ge takih knjig in slik, ki jih 
kažejo takim gostom, tudi po 
več sto let stare.

Gejša ne pripada gostu, mar­
več svojemu «patronu», to je 
tistemu, ki jo vzdržuje. Ne­
redko veže gejšo in njenega 
zaščitnika prava in globoka 
ljubezen. Najpogosteje pa ču­
ti gejša do «patrona» samo 
spoštovanje in podložnost.

«Seji-Sana sem ljubila tako 
kot nobenega drugega moške­
ga. Bil je mlad, prijeten in 
postaven. Bil je sin nekega 
tovarnarja, zato si je lahko 
vzdrževal gejšo. Dala sem mu 
vse, kar more dati dekle ljub­
ljenemu možu., On pa mi je to 
ljubezen vračal z neizmerno 
nežnostjo. Vendar pa je tra­
jala najina sreča komaj leto 
dni. Potem je obolel in je le 
redko še prihajal k meni. Na­
zadnje pa ga ni bilo vgč, Njč 
nisem vedela, kaj je z njim. 
Bilo mi je tako hudo, da ni-

Na sliki vidimo dve gejši, ki spadata v vrsto, Moiko imenovano, 
katera izvira iz kraja Kyoto

sem mogla ponoči niti spati. 
Druge svoje goste sem sicer s 
smehljajem na ustnicah zaba­
vala, a moje misli so bile pri 
Seji-Sanu.

Nekega dne pa mi je pi­
sala njegova žena, in mi spo­
ročila, da je njen mož na smrt 
bolan in da me želi videti. 
Pismo je bilo zelo hladno, kaj­
ti ona je šele malo prej iz­
vedela, da ima nje mož gejšo. 
Vendar pa je pred umirajočim 
možem izginila njena ljubo­
sumnost, in obe sva si priza­
devali, da bi olajšali njegove 
zadnje ure. Seji-San je izdih­
nil v mojem naročju. Kot je 
pri nas v navadi, sem pokoj-

REBUS

nikovo truplo umila, ga ob­
lekla in oskrbela njegov po­
kop. Je to najlepša skrb in 
zadnja dolžnost, ki jo more 
izpolniti gejša možu, ki ga 
ljubi.*

Za mladim Seji-Sanom je 
postal Mamečijin patron Tat- 
suo-San, ki je bil tudi zelo 
bogat. Do tega novega patrona 
ni gejša Mamečijo čutila ka­
ke ljubezni, pač pa le spošto­
vanje. Za tem pa je prišel 
naslednji patron, Ičiro-San. On 
ji je prebudif v srcu lju­
bezen. Ičiro-San je bil tudi 
poročen in je imel troje otrok. 
V gejšo Mamečijo se je moč­
no zaljubil. «2e sedem let ga 
ljubim z enako globoko ljubez­
nijo kot v začetku. Imava tu­
di hčerko Yuko, ki nama je 
nadvse ljuba,* je pojasnila Ma­
meči j a.

Vendar pa kljub otroku in 
medsebojnemu čustvu, ki ju 
veže, ne more Ičiro-San svoje 
Mamečije nikoli vzeti za ženo.

«Gejše ne morejo svojega 
okolja nikoli več zapustiti. O- 
st&ti morajo gejše vse svoje 
življenje, zabavati tuje moške 
in potrpežljivo čakati večera, 
ko bo prišel 'v goste ljubi. Za 
gejšo ni družinskega življenja. 
More sicer imeti otroka, toda 
moža nikoli. To je, za kar me 
tako zavidamo meščanske že­
ne. To je, po čemer tako 
močno hrepenimo,* je končala 
svojo pripoved Mameči j a.

S. A.

Mrve in drobiž
* STILBOESTROL ZMANJŠA

Avstralska dekleta imajo svoje posebne težave. So namreč 
prevelike. Saj ne bi to bilo nič posebno hudega. Le sebi prime­
ren par težko najdejo. Ta reč je postala že tako resna, da so 
se morali začeti z njo ukvarjati celo učenjaki. In res so našli 
neko rešitev. Posrečilo se jim je sestaviti tablete Stilboestrol 
katere so nekatere Avstralke že preizkusile. Pravijo, da se je 
uspeh že pokazal. Pri vseh osmih dekletih med 12. in 14. letom, 
ki so uživale pod zdravniškim nadzorstvom Stilboestrol, so ugo­
tovili, da se Jim je postava zmanjšala za osem centimetrov. 
A to je vsekakor znaten uspeh, če pomislimo, da so Avstralke 
visoke povprečno 1 meter 74 centimetrov.

ir ^REVOLUCIONAREN* TELEFON

Ljudem ni še zadosti ropota. Nekaterim gre celo sedanje 
vrtoglavo življenje prepočasi. Ni dovolj že sedanje nenehno 
zvonjenje telefona, ki marsikomu trga živce in ga spravlja 
v obup. Ne! Treba je iskati še novih možnosti. Novih telefon­
skih aparatov. Se popolnejših. Se bolj mnogostranskih. Iz New 
Yorka prihaja novica, da se je tamkajšnjim strokovnjakom 
posrečilo iznajti nov telefonski aparat, ki zmore še bolje oprav­
ljati svojo službo. Ta novi telefon sam beleži med odsotnost­
jo naročnika vsak klic. Poleg tega pokliče v nujnih primerih 
sam od sebe lastnika telefona, ako se mudi kje zunaj. S tem 
telefonom je moč opraviti tri ali celo štiri pogovore naenkrat, 
ne da bi se med seboj motili.

ir STRAH PA TAK...

Čeprav opravlja grobar Andre Trvgor iz francoskega mesta 
Pamier svoj posel že vrsto let, je pred kratkim doživel pri svo­
jem delu nekaj prav neprijetnih trenutkov. Ko je Andrč pred 
kratkim moral odpreti neki grob, da bi pripravil jamo za nov 
pokop, je naletel na lobanjo. To je pri takem poklicu nekaj 
povsem navadnega. Zato jo je položil na zemljo poleg nove 
jame in kopal dalje. Toda lobanja se je nenadoma premaknila 
in se zakotalila ob jami. Grobar je lobanjo zopet postavil tja, 
kjer je bila prej. Toda tudi sedaj ni lobanja ostala tam. Jela 
se je zopet kotaliti in zdelo se je, kot bi hotela zbežati. Gro­
bar se ni tedaj, ko je opazoval premikajočo se lobanjo, prav 
nič prijetno počutil, čeprav je bil na pokopališču kot doma in 
je v dolgih letih že marsikaj poskusil. Nazadnje je vendarle 
premagal strah v sebi in prijel lobanjo, da bi od blizu pogledal, 
kaj je z njo. Tedaj pa je kot blisk planila iz nje drobna črna 
krtica, ki se je do tedaj skrivala v lobanji. No, tedaj je bilo 
tudi grobarju jasno vse tisto skrivnostno premikanje.

ir STEZNIK ZA - KRAVE

Odkar so si izmislili ženske kopalne kostume topless, se 
čujejo vse mogoče verjetne in neverjetne novice z vseh strani- 
sveta. In tako so nedavno na Danskem imeli neko kmetijsko 
razstavo. Tam je bilo moč videti vsake vrste orodja in priprav 
za poljedelce in stroje za obdelovanje zemlje in take, ki se 
rabijo v gospodarstvu. A med vso to pisano šaro je neko pod­
jetje pokazalo tudi steznik za — krave. Da ne bo pohujšanja!

^ OLIMPIADA NI ZGOLJ ZA ŠPORTNIKE

Olimpiada je največja prireditev za vse športnike na svetu. 
2e dolgo prej še vsi Vztrajno pripravljajo nanjo, da bi dosegli 
kak uspeh. Vendar pa je še vrsta drugih ljudi, ki so prav tako 
nestrpno pričakovali začetka olimpiade in se nanjo priprav­
ljali, toda ne zaradi športnih uspehov, marveč da bi kako dru­
gače imeli od nje, oziroma v zvezi z njo dobiček. Med temi so 
bila tudi tokijska dekleta, ki se odzovejo na telefonski poziv, 
in so na razpolago petičnim «klientom». 2e kak teden pred 
začetkom olimpiade, so v javne telefonske kabine podtaknile 
svoje vizitke s telefonsko številko. Menile so, da bodo tako 
najzanesljivejše prišle v roke tujim gostom, ki bodo prihajali 
od vseh strani. Pa so se nekoliko uštele. Res so se jeli ogla­
šati na njih številke. Toda niso bili navadni klienti, marveč — 
policaji. Ti so jih kar vse po vrsti spravili za čas olimpijskih 
iger na varno, da ne bi s svojo prisotnostjo motile slovesnih 
dni olimpiade v Tokiu.

ir KOLIKO TEHTA POLJUB?

Kdo bi ga tehtal! In pa, kako! No, ljudje, čeprav so sicer 
prav resni znanstveniki, se pa zares vsega domislijo. Bilo je 
v Kaliforniji, kjer so pred kratkim odprli neki znanstveni 
laboratorij, v katerem je bilo moč videti najrazličnejše zelo 
precizne aparate. In med 30.000 takimi instrumenti je tam 
tudi mikro tehtnica, ki more stehtati celo milijoninko grama. 
Ker je že bila tam ob otvoritvi tudi gospodična Kitty, se J« 
nekdo domislil, da bi stehtali poljub te gospodične na tej 
tehtnici. Njen poljub tehta natanko 0,00325 g.

Rešitev iz prejšnje številke: ZNAMENITOST

Veljaven od 18. do 24. oktobra

s. OVEN (od 21 A. do 
f ,v\ 20.4.) Zvezde bodo
f j tako ugodno vpliva-

J le na vaše čustvene 
'C J vezi, da boste pre-

' živeli romantične in 
strastne urice, tako da boste 
popolnoma srečni. Prav bi bi­
lo, če bi se malce odtegnili 
svojemu običajnemu družabne­
mu krogu. Težave na delu.

BIK (od 21.4. do 
20.5.) Pred seboj 
imate nekaj zelo 
prijetnih dni, na ka­
tere bo ugodno vpli­
vala boginja ljubez­

ni. Pa tudi drugače bo vpliv, 
ugoden. Imeli boste ugodne pri­
like uresničiti neki dolgo ne­
govani načrt in se boste s tem 
močno uveljavili.

DVOJČKA (od 21.5. 
do 21.6.) V nekate­
rih pogledih bodo 
čustveni odnosi pre­
cej napeti. Planet 
ljubezni je v nega­

tivnem položaju, zaradi česar 
boste nezadovoljni. Svoje ob­
veznosti do prijateljev odloži­
te na drugo polovico tedna. 
Imeli boste važne stike s tujci.

RAK (od 22.6. do 
22.7.) Čeprav so 
vaši ljubezenski od­
nosi pod ugodnim 
vplivom, se boste 
morali brzdati in 

premagati svojo živčnost. Bolj 
kot k vesel jačenju se boste ču­
tili nagnjene k študiju. Ne bo­
dite preveč zmedeni e odnosih 
s bližnjimi.

LEV (od 23.7. do 
r f. ^ \ 22.8.) Čeprav vam
jfK ] ni boginja ljubez- 

/ ni ta teden posebno 
naklonjena, boste 
zelo podjetni. Naj­

lepša zadoščenja boste imeli 
od novih spoznanj, ki bodo po­
vezana z obiski ali potovanjem. 
Prijateljem povejte določene 
stvari z večjim taktom.

DEVICA (od 23.8.
do 22.9.) Ce se bo­
ste brzdali in pre­
prečili kritike in ne­
gotovost v ljubezni, 
boste preživeli te­

den, ki bo poln zadoščenj. Si­
cer pa je splošni položaj pre­
več ugoden, da bi ga zaprav­
ljali s črnimi mislimi. Vaši 
prijatelji bodo do vas polni 
pažnje.

TEHTNICA (od 23.
do 23.10.) V ču­

stvenih odnosih bo 
nastalo nihanje. To 
pa ne zaradi po­
manjkanja ljubezni, 

marveč zaradi vaše neodločno­
sti. Nastali bodo manjši spori 
s prijatelji in s starimi sorod­
niki. Ostanite zvesti svojim na­
črtom.

ŠKORPIJON (od 24. 
10. do 22.11.) Ču­
stveno življenje bo 
zelo razgibano, ven­
dar tudi polno obe­
tov. Toda ne bodi­

te preveč prenagljeni, ker bi 
lahko zagrešili kako neprevid. 
nost. Teden Je primeren za 
obisk kulturnih krogov. V go­
spodarskih odnosih naj vlada 
Jasnost.

/7>T
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STRELEC (od 23.
11. do 20.12.) Čaka 
vas še nekaj nego­
tovih dni, polnih 
nasprotij. Srčni od­
nosi bodo pod ne­

gativnim vplivom, Vsaka naj­
manjša stvar vas bo vznevolji- 
la. Potovanja, dopisovsmja ali
stiki z važnimi osebami naj 
se raje odložijo.
Z' \ KOZOROG (od 21. 
f V\ 12. do 20.1.) Vaši 
I I čustveni odnosi ne

opravičujejo negoto­
va V vosti in čudnega ob-
ynasanja. Popolnoma 

neupravičen je- strah, da bi bi­
li preveč ekspanzivni. Ravno se­
daj Je namreč čas za poglobi­
tev stikov. Prišlo bo do nekih 
nesporazumov z delovnimi to­
variši.

VODNAR (od 21-1- 
do 19.2.) Položaj 
planeta ljubezni je
še nevtralen, toda 
drugi činiteljl vam 

—— bodo pripomogli » 
zelo zanimivim doživljajem. N® 
delu Izkoristite to razdobje, k' 
vam bo prineslo številne ugod­
nosti. Uresničili boste tudi ne­
ki načrt.

RIBI (od 20.2. 
20.3.) V začetku 
tedna boste slabe 

JI volje in potrti. S1’*' 
WJ cali pa boste ose- 

v ' bo, ki vas bo zna­
la potolažiti in ki vas bo ime-In TV|<4I nel I 1 |U

V(
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L TEDEN
Z današnjim dnem se bo za- 

ce;a volilna kampanja za u- 
Pjav»e volitve, ki bodo 22. no- 
r. !? -a' V tej zvezi so se v po- 
-Meljek na prefekturi sestali 

Predstavniki strank in politič­
en organizacij, ki bodo sodelo- 

na volitvah. Na tem se- 
so 58 sporazumeli o ur- 

n K» v?^llne kampanje, obenem 
jla so tudi zavrnili zahtevo KPI 
e PSIUP, da se tudi Trg Uni- 

uporablja za volilno kampa- 
rd°' ila naslednjem sestanku 
f ; odborniku Venierju so raz- 
ueuii prostore na oglasnih de- 
1.7“ lepljenje volilnih lepa- 
t,°v- Vlaganje kandidatnih list 

a osrednjem volilnem uradu 
f t.prizivnem sodišču gre le po- 
\,Jh naprei in za nokrajinske 
H«lltve so doslej vložile svoje 
"«e samo tri stranke: KPI, 
cit ln PSDI- Tržaška federa- 

KPI je priredila v petek 
snovno konferenco, na kate- 

D J8 ta1nik federacije Šema 
Ji rocal o volilnem programu 
J v tej zvezi navajal tudi pra- 
v. Slovencev, za katere na j 
■ * stranke levega centra ne 

ele pravega oosiuha. 
nUuelni svet se bo sestal 20.

. a- .ko b° proučil doku- 
* ®nt deželnega odbora, v ka- 

rem bodo povzete zahteve 
‘Urlanije-Julijske krajine v o- 

iru -vsedržavnega petletnega 
2S**- O tem je na petkovi 

razoravljal tudi deželni od- 
r. v katerem so se sporazu­
mu.1 da se bodo omejili na 

,r$en° število prednostnih 
h« ev' tako da se bodo pozi- 
"vno vključili v vsedržavni na- 

Po mnenju odbora bi bilo 
■mreč zgrešano in nekorist- 

■ ee bi dežela sestavila spo- 
C>co, ki bi bila navadno na- 
j. Vajlje vseh posameznih kra- 
jevmh, ali sektorskih zahtev, ki 
-tjl_Oftšls do izraza v zadnjih 
ri fh 2 ustanovami ali katego- 
' Jami v Furlani,ji-Julijski kra­
vji' V torek je izšla tretja šte- 
tv, , uradnega vestnika dežele 
4. .r anija'Julijska krajina. V 

J zvezi je predsednik zvezne- 
5a °dbora Berganti sporočil 

etovalcu Slovenske skupnosti 
• »kerku, da je deželna vlarda ----ie
,sprejola zahtevo, naj se u- 

tu3.m vestnik dežele objavlja 
ui v slovenskem prevodu, 

.praški občinski svet se je 
duti 1 tu<Ji v minulem tednu 
i alcrat. Na ponedeljkovi seji 
i °dbornik za šolstvo prof. 
šn ?ano med drugim zavrnil 
ško ulac*'e desnice okrog otro­
ki« vrtca v Ul. Donadoni, ■ er so — kot znano — z letoš- 
vijb let°m. odprli oddelek slo- 

f.6?a otroškega vrtca. Raz- 
Uvnriu11 So tudi o predlogu za 
čin. 0 starega imena za Op- 
rlrnt,namest° fašistične snake- 
v nke Poggio reale del Carso. 
^ Petkovi seji na le odbornik 
obT?a nodal obširno poročilo o 
j9o'.nskem proračunu za leto 
zn-I’ katerega primanjkljaj 
lir ejL?kr°R 4 in bol milijarde 
p ' Ubšimo je govoril tudi o 
nr«. nem načrtu občinske u- 
v “le .z» finančna leta 1964-66 
otou VIru katerega predvideva 
izro!l*a 9 in bol milijarde lir za 
yp- dne izdatke od katerih bi 

'.kot pet milijard odpadlo 
v a .p’e gospodarskih načrtov 

Prihodnjih treh letih. Raz- 
rip j a 0 nroračunu se bo še 

adat-evaia. Pred teM pa so

suluchi laz?ravl|ali tudi 0 re- 
> kl -1o ie PredložUa po-

vitv!a komisija glede ustano- 
so1 m i °beinsk'h lekarn. To re- 
sv ut 10 sta predvsem podprla 

etovalca Pincherle (PSIUP) 
Wels8ova (KPI).

Vpiii torek je odpotovala v Slo- 
kot gost SZDL Slovenije 

SKGZ iz Trsta pod 
p~r'tVorn predsednika Borisa 
Peni^ta- Uelegacila je na glav­
ič °dboru SZDL v Ljubljani 
Pm-A razgovore z vodilnimi
nic5 tavniki SZDL s predsed- 
Tomiii?lavneSa odbora Vido 
obkti,vo na Selu. Nato pa je 
sko-a še Maribor in sloven- 
m^madžarsko dvojezično ob­
je rlHi pri Dolnji Lendavi, kjer 
nem,, stvova>a tudi praktič- 
lah *U p°uku na dvojezičnih So-

o«S^alno *lvlJenje je bilo 
kj .^točeno na tridnevni stav- 

e*avcev kamnarske stroke
ČGrra na stavki uslužbencev 
Usln->kPrl delavskih zadrugah, 
so w?,ncl Delavskih zadrug 
te« s*11 tudi skupščino, na ka- 
in r ° sprejeli sklep o stavki 
It azPravljaii o predlogih CG 
Ra L.,ir.boljšanie gosoodarske- 
krltiAn°zaj.a DZ, ki Je precej 
šču * CQIL stoji na stali- 
dru’( da se finančne krize za-
bs^b16 Sme reševati na škodo 
da i, 
baba'

’Prldn«ičPn'i »nravni aparat.. 
Vetja].evfnr’ stavko oa so napo- 
sif«^. tud* delavci v kovinar- 
PovPH?°d^^u °rlon snričo na- 
rev . an,e5a odpusta 22 delav- 
»vef.I1 ,12 "radnlkov. V sredo 
toi,„ r bilo na Trgu Sv. An- 
CnrT porova n le upokojencev 
krpik' kt 18 '»zvenelo v ostro 
kdpi», /'sr”ntn reforme o.r>o- 
hinv’ °b ki so ga sestavili 
delo 0narJ1 ministrstva za

da .p^ev z odousti. temveč 
bahavi. reba spremeniti način 
nren.I anta blaga in skrčiti

Vr§n,Dor’ttdellpk se (e sestal 1»-
odbor trgovinske zborni­

ce, na katerem so sporočili, da 
je bila CRDA poverjena naloga 
za proučitev gradnje plovnega 
ali betonskega suhega doka za 
velike ladje.

V Slovenskem klubu je bil 
prvi torkov večer v novi sezoni. 
Govoril je prof. Josip Tavčar 
o tržaškem slovstvu. V Bazovi­
ci pa je bila v nedeljo slav­
nostna otvoritev novega «Slom­
škovega doma» z udeležbo 
predstavnikov oblasti. V tem 
tednu se je začela tudi nova 
sezona tržaškega italijanskega 
dramskega gledališča s pred­
stavami Goldonijevega «Ko- 
mičnega teatra*. .

Pretekli ponedeljek in torek 
je imel občinski svet v Gorici 
dve dolgi seji, na katerih so 
obravnavali pretežno dve točki, 
pri katerih je šlo za vinkula- 
cijo razpoložljivih zemljišč za 
gradnjo ljudskih stanovanj v 
okviru 16 letnega gradbenega 
načrta ter za odobritev regula­
cijskega načrta v njegovih 
glavnih obrisih, kot jih je na­
kazal urbanist prof. Piccinato, 

mu je poverjena izdelava 
tega načrta za Gorico. V dolgo 
debato, ki se je razvila okoli 
teh dveh vprašanj, so posegli 
predstavniki vseh strank, ki so 
zastopane v občinskem svetu. 
Ob tej priliki so razpravljali 
tudi o resoluciji SDZ proti in­
dustrijski coni. kot je predla­
gana za Gorico in Sovodnje 
ter je bila v zvezi z zgoraj na­
vedenim problemom, V imenu 
predla ga teJ’ev resoluci je je go­
voril odv. Sfiligoj, ki .je pouda­
ril. da bi nameravana indu­
strijska cona in vinkulacija 
zemliiše za ljudske gradnje v 
predloženi obliki pomenila na­
rodno smrt. S’ovencev v štan- 
drežu in Povodn.iah. Tudi dr. 
Sancin (PSI) ie bil nrpti upo­
rabi dobrih vrtov v štandrežu 
za gradnjo hiš in industrijskih 
objektov. Za stanovan jske grad­
nje je še dovolj prostora v me­
stu samem, za industrijo pa ie 
predlagal naj bi jo urejevali 
po dejanskih potrebah v ko­
rist domačinov in brez kakšnih 
raznarodovalnih manevrov. Na­
vedel je, tudi Dojemanje prebi­
valstva v treh slovenskih ob­
činah s kmetijskim gospodar­
stvom, kj se je ustavilo v so- 
voden.jski občini, kier imajo se­
daj nekaj industrije, ki zapo­
sluje domačine. Proti zazidal­
nemu načrtu v sedanji obl'kt, 
ki ogroža Slovence v štandre­
žu in Sovodnjah, so se izrekli 
tudi predstavniki KPI in PSI 
in tudi glasovali proti predlo­
ženemu načrtu. Vendar pa je 
bdi ta vkljub temu sprejet z gla­
sovi demokristjanov in misov- 
cev. Vsi drugi pa so glasovali 
proti ali pa so se vzdržali.

Omenimo naj še, da obsega 
zazidalni nač t tri področja, in 
sicer v Podtumi ob cesti ITI. 
Armata, v štandrežu (okrog 39 
ha) in zahodno od Ločnika, v 
skupni izmeri 93 ha in na ka­
terem naj bi zgradili okrog 
3000 novih ljudskih stanovanj 
poleg raznih drugih javnih po- 
s!f'*'i’ in n?orav ter parkov.

Matere v Sovodnjah, ki ima­
jo svoje otroke v prvem razre­
du osnovne šole, so protestira­
le, ker imata oba razreda skup 
no učilnico in. eno samo učno 
moč. Imele so tudi razgovor z 
županom, ki (im Je obrazložil, 
da ie občinska upra i že za- 
nrosila za državni nrisnevek za 
gradnjo nove šole. Odgovorili 
pa so, da v sednnh gospodar­
ski krizi ne morejo dati po­
trebnih sredstev.

Obračun štiriletnega plodnega delovanja miljske občinske uprave

Vsestranska skrb občinskih upraviteljev 
za gospodarski in socialni napredek občine
Težavne razmere zaradi krize v ladjedelnicah - Obsežna javna dela, kul­
turne in športne prireditve - Občinska uprava je opravila veliko delo

županstvo v Miljah

Na zadnji seji miljskega ob­
činskega sveta je župan Gasto- 
ne Millo podal poročilo o štiri­
letnem delovanju občinske upra­
ve in pregled gospodarskega 
stanja v miljski občini.

Najprej je omenil pereče vpra­
šanje ladjedelnic, saj so Milje 
že mnoga desetletja tesno po­
vezane z ladjedelnicami in ima- 
io ''lede tega staro tradiciio. 
Ladjedelnica Sv. Roka vedno 
bolj propada, število delavcev 
je skrčeno na minimum in ni 
nobenega upanja, da bi se ta
llllllllliitltllllllllllMIIIIIIIIIIIIIIIIIItlllMIIMIlllllllllll

Zelo vazno opozorilo 
glede soc. zavarovanja

Kmečka zvezn in Zveza malih

ladjedelnica rešila. Razmere v 
ladjedelnici Felszegy so se zad­
nje čase pos'’ab3ale zaradi od­
pusta 180 delavcev in skrčenja 
delovnega urnika. Tudi razmere 
v ladjedelnici Sv. Marka, ki je 
v prejšnjih letih sprejemala de­
lovno silo iz Milj, niso razvese­
ljive in na delo ne sprejemajo 
mlade delovne sile.

število zaposlenih delavcev v 
rafineriji Aquila, ki je na pod­
ročju miljske občine, je zelo 
malenkostno, občina pa bi ime­
la lahko večje koristi od tega in­
dustrijskega obrata, ki se vedno 
bolj širi, če bi plačeval davke. 
Vodstvo Aquile vsako leto pri­
kazuje primanjkljaj v svojjh ob­
računih in se tako izogiba plar 
čevanju dajatev občini.

Take razmere seveda vplivajo 
na splošno stanje v občini in za-

posestmkov obvešča svoje člane,. virajo njen razvoj. Občinska u- 
ki so že. ali bodo prejeli obvestilo i prava je imela tudi zaradi tega 

,E..„4 4„-4. te2avn0 de!o vendnr je marsi­
kaj napravila v korist občanov.

Občinski svet je imel 46 sej in 
je sprejel 302 sklepa, občinski 
odbor pa je imel 160 sej in je 
sprejel 1395 sklepov.

V zadnjih štirih letih so v ob­
čini zgradili 5 stanovanjskih 
hiš (51 stanovanj) v Zindisu in 
3 (38 stanovanj) v Riostorto, v 
kratkem pa bodo začeli graditi 
2 hiši (12 stanovanj) v Zavljah

občinske davkarije (Esattoria ko­
munale) v zvezi s povračilom ne­
pravilno izterjenih dodatnih stro­
škov za ugotavljanje prispevkov za 
socialno zavarovanje za leto 19HJ 
ali s povračilom že plačanih pri­
spevkov v letih 1962 In 1963 tistim, 
ki po novem zakonu niso več vpi­
sani v sezname in ki sedaj plaču­
jejo prostovoljne prispevke za kmeč­
ko pokojnino, naj se čimprej zgla­
sijo na davkariji svoje občine, kjer 
po navadi plačujejo davke, da jim 
bodo omenjene zneske povrnili.

Za vsa pojasnila s tem v zvezi 
sta tajništvi Kmečke zveze in Zve­
ze malih posestnikov na razpolago 
svojim članom med uradnimi ura­
mi.

......................................... ............................................. um........ ................... .

ZA VEDNO SO NAS ZAPUSTILI
IZ BARKOVELJ

Marija vd. Simonič
Njiva večnega miru na Konto- 

velu je prejšnjo soboto spreje­
la v svoje naročje 88-letno Kon- 
tovelko Marijo vd. Simonič, 
roj. Daneu, ki smo ji rekli Ma- 
rika. Njena delovna pot se je 
vila v bližini njene zibelke: med 
Rojanom, Barkovljaml, Opčina­
mi in spet Barkovljaml, kjer je 
to pot zaključila. Marika je bila 
razumna Slovenka, kl se Je za­
vedala, kaj nam po vseh pravi­
cah pritiče. Leta 1911 j; prevae- 
la gostilno barkovijanskega go­
spodarskega društva v Narod­
nem domu ln jo v splošno za­
dovoljstvo vodila do 1925.

Razdobje 1911-1925 je bilo za 
nas pretežno razburkano in ze­
lo težko: vojna in fašistično zlo­
činstvo sta nam naprtila zado­
sten krvni in moralni davek. 
Marlki Je fašizem odmeril kri­
žev pot, ko je v decembru 1922 
upepelil Narodni dom ln s tem 
živo zadel v naše gospodarsko 
in kulturno prosvetno življenje; 
oblastniki: črne srajce, financa, 
karabinjerji so jo vedno bolj 
šikanirali, stavili ovire, poniže 
vali, zasmehovali... V društve­
ni gostilni, ki so Jo bili društve- 
nlki po požigu zasilno pooravHi, 
ni Marika več mogla vzdržati. 
Prevzela je gostilno na Opči­
nah. Leta 1927 H ie umrl mo*. 
Opustila Je gostilniški poklic In 
se lotila trgovine s zelenjavo.

Težave in skrbi v borbi za ob­
stoj so naraščale. A ta žena 
ie vse to molče prenašala in za­
krivala z dobro voljo in poseb­
no življenjsko modrostjo.

Pred leti se je preselila k si­
nu v Milan, a je duhovno o- 
stala Kontovelka. Kako rada 
Je navila pogovor na kontovel- 
sko-barkovljansko življenje pred 
fašističnimi coflji, na kultumo- 
prosvetno delovanje, narodno 
zavednost, družabnost... Nedav­
no je obiskala Barkovlje in tu- 
kai po kratki bolezni izdihnila. 
Naj ji bo lahka sončna konto- 
velska gruda. Svojcem izrekamo 
svoje sožalje.

IZ SLIVNEGA

Tina Sardoč
Od dveh sester iz vižovskega 

rodu Radetič sta dve sestri: LoJ- 
za por. Metlikovec in Tina do­
segli častitljivo starost, prva 94, 
druga 88 let. Tina, por. Sardoč 
v našo vas, Je v minulem tednu 
preminila. Bila Je dolgo let 
vdova brez otrok in je živela 
pri sorodnikih v Sesljanu in 
krepko izbijala leta visoke sta-1 
rosti. Imela je vrline vzorne 
Kraševke in se zavedala svojih 
dolžnosti. Njene zemske ostan­
ke smo položili na naše poko­
pališče ob udeležbi njenih so­
rodnikov in domačinov, ki so 
Jo kot razsodno in mirno ženo 
zelo spoštovali. Naj Ji bo lah­
ka zemlja. 1

in 1 (24 stanovanj) v Riostorto. 
Občinska gradbena komisija je 
izdala 477 dovoljenj za gradnjo 
zasebnih stanovanjskih hiš.

Občinska uprava je pokazala 
veliko skrb za gradnjo in popra­
vila cest. Tako so v ta namen 
porabili v štirih letih skupno 
88.600.000 lir, v kratkem bodo 
začeli z deli za skupno vsoto 
40 milijonov lir, na dražbah pa 
bodo oddali še dela za 32 mili­
jonov lir. Marsikatero delo, ki 
je bilo v načrtu, je odpadlo za­
radi lanskega neurja, ki je na­
pravilo veliko škodo na cestah, 
ki so jih morali popraviti.

Za razširitev in ureditev ka­
nalizacije ter za ureditev mil.j- 
skega pokopališča so porabili 
skupno 37 milijonov lir, za ne 
katerre nove občinske zgradbe 
10 milijonov lir, za razširitev 
nove šole v žavljah pa 18.500.000 
lir. V okviru Selada so napravi­
li razna dela za 10 milijonov 
lir. Državni tehnični urad je po­
pravil nekatere ceste in del ob­
režja v Miljah, ki so bile poško­
dovane zaradi lanskega neurja, 
za skupno vsoto 23 milijonov 
lir. Za razširitev in popravila 
vodovodnega omrežja so pora­
bili 39.900.000 lir, za javno raz­
svetljavo pa plača občina letno 
približno 17 milijonov lir.

Miljska občinska uprava je že 
pred več kot 10 leti prva dala 
pobudo za vinsko razstavo, ki je 
bila redno vsako leto, prav tako 
je bil vsako leto miljski karne­
val, ki privabi veliko število go­
stov. V zadnjih štirih letih je 
razen tega organizirala 3 foto­
grafske razstave, 15 umetniških 
razstav, 4 filatelistične razstave, 
8 javnih koncertov in baletov, 6 
mednarodnih srečanj v košar­
ki, 1 razstavo knjig, 7 tečajev o 
zdravstvu, predavanja o odpor­
niškem gibanju itd.

Po štirih letih priprav je de­
cembra 1963 občinski svet odo­
bril regulacijski načrt, ki pa še 
čaka na odobritev višjih oblasti. 
Prav tako čaka še na odobritev 
pristojnih oblasti predlog, da bi 
Milje ih okolico proglasili za tu­
ristično področje. Vsako leto je 
miljska občina s sodelovanjem 
Tržaške hranilnice in posojilni­

ce, razstavljavcev domačih vin 
in UDI razdelila 255.000 lir za 
šolske štipendije potrebnim in 
pridnim dijakom. Za bolniško 
oskrbo revežev je občina dala 
skupno 47.122.340 lir, za zdra­
vila in prevoze pa 8 milijonov 
lir.

Milje so bile 1962 odlikovane 
z bronasto kolajno za civilne u- 
sluge, kar je sicer lepo prizna­
nje, vendar še premalo za do­
prinos tega mesteca in občanov 
v borbi proti nacifašizmu.

Miljska občinska uprava, ka­
kor je razvidno iz zadnjih su­
hoparnih podatkov, je opravila 
v štirih letih svojega delovanja 
veliko delo v korist občine.

Te dni na Krasu...
Naš viogradnik, trenutno le. opaziti prizadevanje za napra- 

kletar, je letos prav dobre vo-1 vo sodobnih kleti tudi nri manj- 
lje, užgala mu jo je dobra vin- ših vinogradnikih. Vsi namreč 
ska letina kot malokdaj. V vin-1 že vedo, kakšno važno vlogo ta
skih hramih so bolj živahne 
«seje» kot druga leta in se zgo­
di, da katera sliči tistim iz sta­
rih cajtov. Naj kdo verjame ali 
ne, a prisluhniti takšni besedi 
pomeni užitek in pridobitev.

O, letos pač, letos ... Takšnih 
(vinskih letin) kot letos je ma­
lo ... Tega ne pametujem ... To 
pa bo užgalo. Letos bo božja 
kaplja...

Koliko takih in podobnih sli­
šite pri preši, v kuhipji, na poti, 
kjerkoli nanese pogovor o le- 
toš-tf trgatvi. To spravi v do­
bro v^l.jo tudi vas. Kai bi ne, 
ko so prijetne in zadovoljne ure 
tako redke! Zal je vinskih hra­
mov premalo, da bi bila dobra 
volja v vsaki hiši.

Stopiš v to in ono klet: v sla­
bo in pomanjkljivo, v primerno, 
a tudi vzorno. Prvih je največ, 
zadnjih malo. Ni se temu čudi­
ti. Za napravo dobre kleti je 
treba večie vinogradnike in tu­
di sredstva Eno'in drugo mani- 
ka. A naš kmečki človek zna 
dobro obrniti ' gotovino. Zato je

igra v vinarstvu. V kleti sl ve­
dno bolj utira pot snaga. Pri 
pridobivanju mošta naš vinar 
čimbolj uporablja grozdni mlin, 
robkalnik, cevi.. Pri nabavi 
teh in drugih kmetijskih zadev 
se naš kmetovalec ne prenagli, 
a ko se prepriča, kako je to ko­
ristno in kako dobro bi mu mo­
glo slušiti se odloči.

Tudi se je prepričal, kakšne 
posledice pusti površnost zlasti 
pri tem poslu. Mošt (vino) Je 
živa tekočina in se kot takšna 
hitro navzame prav tega, kar 
mu škoduje ter mu vtisne pe­
čat napake, če so bili takšni 
primeri v prejšnjih letih in tu­
di letos kaže tako, da se pa to 
v bodoče ne bo ponovilo.

«če smo ga dobro «medhall» 
na trti ga moramo tudi v hra­
mu. če ne bo dobra letošnja pi­
jača, ne bo nikoli več in če ne 
bomo z letošnjim pridelkom za­
dovoljili pivca, ga ne bomo ni­
koli več in je bolje, da se s trto 
n° pečamo*. To je moška in 
coštena beseda.

Važno
opozorilo
kmetovalcem

KMEČKA ZVEZA in ZVEZA 
MALIH POSESTNIKOV OBVE­

ŠČATA naše kmetovalce, da ni­
mata nič skupnega z nepooblašče­
nimi osebami, ki hodijo po vaseh 
vpisovati v neko kmečko organi­
zacijo.
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Vloga in naloge 
Deželnega zadružnega konzorcija
Predsednik naj odstrani nevarnost, ki preti Delavskim zadrugam v Trstu

Nedavno je bil v Vidmu usta­
novljen deželni zadružni konzor­
cij Furlanije-Juliiske krajine. U- 
stanovnega sestanka so se udele­
žili voditelji naj večjih potrošnih 
zadrug v deželi, in sicer: Delav­
skih zadrug iz Trsta, Furlanske 
zadruge iz Vidma, Karnijske za­
druge iz Tolmeča in zadruge iz 
Fagagne, ki so ustanovile kon­
zorcij. Nov zadružni konzorcij, 
ki je bil ustanovljen po večme­
sečnih pogajanjih med omenje­
nimi zadrugami, bo koristil vsem 
potrošnim zadrugam v deželi. 
Razen tega pa predstavlja zelo 
važen korak naprej za nadaljnji 
razvoj zadrug, ker bodo s tem 
znatno zmanjšali režijske stro­
ške včlanjenih zadružnih usta­
nov.

Novi konzorcij bo predvsem 
nadomestil sedanje zadruge pri 
nakupovanju blaga, tako da se 
bodo zadruge lahko posvetile iz­
ključno delovanju potrošniške 
mreže, se pravi prodaji blaga 
na drobno potrošnikom po naj- 
nižjih cenah. Konzorcij bo tudi 
skrbel za tehnično pomoč posa­
meznim zadrugam ter aa vskla- 
diščenje velikih količin potroš- 
nega blaga.

V statutu novega konzorcija je 
izrecno poudarjeno, da je nje­
gova prvenstvena naloga, da skr­
bi predvsem za nakup na debe 
lo blaga na domačem in na tu­
jih trgih, da nudi zadrugam svo­
jo tehnično-trgovsko pomoč ter 
da se bo moral začeti ukvarjati 
tudi z industrijsko izdelavo, od­
nosno predelavo blaga za svoje 
zadruge.

V novi konzorcij je že vstopi 
lo, poleg omenjenih štirih usta-

lanija-Julijska krajina.
Za predsednika konzorcija so 

imenovali demokristjanskega de­
želnega svetovalca in predsedni­
ka upravnega sveta Delavskih 
zadrug v Trstu Nerea Stopper- 
ja, za podpredsednika pa je bil 
imenovan Guido Caufin, član 
vodstva Karnijske zadruge. Za 
člane upravnega sveta so bili 
imenovani Gino del Febbro iz 
Vioma, Erminio Zocchi iz Trsta, 
Otello Gerussi iz Fagagne. Enri- 
co Moschetta iz Torre di Porde­
none, Giovanni De Zan iz Avia- 
na, Mario Coljolo iz Premariac- 
ca, Mario Fabrizi iz Clauzetta, 
Fedele De Santa iz Forni di So- 
p ra in Pietro Atdrigo iz Fiumi- 
cella. Predsednik Furlanske za­
druge iz Vidma pa je bil imeno­
van za predsednika nadzornega 
odbora.

Na koncu prve seje novega 
konzorcija je predsednik Nereo 
Stopper izrazil veliko zadovolj­
stvo za usDeh, ki je bil dosežen 
z ustanovitvijo tega deželnega 
zadružnega konzorcija, in je pri 
tem poudaril zlasti socialni in 
gospodarski pomen te pobude. 
Nato je orisal naloge novega 
konzorcija ter koristi, ki jih bo­
do imele s to pobudo vse po- 
trošne zadruge, in s tem tudi 
vsi potrošniki, katerih koristi so 
na.itesneie povezane z razvojem 
zadružništva, ki ne stremi za 
špekulativnimi dobički in ki je 
zato najbolj primerno sQCialno 
sredstvo na področju potrošnje.

Smotri in besede prvega pred­
sednika deželnega zadružnega 
konzorcija so zelo spodbudni. 
Zato bi pričakovali, da bo Nereo 
Stopper, ki je tudi predsednik

noviteljev, 25 drugih potrošnih I Delavskih zadrug v Trstu, v naj- 
zadrug, ki delujejo v deželi Fur-1 krajšem času s primemo izjavo

odstranil nevarnost predvidene­
ga odpusta okrog 60 uslužben­
cev Delavskih zadrug ter »govo­
rice«, da namerava vodstvo De­
lavskih zadrug zapreti veliko 
število manjših poslovalnic, češ 
da «niso rentabilne«; hkrati pa 
tudi nekatere druge ((govorice«, 
ki že dlje časa krožijo v mestu, 
da nameravajo Delavske zadru­
ge »izročiti vse svoje samopo­
strežne poslovalnice v zakup 
zasebnikom«, s čimer naj bi s 
to operacijo odpustili še dru­
ge uslužbence.

KONTOVEL

O občinskih poteh v tržaški 
okolici je bilo ip je še dosti be­
sed. Te so res deveta briga na 
suhi veji, saj se občinska upra­
va zanima zanje kot da bi Jih 
ne bilo. Kakšne so kontovelske 
— izvzemši vaške poti — vam 
more zelo nazorno povedati pot 
iz vasi proti Barkovljan (Ša­
lita di Contovello), ki Je bila 
je in nedvomno tudi os ane ze­
lo prometna. Pred leti je obči­
na asfaltirala reber po J cesto, 
ne na kosa te poti mtd cesto 
in vasjo. Dočim je as altirana 
reber v takem stanju, la ni za 
vozila in ne bo kmalv niti za 
pešce, je kos nod vasjr (ki s;u- 
ži hišam ob njej) v tako obup­
nem stanju, da mu upravičeno 
rečemo sramotno

Naša vina so znana saj tmv 
jo naši vinogradi nebeško legi. 
Kaže, da smo letos spravili v 
sole kaolio vredno t i lege. Če­
prav odpre prvi nip) šele sv. 
Martin, lahko že sedaj trdimo, 
da ni bilo takšnega že dolgo 
let.

Pot v miljski okolici po lanskem 
neurju
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Vzreja mlade goveje živine
Vzreja res dobičkanosne gove­

di je sposobnost, ki zahteva prid­
nosti, točnosti, potrpežljivosti, 
skrbi in opazovanja rejca. Pom­
niti moramo, da potomci dobrih 
plemenskih živali prinesejo s se­
boj na svet kot dediščino star­
šev le dobro podlago za poznej­
ši razvoi telesnih oblik, za zgod­
njo zrelost, za mlečnost, za do­
bro izkoriščanje krme »d. Vse te 
sposobnosti mora rejec šele vzbu­
diti v mladem živalskem orga­
nizmu, kar pa doseže le s pravil­
no nego, krmo, pašo in higien­
sko urejenimi hlevi. Same se te 
sposobnosti brez sodelovanja rej­
ca ne razvijejo, ali pa se razvi­
jejo le pomanjkljivo,

Da se nam reja izplača, mora­
mo stremeti za tem, da zredimo 
čim več dobrih telet s čim manj-, 
širni stroški. Pri tem pa ni na 
mestu prevelika varčnost ali ce­
lo skopo:*. Rejec goveje živine 
si mora zapomniti, da rabijo te­
leta za rttzvoj mnogo mleka in 
čim več čaza, kajti prehrana v 
zgodnji mladosti je podlaga za 
donosnost odraslih živali. Kar 
smo zamudili pri teletu, tega ne 
moremo več popraviti pri kravi.

Takoj po porodu vidimo tele­
ta dobrih staršev, da imajo lepo 
razvit širok križ in hrbet, moč­
na prša, dobro oblikovana rebra, 
vitko telo. Ce jih pogledamo pri 
dobrem rejcu čez 6 do 10 mese- 
c*v, so še istih oblik, le težja in 
večja so postala. V sli-Jih, zanikr­
nih hlevih pa postanejo prava 
strašila. Ali naj pričakujemo od 
take živali koristi? Nikakor ne! 
V prvem primeru smo trud, čas 
in denar dobro naložili, v dru­

gem pa je zanikrnost ali neved­
nost in skopost rejcu le škodo­
vala, ker taka žival ne bo nikdar 
dobra ne za mleko, ne za delo, 
še za .meso ne. Ostala bo vedno 
le blago nižje vrste.

Že pri prvem dihu novorojen­
ca prične dober gospodar skrbe­
ti za mlado bitje. Takoj po poro­
du je povrženo tele v nevarno­
sti, da se potom popkovine oku­
ži z nevarnimi klicami. Popkovi­
na se pri večini porodih sama 
odtrga od plodnic. Pri lažjih po­
rodih, kjer ostane popkovina še 
nepretrgana, jo je treba kake šti­
ri jjrste pod popkom prevezati 
z razkuženo vrvico in nato pod 
prevezo odrezati z razkuženimi 
škarjami. Odtrgani oziroma odre­
zani ostanek popkovine naj se 
dnevno enkrat namaže z jodovo 
tinkturo, dokler se popolnoma 
ne posuši. V hlevih, kjer se po­
javljajo izgube telet zaradi pop- 
kovih okužb, je treba teleta pri 
porodu položiti oziroma vloviti 
na prekuhano rjuho, nato pa na 
omenjeni način poskrbeti za pop­
kovino. Paziti je pri tem, da to 
opravimo z dobro razkuženimi 
rokami. Obnašanje krave poka­
že, kako naj ravnamo z novoro­
jencem, da ga očistimo sluza in 
mokrote po koži. Navadno zahte­
va mati mladiča v svojo bližino. 
Zato ga položimo pred krsvo, 
posujemo z otrobi, katerim pride- 
nemo žličko soli, da ga krava do­
bro obliže in s tem obnovi krvo- 
tok v mladem telesu. Ce pa ma­
ti ne Kaže zanimanja za svojega 
mladiča, ga moramo odrgniti in 
posušiti s suho slamo, nato pa ga 
položimo na dobro nastlano suho

ležišče, zavarovano proti prepihu. 
Materi pa postrežemo z mlačnim 
otrobovim napojem, ki ga malo 
ogolimo kot krepčilo za iztreb­
ljenje. Za rejca pa je napočil čas, 
da se odloči, kalio bo tele hranil, 
ali ga bo pustil sesati ali pa ga 
bo napajal umetno iz napajal­
nika. Oba načina rta dobr«.-ven­
dar so se 'naprednejši živinorejci 
odločili za napajalnik.hpajalmk.

iafOClnA:
imo
injedva načine;

brez nadzorstva ter sesanje po 
določenem času š pripuščaniem. 
V prvem primeru lahko pustimo 
tele prosto pri kravi ali ga pri­
vežemo za tako dolgo vrv, da 
lahko doseže vime, kadar se mu 
zljubi. V drugem primeru, pa te­
le odstranimo od matere in ga 
pripuščamo pod kravo samb ob 
določenem času. V vseh primerih 
p i je treba vime po sesanju, ta­
ko vedno ob istem času dobro iz­
molsti, da mleko ne zastaja v 
vimenu in ne povzroči vnetja 
mlečnih žlez. To škoduje zdrav­
ju teleta, pa tudi vpliva na po­
znejšo mlečnost krave.

Za napajanje rabimo primerno 
golido, najboljša je pločevinasta, 
ki se dobro osnaži, ali pa poseb­
ni napajalnik, prirejen nalašč v 
ta namen z gumijastim seskom.

Poljubno sesanje je naravno in 
enostavno ter da malo dela. Te­
le pije kadar hoče in kolikor ho­
če. Motnje v prebavilih so pri 
tem bolj redke. Seveda ima ta 
način hranjenja tudi slabo stran. 
Tako nikdar ne vemo, koliko mle­
ka tele popije, ker nikdar do zad­
njega ne posesa in dobi tako le 
manj mastno mleko. Obstaja J

možnost, da se preveč napije in 
oboli. Vimena morajo biti pod 
stalnim nadzorstvom, ker tele pi­
je lahko tudi mleko, ki vsebuje 
bolezenske kali. Slednjič nam ta­
ko tele kakor krava dela težave 
pu odstavljanju.

Napajanje omogoča, da brez te- 
iav nadomestimo polnomastno 
mleko s posnetim in dr mleku 
lahko dodajamo mlečne nado­
mestke. Teletu dajemo le toliko 
mleka, kolikor vemo po izkui- 
njah. da ga potrebuje z ozirom 
na svojo starost, težo in namen, 
za katereg ga hočemo rediti: za 
prodajo mesarju, za pleme ali za 
rejo kot delovno žival. Pri napa­
janju takoj opazimo, ali pije te­
le brez teka. ali pušča mleko, m 
slednjič ga tudi veliko laže vzre­
dimo, ee bi morda krava obole­
la ali celo poginila. Ta način 
vzrej'e je mnogo bolj gospodar­
ski kakor prvi.

Napajanje pa zahteva veliko 
snago. Predvsem moramo paziti 
na to, da zlasti prve tedne da­
jemo teletu piti vedno le telesno 
toplo mleko, to se pravi, brž ko 
smo ga namolzli.

Množina mleka, kl ga tele po­
trebuje za svoj razvoj, je odvis­
na od tega, v kakšne namene na­
meravamo žival rediti, od nje- 
g' e velikosti, od pasme, spola, 
starosti, pa tudi od velikosti že­
lodca. želodec novorojenca je sla­
bo razvit, zlasti kaoiea, deveto- 
gub in vamp: le siriščnik, v ka­
terem se vrši prebava mleka, je 
razmeroma velik. V prvih dne- 
v:i; ima prostora za približno en 
liter mleka. Zaradi tega moramo 
dajati teletu le po en liter mle­
ka po štiri do petkrat dnevno.

(Nadaljevanje prihodnjič)
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Vreme včeraj: najvišja temperatu­
ra 16.9, najnižja 12, ob 19. uri 13.4; 
vlage 67 odst., zračni tlak 1019.6 
ramo' taste, veter 6 km vzhodnik, 
feb* jasno, morje mirno, tempera­

ma morja 17.8 stopinj«. Tržaški dnevnik Danes, NEDELJA, 18. oktobra 
Luka

Sonce vzide ob 6.25 in zatone ob 
17.14. Dolžina dneva 1C.49. Luna 
vzide ob 16.29 in zatone ob 2.45 
Jutri, PONEDELJEK, 19 oktobra

Etbin

PO ZVIŠANJU TARIF JAVNIH SKLADIŠČ

Tudi spediterska podjetja 
bodo zvišala svoje tarife

Povišanje naj bi inašalo 10 odstotkov na vse storitve v pri­
stanišču ■ Napoved novih odpustov pri spediterskih podjetjih

Tržaški špediterji so sedaj v ve­
liki zadregi. S 1. novembrom, kot 
smo že pisali, bodo Javna skla­
dišča povišala tarife svojih stori­
tev za 6 odstotkov. Zato se špe­
diterji že več kot mesec dni po­
svetujejo, kaj naj storijo. Najprej 
so se domenili, da bodo tudi oni 
povišali tarife svojih storitev za 
15 odstotkov za vse blago, itali­
jansko in inozemsko. Tako visoko 
povišanje so utemeljevali z razlo­
gom, da so se poleg napovedane­
ga povišanja tarif Javnih skladišč, 
od lanskega junija do sedaj znatno 
povišali tudi vsi njihovi režijski 
stroški, kar naj bi opravičilo po­
višanje spediterskih tarif za 15 od­
stotkov.

V zadnjih dveh tednih pa so ta 
predlog ponovno proučili in na pet­
kovem sestanku sklenili, da bodo 
s 1. novembrom povišali tarife svo­
jih storitev v pristanišču za skup­
no 10 odstotkov, ker so se prepri­
čali, da bi 15-odstotno povišanje 
še bolj hudo prizadelo promet sko­
zi Trst, in bi seveda tudi njim 
škodovalo, saj bi se njihovo delo 
ponovno zmanjšalo.

Tako se bodo torej s 1. novem­
brom poleg tarif za storitve Jav­
nih skladišč v tržaškem pristani­
šču, povišale tudi tarife za storit­
ve špediterjev. To bo ponoven u- 
daree zlasti blagovnemu tranzitne­
mu prometu, ki je doslej obtičal 

d ravni, ki pa hkrati teži 
Injemu upadanju. Spediter- 

j. ,.^.,.jo, da oni niso krivi za 
krizo v pristaniškem prometu, da 
so že ^neštetokrat opozorili vod­
stvo Javnil\ skladišč, trgovinsko 
zbothlcO in druge pristojne orga­
ne, da tržaško pristanišče dela pre­
počasi za sedanje zahteve tako ita­
lijanskih kot inozemskih trgovcev. 
Zaradi tega tudi sorazmerno raste­
jo manipulacijski stroški v prista­
nišču preden blago odpremijo pre­
ko morja ali pa v zaledje. Poleg 
tega pa so tržaške spediterske druž­
be v zadnjem letu zašle v precejš­
njo krizo, ki je povzročila odpust 
večjega števila delavcev in uradni­
kov; hkrati špediterji napovedu­
jejo, da bodo v kratkem prisiljeni 
odpustiti še okrog 20 uslužbencev.

Špediterji se bodo prihodnji te­
den ponovno sestali.

sta govorila tudi podpredsednik de­
želnega odbora prof. Dulci in pa 
odbornik za industrijo in trgovino 
odv. Marptllero. Oba sta Izrazila 
željo da bi prišlo do sporazuma 
med ENI in čezalpsko družbo za 
čimprejšnjo realizacijo naftovoda 
Trst—Bavarska. Odbornik Marpil- 
lero je govoril tudi o razvojnih pod­
ročjih za Spiltmbergo, Tolmeč, Hu- 
min in Čedad. Deželni odbor se je 
strinjal z nujnostjo ustanovitve te­
meljne industrije s pojačenjem pod­
ročja Ausa Como za razvoj Furla­
nije in poudaril nujnost izpopol­
nitve infrastruktur, ki so potrebne 
za delovanje področja.

V razpravi so sodelovali odbornik 
za higieno in zdravstvo dr. Nardini,

kt je govoril o potrebah po ubožni­
cah; tajnik tržaške federacije Pie- 
randrei, ki je poročal o trgovini; 
deželna svetovalca prof. Bertoli in 
dr. Bisol, ki sta se zadržala na vpra­
šanjih vzgoje in javnih del. Načel­
nik deželne skupine odv. Devetag 
je podal pregled dejavnosti deželne­
ga sveta ter priporočil čimprejšnjo 
izdajo norm za uveljavljenje dežel­
nega statuta in nakazilo finančnih 
prispevkov s strani države, predvi­
denih v ustanovnem deželnem za­
konu.

Sestanek se je zaključil z odobrit­
vijo raznih dokumentov, ki bodo

Jutri seja 
občinskega sveta

Jutri ob 18.30 se sestane tržaški 
občinski svet. Na dnevnem redu so 
številna upravna vprašanja, med 
katerimi tudi obnovitev upravne 
komisije združenih bolnišnic in 
druga, o katerih bodo morali sve­
tovalci razpravljati. Na dnevnem 
redu bodo tudi vprašanja svetoval­
cev in odgovori odbornikov

Četrto cepljenje 
s Sabinovim cepivom

Občinski urad za zdravstvo in 
higieno sporoča, da bo ministr­
stvo za zdravstvo dodelilo 4. o- 
brok Sabinovega cepiva v novem­
bru. Zaradi tega se bo začelo 5. 
novembra cepljenje vseh otrok, 
ki so dobili že prve tri obroke.

Omenjeni urad opozarja, da bo 
4. cepljenje preloženo za 30 dni 
naprej od prej določenega datu 
ma, ki je bil označen na odrezkih

Uradno sporočilo deželnega tiskovnega urada

V slovenščini bo izhajal prevod 
Uradnega biltena dežele

Upajmo, da bodo sčasoma izdajali prevod bil­
tena v tiskani in ne samo v ciklostilirani obliki

sluzili kot osnova za bodočo dejav- . katere so izročili ob prejšnjem 
nost stranke v parlamentu, dežel- cepljenju. Izključene so seveda
nem odboru in svetu. j nedelje in prazniki.

DEŽELNI ODBOR PSDI

Najavljena predložitev 
zakonskega predloga 
za tržaško pristanišče

Deželni odbor PSDI je skupno s 
jarlamentarci, odborniki in dežel­
ami svetovalci razpravljal o načr­

tovanju v zvezi z roki, ki jih je do­
ločil vsedržavni urad za načrtova­
nje Na začetku sestanka je deželni 
tajnik Giorgio Cesare podal politič­
no poročilo, v katerem je poudaril 
pomen volilne zmage laburistov v 
Angliji, ki sledi zmagam socialde­
mokratov na švedskem, na Dan­
skem in v nekaterih pomembnih 
nemških deželah. Dotaknil se je tu­
di dogodkov v Sovjetski zvezi in 
pri tem po svoje tolmačil odstavitev 
Nikite Hruščova z vodilnih položa­
jev v vladi in v partiji.

Deželni podtajnik Constantlno 
Ponsele, ki je sicer tajnik videmske 
federacije, je sporočil, da bo PSDI 
nastopila z lastnimi listami na vseh 
občinah v Furlaniji, kjer volijo po 
proporcionalnem sistemu, v občinah 
z manj kot 5000 prebivalci pa sode­
luje PSDI v demokratičnih koali­
cijah za uveljavitev politike levega 
centra.

Razpravo o načrtovanju Je začel 
senator Attilio /,annier, predsednik 
deželne komisije PSDI. Senator 
Zannier je poudaril nujnost usta­
novitve Inštituta za proučevanje !n 
načrtovanje, ki ga predvideva pro­
gramski sporazum med strankami, 
ki podpirajo deželni odbor. Govo­
ril je o industrializaciji Furlanije 
s pojačanjem industrijskega pod­
ročja Ansa Čarno in z ustanovitvi­
jo razvojnih področij v predgorskem 
pasu^?

Za tržaško pristanišče je sena­
tor Zannler najavil med drugim tu­
di predložitev zakonskega predloga 
na osnovi izkušenj ustanove genov­
skega pristanišča. O tem vprašanju

PROTI ODPUSTOM OSEBJA IN KRČENJU PRODAJALN

V Delavskih zadrugah stavkalo 
nad 80 odstotkov uslužbencev

Uspela stavka delavcev v podjetju ORION
Včeraj je bila v Delavskih za­

drugah celodnevna stavka, ki jo 
je napovedal sindikat zadružnih 
uslužbencev CGIL. Stavka je do­
bro uspela, saj se je je udeležilo 
80 odstotkov uslužbencev in je bi­
la zaprta ena tretjina prodajaln. 
Ta uspeh je ie pomembnejši, če 
upoštevamo, da je izvajalo vod­
stvo na uslužbence, zlasti pa na 
poslovodje posameznih prodajaln 
večer pred stavko zelo hud pri­
tisk, pri čemer mu je pomagala 
tudi druga sindikalna organizaci­
ja, ki je izdala tudi posebne le­
take s pozivom uslužbencem, naj 
gredo na delo. V mnogih prodajal­
nah, ki so ostale odprte, pa sta 
delala kvečjemu po dva uslužben­
ca, kjer jih je običai^o šest, kot 
na primer na Trgu S. Giovanni, 
ali 1 uslužbenec od petih, kot v 
prodajalni na pokriti tržnici. Zato 
ne sme število odprtih prodajaln 
zavesti občinstva pri presoji uspe­
hov stavke.

Uslužbenci so se ponovno sestali 
na skupščini večer pred stavko, 
da so se domenili o ukrepih pro­
ti pritisku in izsiljevanju vodstva, 
ter včeraj zjutraj. Dvorana na se­
dežu sindikata CGIL -j* bila na­
ravnost natrpana, kar pomeni, ka­
ko močno občutijo uslužbenci važ­
nost borbe proti odpustom in kr­
čenju zadrug. Na skupščini “So u- 
službenci naročili sindikatu, naj 
napove novo stavko že v teku te­
ga tedna, če vodstvo zadrug ne 
menja svojega stališča o vpraša 
nju odpustov, premestitev in kr­
čenja števila nrodajaln z njihovo 
oddajo v r.ajem poslovodjem. Ce 
pa bi nastalo medtem kaj novega, 
ki bi bilo v hudo škodo uslužben­
cem, so pooblastili sindikat, na: 
napove takojšnjo stavko brez ka­
kršnih koli —tovanj

Pri tatinskem podvigu pa ga je 
opazil neki mladenič, ki je stal na 
vratih gostilne Grimilda nasproti 
bencinske črpalke in poklical last­
nika. Čeprav je bil pijan, je Ra- 
dovnicovich spoznal, da nekaj ni 
v redu, zato je pustil denar in si; 
skušal izmuzniti. Bisiacchi pa je 
šel za njim in poklical dva mest­
na stražnika, ki sta stražila na Tr­
gu Granatieri, ki sta Radovnicovi- 
cha prijela in odpeljala na kve­
sturo.

Agenti so Radovnicovicha naj­
prej spremili v bolnišnico, potem 
pa na zaslišanje. Sprva se je mo­
žak izgovarjal, potem pa je le pri­
znal poskus tatvine.

Včerai ie bila stavka tudi v to­
varni ORION, ki hoče obdržati 
skrajšani delovni umik ter odmi­
sliti 22 delavcev in 12 uradnikov. 
Stavka :e prvi dan ponolnoma u- 
spela in se bo nadaljevala do tor­
ka zjutraj

Pijan je hotel krasti 
v bencinskem kiosku

Agenti letečega oddelka policije 
so te dni prijavili sodišču zaradi 
tatvine z obteževalnimi okoliščina­
mi 58-letnega čevljarja Maria Ra­
dovnicovicha iz Ul. G. Gozzi 5. 
13. t. m. Je Radovnicovich zapustil 
javno prenočišče in odšel v sredi­
šče mesta. Med potjo je obiskal 
več gostiln, zato ga Je imel še pre­
cej pod kapo. Pri svojem kolovra­
tenju je prišel tudi na Trg dello 
Squero Vecchio, kjer je opazil, da 
pri bencinski črpalki, katere last­
nik je 33-letni Romano Bisiacchi 
iz Ul. Bartoletti 24, ni nikogar. Ra- 
dovnicovichu je tedaj prišlo na 
misel, da bi se polastil denarja, 
vstopil Je v majhen kiosk, kjer mu 
je uspelo, da Je iz predala potegnil 
40.000 Ur.
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PO daljšem presledku

V torek zopet seja 
deželnega odbora

Na dnevnem redu so vprašanja, interpelacije 
in razprava o zakonu o prejemkih uslužben­
cev - V četrtek in petek razprava o načrtovanju

V torek ob 10. uri bo seja de­
želnega sveta, ki se bo potem v 
tednu še dvakrat sestal. Na prvi 
seji so na dnevnem redu vpraša­
nja in interpelacije svetovalcev 
z odgovori odbornikov ter prouči­
tev in razprava o novem besedilu 
zakona, ki se tiče prejemkov de­
želnega osebja. Prvo besedilo, ki 
ga je občinski svet že odobril, so 
vladne oblasti zavrnile, češ da ni 
bilo v skladu s predpisi.

Vprašanje je postavil misovski 
svetovalec Morelli in se tiče pre­
jemkov in juridičnega staleža bol­
ničarskega osebja v begunskih ta­
boriščih na Padričah in Opčinah. 
Na to vprašanje bo odgovoril od­
bornik /-a zdravstvo in higieno 
dr. Nardini. AInterpelacije na so postavili sve­
tovalci KPI, PSI in KD. Svetova­
lec K Pl Bergomas je vložil in­
terpelacijo v zvezi s krčenjem -le­
vila osebja in delovnega urnika 
v nekaterih podjetjih v gorički 
pokrajini. Na to interpelacijo bo 
odgovoril odbornik industrijo 
in trgovino odv. Marnillero. De 
mokristjanske in socialistične in­
terpelacije pa se tičejo zaščite in

okrepitve živinoreje, reje in se­
lekcije goveda ter zdravstvene 
kampanje v zvezi * profilakso ži­
vinske tuberkuloze in bruceloze. 
Na ta vprašanja bo odgovoril od­
bornik za kmetijstvo odv. Comel- 
li, ki bo nakazal smernice, po ka­
terih se bo ravnala deželna upra­
va glede teh vprašanj, ki so važna 
zlasti za Furlanijo.

Važna bo tudi razprava o no­
vem besedilu zakona o preiemkih 
deželnih uslužbencev, ki ga ie ie 
odobrila prva komisija sveta za 
vprašanja predsedstva, financ in 
proračuna. Pri tem je komisija 
vnesla v predlagani osnutek -a- 
mo dve ršhli spremembi.

V četrtek in petek bodo v de­
želnem svetu razpravljali o doku­
mentu, ki ga je pripravil odbor 
in ki vsebuje zahteve naše deže­
le v zvezi z vsedržavnim petlet­
nim načrtom. Ta dokument pri­
pravljajo že nekaj tednov vsa od- 
borništva in vsi uradi za načrto­
vanje in kaže, da je sestavljen iz 
okrog 50 tipkanih strani. Po prou­
čitvi v dežetn.nt svetu bodo pred­
ložili dokument pristojnim mini­
strskim uradom.

Motociklist 
v tmancarja

Včeraj zvečer je 24-let,ni finančni 
stražnik Francesco Viggino iz vo­
jašnice pri Bazovici postal žrtev 
prometne nesreče. Viggino je ho­
dil na desni strani ceste proti ob­
mejnemu prehodu pri Lipici. Ko 
je skoraj dospel do vojašnice ob 
meji, se je, vanj z motornim ko­
lesom zaletel 17-letni Edoardo 
Škerl iz Ul. Giulia 21, ki je vo­
zil proti Lipici. Zaradi močnega 
sunka, «e je-Viggini prevrnil in pa­
del, pri tem pa se je ranil in po­
bil po levi meči ter si verjetno 
poškodoval mečnico. Ranil se je 
tudi po levi roki. Z zasebnim av­

tom so ponesrečenca prepeljali v 
bolnišnico, kjer so ga s prognoze 
okrevanja v 10 dneh, sprejeli na 
ortopedski oddelek.

Z vespo v avto
Na nevrokirurški oddelek bolniš­

nice, komar so ga prepeljali z re- 
nice, kamor so ga prepeljali z re- 
57-letnega skladiščnika Petra Vatto 
iz Ul. Selvatico 8 zaradi zloma le­
ve ključnice ter rane na čelu in 
zatilju. Vatta, ki se bo moral zdra­
viti en mesec, se je ponesrečil ma­
lo prej, ko se je na vespi TS 33381 
vozil po Ul. Flavia proti Zavijam. 
Ko je privozil do kina «Lumiere», 
je na ovinku izgubil nadzorstvo 
nad vespo in zavozil na desno, 
kjer je s pedalom trčil v rob ploč­
nika. Zaradi sunka je Vattovo ve­
spo vrglo proti levi strani ceste, 
kjer se je zaletela v levi zadnji 
blatnik fiata 600 TS 60452, ki ga je 
nasproti privozil 24-letni Bruno 
Graievich s Proseka, Ul. sv. Naza- 
rija 68.

Otvoritev razstave 
A vgusta Černigoja

Včeraj ob 19. uri je v umetnostni 
galeriji «Alcione» v pasaži Fenice 
odprl slikarsko razstavo slikar prof. 
Avgust Černigoj. Razstava bo odpr­
ta do 4. novembra. K njej se 
bomo še povrnili.

Tiskovni urad dežele je objavil 
naslednje poročilo:

V zvezi s potrebami, ki jih je 
svoj čas predočil predsedniku od­
bora Berzantiiu deželni svetovalec 
LSS odv. Skerk in v zvezi z zahte­
vami, ki so jih predložile dežel­
nim organom organizacije slovenske 
manjšine in nekateri naročniki je 
deželni odbor Furlanije-Julijske 
krajine na eni izmed svojih zad­
njih sej proučil možnost odreditve 
prevoda deželnega Uradnega bilte­
na v slovenščino.

Deželna vlada je priznala potrebo 
in praktičnost za državljane slo­
venskega jezika v Trstu in Gorici, 
da se lahko poslužujejo prevoda 
zakonov in uredb, ki jih izdaja 
dežela s posebnim statutom, kakor 
tudi odlokov predsednika odbora 
in deželnih odbornikov.

Vendar je bilo ugotovljeno — 
kot poudarja predsednik odbora 
Berzanti v Dismu svetovalcu odv. 
Skerku — da ne spada v pristoj­
nost dežele poskrbeti za dvojezič­
no objavo Uradnega biltena, to ve 
skladu s členom 32 deželnega sta­
tuta.

Da pa bi ustregel krajevnim po­
trebam, je deželni odbor sklenil, 
da bo tiskovni urad periodično ob­
javljal ciklostiliran vestnik, ki bo 
vseboval prevod besedil, objavlje­
nih- v deželnem Uradnem vestniku.

Vestnik s prevodom deželnih za­
konov in odlokov bo tiskovni urad 
brezplačno pošiljal vsem. ki bodo 
zaprosili zanj, ter bo na razpo­
lago vsakomur, ki si ga ho hotel 
ogledati v uradih dežele v Trstu 
na Trgu Oberdan št. 5.

V svojem sporočilu svetovalcu 
odv. Skerku pripominja predsed­
nik Berzanti <<po mojem mnenju 
je bila s tem ukrepom dejansko 
sprejeta Vaša zahteva ter bo lahko 
ugodeno potrebam, ki ste mi jih 
predložili«.

Podobna sporočila so bila po­
slana s predsednikovim podpisom 
drugim prosilcem. Interesentom, ki 
so se pomotoma naročili na slo­
venski prevod Uradnega biltena, 
bodo povrnili vsote, ki so bile na­
kazane v ta namen, če se niso 
nameravali s tem naročiti na u- 
radno izdajo v italijanščini.

Seveda bo tiskovni urad deže­
le, kakor hitro ho mogel za to 
poskrbeti, prevedel vse tri števil­
ke Uradnega biltena, ki so bile Ob­
javljene doslej.

Želeti bi bilo, da bi deželna, u-

prava izdajala prevod uradnega bil­
tena v tiskani ne samo v ciklosti­
lirani obliki.

Včeraj-danes

Prosvetno društvo eSlovam s 
Padrič želi svoji zvesti pevki 
PIERINI GRGIČ in njenemu 
možu MARIU FURLANU, ki 
sta včeraj sklenila zakonsko 
zvezo, vso srečo in zadovolj­
stvo v skupnem življenju:
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IZ TRŽAŠKIH SODNIH DVORAN

Ostra obsodba sleparske trojke 
propadlega podjetja «Carla confezioni»
Obsodili so jih zaradi namernega stečaja, čeprav je jasno, da gre bolj za goljufije

li pa so, da so voditelji podjetja 
nakupovali najrazličnejše blago pri

ROJSTVA. SMRTI IN POROKE
17. oktobra 1964 se Je v Trstu ro­

dilo 13 otrok, umrlo pa je 12 oseb.
UMRLI SO: 64-letna Carmela Vit- 

tes por. Massarelli, 88-letna Nicolina 
Madonizza vd. Vareton, 72-letna Ma­
ria Larese, 83-letna Giuliana Cossut- 
ta vd Starc, 75-letna Letizia Berto- 
lom: so por. Bellini. 80-letna Rosa 
Safred por. Stradiot, 86-letni Anto­
nio Rimbaldo, 53-letna Maria Lenar- 
don por. Batt, 51-letni Albino Bac- 
chi, 63-letni Costante Alberti, 68-let- 
n. Enrico Leghissa, 75-letna Paolina 
Goriup vd. Marini.

OKLICI: zidar Guerrmo D’Angelo 
in delavka Luciana Picco, uradnik 
Ferruccio Rocchi in šivilja Antonia 
Rumen, trgovec Giovanni Giuflrida 
in gospodinja Rosa Mannino, barist 
Vincenzb Poliseno in šivilja Enrichei- 
ta Dota, poštni agent Stelio Pagani- 
ni in gospodinja Rosa Goina, trgo­
vec Giuseppe Tercich in šivilja Mi­
randa Savi, učitelj Carmine Inno in 
učiteljici Luisa Fania, delavec Er- 
menegildo Stopar in gospodinja Noe- 
mi Tirello, urar Sergio Bari in go­
spodinja Maura Svageli, delavec Ma­
rio Griirissevich in gospodinja Nel- 
la Tirello, mehanik Giordano Kr:- 
sejak in baristka Marisa Milia, dela­
vec Fiovanni Crasti in šivilja Silva­
na Franceschini, uradnik Riccardo 
Nicolini in univ. študentka Clara 
Kiswarday, karabinjer Francesco 
Cundari in gospodinja Dorina Mla- 
taz, pravni prokurator Arturo Gorte- 
nuti in univ. študentka Maria Tara- 
bocchia, pomorščak Marcello Cusma 
in gospodinja Piera Costelli, upokoje­
nec Riccardo Deluigi in gospodinja 
Emiiia Zivig, pleskar Raimondo 
Sciabbarra in internistka Maria Ro­
sa Balanza, biolog Lorenzo Vercesi 
in knjigovodkinja Eugenia Fekeza, 
barist Aldo Dorissa in prodajalka 
Viviana Derin, karab. častnik Silvio 
Trombetta in profesorica Maria Pia 
Lavatori. brigadir javne varnosti Do- 
menico Bonfissuto in gospodinja Con- 
cetta Conte. pomorščak Sergio Vad- 
nial in gospodinja Luciana Stef-M, 
gasilec Umberto Chermaz in gospo­
dinja Vittoria Debelil, častnik voj­
ne mornarice Edgardo Herrmann m 
gospodinja Anna Maria Nanissi, u- 
radnik Nicholas Richard Nuzzi in u- 
radnica Marialuisa Favretto.

KINO SKEDENJ
predvaja danes, 18. t. m. ob 
14. uri Metro technicolor film:

«IL CUCCIOLO
TT 'TV £(SRNICA)

Igrajo: GREGORY PEČK in
JANE WYMAN
Delo, ki ga je vredno videti._A_
V ponedeljek, 19. t. m. ob 
16. uri ponovitev filma:

, I L CUCCIOLO 
(Srnica)

ENALOTTO

Natečaj št. 42
ZMAGOVITI STOLPEC

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(12. 1« — 1». U.)

AlPAlabarda, Istrska ulica 7; Cen- 
tauro, Ul. buonarroti 11; De-Lelten- 
burg. Trg S. Giovanni 5: Mizzaii, 
Trg Venezla 2: Barbo-Carnlel, Trg 
Garibaldi 4: Croce Azzurra, Ul. Coin- 
merciale 26; Vielmetti. Trg della Bor- 
sa 12; Miani, Drevored Miramare 117.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
<12 1« — U. II.)

AlPAIabarda, Istrska ulica 7; Cen- 
tauro. Ul. Buonarroti 11; De Lei- 
tenburg, Trg S. Giovanni 5; Mizzan 
Trg Venezia 2 «

Pred kazenskim sodiščem (pred­
sednik Rossi, tožilec Pascoli, za­
pisnikar De Paoli, obramba Fischer 
Tamaro, Gefter Wondrich — sin 
in oče — ter Marcellini iz Milana) 
se je včeraj končala obravnava pro­
ti 40-letnemu Andreju Buriniju iz 
Bergama, 54-letnemu Ulderigu La- 
suschiju iz Milana Ul. Lecco 22 ter 
njegovemu 34-letnemu sinu Gior- 
glu. Obravnavi je prisotvoval samo 
Ulderigo Lasuschi, kot pripornik, 
medtem ko sta njegov sin in Bu- 
rini že pred časom izginila nezna­
no kam.

Sodniki so spoznali vse tri ob­
tožence za krive ter so obsodili 
Burinija na 7 let zapora, Ulderiga 
Lasuschija na 3 leta ln 6 mesecev 
zapora, a njegovega sina Giorgia 
na 5 let in 3 mesece zapora. Po­
leg tega so sodniki sklenili, da se 
ne bosta mogla Lasuschijeva uk­
varjati z vodilnimi funkcijami v 
trgovini za 10 let, a poleg tega ji­
ma je onemogočen dostop do jav­
nih služb za 5 let. Ta rok velja 
tudi za Burinija, kateremu so zvi­
šali omejitev za opravljanje trgov­
skih vodilnih poslov na 12 let. Vsi 
obtoženci pa bodo morali skupno 
poravnati sodnijske stroške ter pla­
čati zastopniku zasebne stranke, 
odv. Jacuzziju, 150.000 lir. O od­
škodnini prizadetim strankam bo­
do razpravljali na pristojnem ci­
vilnem sodišču.

O tej aferi smo obširno poro­
čali že pred nekaj dnevi. Gre za 
zloglasno podjetje «Carla confezio- 
ni», ki je bilo ustanovljeno v na­
šem mestu pred nekaj leti. Ukvar­
jati bi se moralo s proizvodnjo 
ženskega perila (v glavnem intim­
nega, kot na primer srajc, hlačk, 
pižam, spodnjih kril, nogavic itd.). 
Podjetje Je delovalo le nekaj me­
secev, nakar je postalo očitno, da 
je bilo na robu propada. Prišlo 
je do stečaja in seveda do prija­
ve odgovornih sodnijskim oblastem 
zaradi namernega stečaja. Celotni 
deficit podjetja je tedaj znašal oko­
li 70 milijonov lir.

Ker je šlo za prebrisane špeku­
lante, so preiskovalni organi utegni­
li dokazati le prekrške, ki so ve­
zani na nameren stečaj, ker je 
bilo pač podjetje vpisano v uradni 
seznam podjetij, kot predvideva za­
kon.

Na obravnavi je že Javni tožilec 
poudaril, da gre v konkretnem pri­
meru bolj za sleparsko dejavnost, 
kot pa za prekrške, ki jih Je po­
gajala neka gospodarska dejavnost, 
ki je bila v svojem začetku popol­
noma zakonita.

Preiskovalni organi so med pre­
iskavo ugotovili, da je podjetje de­
lovalo le nekal mesecev ter da je 
v tem kratkem času napravilo za 
okoli 70 milijonov dolga. Tudi sod­
nikom se v bistvu ni posrečilo 
ugotoviti, če je podjetje sploh po 
nekem določenem roku še proiz­
vajalo kako vrsto blaga. Ugotovi-

raznih podjetjih v Milanu, Brescii, 
Turinu itd. ter ga prodajali na mi­
lanskem in drugih trgih za polo­
vično ceno. Nekatere priče so iz­
javile tudi, da so lastniki živeli 
na zelo razkošen način.

Prav te okoliščine so napotile 
določene kroge javnega tožilstva 
na prepričanje, da je pri tem šlo 
ne za nameren stečaj nekega pod­
jetja (kar se pač lahko zgodi) tem­
več za pravcato goljufijo, žal Je 
bila obravnava že v teku ter ni 
bilo praktično mogoče spreminjati 
osnovnih postavk obtožbe. Pripom­
niti pa je še treba, da sta morda 
bila največja krivca afere prav 
Ulderigov sin in bivši administra­
tor podjetja Burini, ki pa ju po­
licija ni utegnila izslediti. Tako bo 
za vse prekrške te pisane drušči­
ne plačal Ulderigo Lasuschi, ki Je 
star že 55 let ter je sedaj v zapo­
ru. Na srečo so mu sodniki pomilo­
stili na podlagi zadnje amnestije 
eno leto zaporne kazni.• • •

Pred tržaškim sodnikom Brencl­
jem se Je moral zagovarjati 59- 
letni Ladislav Škabar iz Repna 36, 
ki pa pravzaprav nima stalnega bi­
vališča. Moškega so obdolžili, da

je 2. oktobra lani udaril s palico 
37-letno Albino Milič vd. Brescia- 
ni od Briščikov ter ji povzročil po 
škodbe, zaradi katerih se je mo­
rala zdraviti okoli 10 dni.

Zenska je prijavila zadevo poli­
cijskemu komisariatu na Opčinah, 
trdeč, da jo je Škabar udaril s 
palico po desni roki. V tistem tre­
nutku je bila Miličeva na cesti v 
družbi s svojo prijateljico Mario 
Succi od Briščikov 18. Za pravi 
razlog napada se ne ve. Morda Je 
pri vsem tem igralo določeno vlo­
go čustvo, ki ga je moški čutil 
do ženske. Javni tožilec je zahte­
val za obtoženca 3 mesece zapora, 
sodnik pa mu Je prisodil le dva.

Padec zaradi slabosti
Na nevrokiruški oddelek bolniš­

nice, kamor so jo prepeljali z re­
šilnim avtom, so včeraj zjutraj 
sprejeli 25-letno delavko Livio Can- 
cianijevo por. Chieffi iz Ul. Metasta. 
sio 2. Cancianijeva, ki bo okreva­
la v nekaj dneh, se Je malo prej 
ponesrečila v tovarni «Pastificio 
Triestino« v Ul. Rio Primario 1, 
kjer je padla zaradi nenadne sla­
bosti. Pri padcu se Je Cancianije­
va pobila po zatilju in je začasno 
izgubila spomin.

LOTERIJA
BARI 86 89 90 59 22
CAGLIARt 14 83 12 44 37
FIRENCE 85 14 66 17 86
GENOVA 24 28 72 43 50
MILAN 12 33 48 80 71
NEAPELJ 37 86 13 30 64
PALERMO 32 30 87 14 85
RIM 41 85 11 62 9
TURIN 61 68 39 67 35
BENETKE 4 59 16 62 2

HOTEL «TRIGLAV SEŽANA
vabi na mesec perutnine, ki ga prireja od 
15.10. do 15. U. P« globoko znižanih cenah 

DIVJAČINA IN DRUGE SPECIALITETE 
NA ŽARU IN OB DOBREM DOMAČEM VINU

Priporočamo se !

Mali oglasi

POTOVALNI URAD «AURORA»
Trst, Ul. Cicerone 4, tel. 29243 

priredi v ijneh od 1. do 4. novembra letos

2. IZLET V BEOGRAD
Odhod iz Trsta 1. novembra zvečer z modernim avtobu­
som «Gran Turismo«. Ogled mesta z vodiči, izlet na Ava- 
lo, ogled trdnjave Kalemegdan, vojnega muzeja, zoolo­
škega vrta. Stanovanje in hrana v odličnih hotelih II. kat.

Cena izleta je 23.500 lir, doplačilo 
za vpis na skupni potni list 1-450 lir.

Informacije ln vpisovanje pri potovalnem uradu 
vsak dan med uradnimi urami.

«AURORA»

VPISOVANJE SE ZAKLJUČI V ČETRTEK, 22. T. M.

PODI ta pokrivala Za pone, prepro­
ge tn sintetične preproge za Hodnike 
iz plastike, guine, Moouette ln Me- 
raklon. Beneške zavede (tende vene- 
z.ane) po meri. zastori Clnz lava- 
tex. prevleke 12 plastike A. R. P. 
1TALPLAST — Tr* Ospedale it; (. 
Tel.
DARVV1L — Plazza S. Giovanni It 1
Ure, različne predmet« za darila — 
natančna in vestna popravila ur in 
zlatnine
DOBITE različne Itcdllnlke na dr­
va In premog, na plin in elektriko, 
različne peči, trajno-"'’ če la na 
usen, pralne stroje la hladilnike naj. 
boljilh znamk, plačilo po dogovoru, 
tudi na obroke PRI CARLU BRUSI- 
NI, Trzt, Ul. C. Battlstl It. 2«. Tel 
21*41

VČERAJŠNJE CENE NA TRGU 
NA DEBELO

(V prvem stolpcu so najnižje cene, 
v 2. najvišje, v 3. prevladujoče) 
limone ....... “ - “
kostanj ...........
kaki .................
jabolka ...........
hruške ..........................  59
grozdje..........................  41
pesa .....................
zelje .................... .
cvetača ...........
ohrovt ..............
cikorija ...........
čebula ........................... 70
stročji fižol . . .
rdeči fižol..................   141
koromač ....
domača solata........... 80 200
razne solate ... 
melancani .•. . .
krompir......................... 35
paprika .......
paradižnik..................... 24
domači zeleni radič
zelena .................
špinača ..............
bučke ................

71 153 129
83 141 94
24 59 47
29 141 77
59 165 94
41 141 83
50 150 80
24 70 36
18 90 53
18 70 29
10 50 35
70 90 80
94 240 141

141 212 176
77 94 77
80 200 140
88 150 113
24 94 59
35 77 51
36 71 53
24 118 71

100 600 300
40 100 70
50 140 75
94 176 153

100 200 150

ZAHVALA
Ganjeni spričo vseh Izrazov lju­

bezni ln spoštovanja do drage

Julijane vd. Starc
(učiteljice v pokoju) 

se sorodniki najprisrčneje zahva­
ljujejo vsem, ki so ■ njimi so­
čustvovali.

Bari . . . . 86 2
Cagliari . . . 14 1
Firence . . . 85 2
Genova . . . 24 1
Milan ■ . . . 12 1
Neapelj . . . 37 X
Palermo . . . 32 X
Rim . . . . 41 X
Turin .... 61 2
Benetke . . . 4 1
Neapelj 11 . . 86 2
Rim 11 . .

•
85 2

PROVIZORIČNI 
za zmagovalce z

12 točkami

dobitki

lir 24.206.000
11 točkami

lir 297.600
10 točkami

lir 22.500
Dokončne kvote določi o 

srednja komisija
•

Ohranite odrezek, da boste 
(meti pravico do nagrade

Gledališča
VERDI

Pni blagajni gledališča Verdi je 
v teku rezervacija abonmajev 
operno sezono 196F65. /a potrjeva­
nje starih abonmajev in sprejem - 
nje novih je blagajna odprta vsa 
dan od 9.30 do 13 in od 16. do t»■ 
ure.

TEATRO STABILE
Danes ob 17. uri v Avditoriju (vhod 

iz Ul. Tor Bandena) za red D «K0- 
mični teater« Carla Goldonija Teks. 
Luigi Lunari. Režija Eriprando vi- 
sconti. Scene in kostumi Luca i>a - 
telii. Glasba Doriano Saracino. Kri­
tika je delo ocenila kot najbolj- 
tekst na mednarodnem dramskem te 
stivalu v Benetkah.

Rezervacija in prodaja vstopnic P 
osrednji prodajalni vstopnic v galeri­
ji Protti (tel. 36-372). Cene: pa«er 
1500 lir, balkon 500 lir.

Nazionale 14.30 «La vita privata d 
Henry Orient« Barve De Luxe. r - 
ter Sellers, Paula prentiss.

Arcobaleno 14.30 «3 notti d’amor 
Catherine Spaak, Renato Salvatori. 
Prepovedano mladini

Excelsior 14.30 »Strano Incontro« — 
Prepovedano mladini.

Fenice 14.30 nContratto per ucciae- 
re» Barvni film. Prepovedano m 
dini

Grattacielo 14.30 «Scusa, me lo pre­
sti iuo marito?« Jack Lemmon, K 
my Schneider. ,

Aiabarda 14.00 «Una adorabile idio­
ta« Brigitte Bardot, Anthony Pe ■ 
kins.

Filodrammatico 14.30 «Lemmy cau- 
tion operazione dollari« Eddie Co - 
stantine.

Aurora 15.00 «La donna di pagli**’
Cristallo 15.00 «Zulu» Technicolor.

Cinemascope.
Capitol 15.30 «1 vincitori« George Ha­

milton, Elke Sommer. , ,
Garibaldi 15.00 «Sfida nella valle dei

Comanches« Technicolor. Audi 
Murphy.

Impero 14.30 «Le 5 mogli dello sca- 
P°l°».

Moderno 13.30 16.00 18.45 22.00 «H rc 
dei re-> Technicolor. jefrey Hunte . 
Carmen Sevilla. .,

Astra 15.00 «Sandokan la tigre 
Mompracem«.

Astoria 14.00 17.30 21.00 «Exodus»
Technicolor. Paul Newman. .

Abbazia 14.00 «McLintock» Techničv- 
lor. John Wayne, Maureen 0'Hara-

Ideale 14.00 «1 comandos dei tnar 
del Sud«. .

Skedenj 14.00 «11 cucciolo« Technico­
lor Gregory Pečk, Jane Wyman.

HI HIP «1 R1S» PKOSEK

predvaja danes, 18. t. m. ob 16. uri Cinemascope barvni filB>:

La pantera rossa
(Rdeči panter)

Lepi. ženski in plemeniti tat
Igrajo: CLAUDIA CARDINALE, DAVID NIVEN, ROBERT

WAGNER . CAPUCINE

1

UNIVERSALTECNICA
RADIO - TELEVIZORJI • ELEKTR0G0SP0DINJSKI PREDMETI

Superavtomatični pralni stroji CANDV — REX — CGE 
Izredne cene za izvoz
Dostava na dom brez posebnih izvoznih stroškov 
v vse predele Jugoslavije

UNIVERSALTECNICA trieste — trst,
Corso Garibaldi št. 4 — Tel. 41243 in Trg Goldoni št. 1

MADALOSSO v Trstu, Ul. Torrebian- 
ca 26,, vogal 
XXX Ottobre

dobite vsakovrstno POHIŠTVO, otroške VOZIČKE, 
žimnice — originalne PERMAFLEX — Cene ugodne

TRST Ul. Boccacci- 3 
Telefon 28-373 POŽAR ARTIMI0 

TOVORNI PREVOZI v vse kruit tudi v 
inozemstvo

TOKIJSKA OLM1PIADA
pri Vas doma s televizorji nvctuv.i.i znanih znamk

A U T 0 V 0 X, SIEMMENS in MINERVA
produkcija 1965 po cenah primernih vsaki zahtevi " 

JAMSTVO IN TEHNIČNA POMOČ 
UGODNI PLAČILNI POGOJI 

Izključni zastopnik RADIO TRGOVINA

SERGIO R0SELII
TRIESTE — TRST, Ul. Tor San Plero 2 - Tel. 3129* 

IZVAŽAMO V VSE DRŽAVE fco BIVALIŠČE

ZAH VA L A
Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovali 

ob izgubi našega nepozabnega

NIKOLAJA NARDINA
Posebna zahvala vsem, Iti so ga spremili na zadnjo po4 

ter na kateri koli način počastili spomin dragega pokojnika
Družine:

SAMEC, NARDIN In SLAVEC 
Trst, Boljunec, 18. oktobra 1964.

zahvala
Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so sočustvovali z n®1111 

ob izgubi našega nepozabnega

Mihaela Grgiča (Mihca)
Posebna zahvala pevcem, č. g. župniku, darovalcem cvetj* 

ter vsem, ki so na kateri koli način počastili spomin pokoj­
nika in ga spremi« na zadnjo pot.

Zena MARIJA, sin MILAN z družin«, 
sestra ANTONIJA ter ostalo sorodstvo

Fadrlfte, II. oktobra 1964.
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himna
Predvaja danes, 18. t. m. ob 

uri Metrocolor Cinemasco- 
Pe film:

IPISTOLEROS 
Dl ČASA GRANDE
(Revolveraši iz velike hiše) 

Igrajo:
ALEX NICOL 
JORGE MISTRAL 
STEVA ROWLAND 
LESTER WELCH

X ponedeljek, 19. t. m. ob 
«• uri ponovitev filma: I PISTOLEROS

Dl ČASA GRANDE 
(Revolveraši iz velike hiše)

KINO PROSEK-KONTOVEL
'- . ---

Predvaja danes, dne 18. t. m. z začetkom ob 16. uri film v 
'-•inemascope:

Lenka e il puledro selvaggio
(Lenka in divji žrebec)

Igrajo: MILAN JEDLICKA — ZORA JIRAKOVA — JARO­
SLAV NEKOLNY

S SEJE OBČINSKEGA ODBORA

Občinski svet v Gorici 
se bo sestal 23. oktobra
Prispevek občine za izgradnjo spominskega templja v Dachauu 

Ustanovitev univerzitetnega deželnega konzorcija
Občinski svet v Gorici se bo zno. 

va sestal v petek 23. oktobra ob 
21, uri. Tako je sklenil občinski 
odbor na svoji seji v petek zve­
čer, ki jo je imel pod predsed­
stvom župana dr. Gallarottija.

Odborniki so se najprej posve­
tili šolskim vprašanjem. Roberto Lo- 
di je poročal o udeležbi občinske­
ga zastopstva na ustanovitvi Uni­
verzitetnega konzorcija na deželni 
osnovi, ki bo dne 22. oktobra, skle­
nili so nato prispevati delež za iz­
gradnjo spominskega templa v Da­
chauu ter nakupiti audiovizualna 
učna sredstva.

Pod vodstvom odbornika Lupie- 
rija se Je seja nadaljevala s po­
svečanjem vprašanju javnih del. 
Odobrili so strošek 700 tisoč lir 
za nakup svetlobnih teles v novem 
delu občinske hiše ter znesek 2 mi-

ra-

Zborovanje 
upokojencev INPS 
na sedežu PSDI v Gorici

Danes dopoldne ob 10. uri bo na 
pokrajinskem sedežu PSDI v Go­
rici, na Korzu Italia 54 občni zbor 
upokojencev pri INPS, ki so včla­
njeni v sindikatu upokojencev pri 
UIL. Na zborovanju bosta prisot­
na tudi socialdemokratska prvaka 
podtajnik pri notranjem ministrstvu 
Ceccherini in poslanec Zuccalli.

Začasni odbor upokojencev pri 
UIL, ki ima svoj sedež na TrguCu- 
liat 11 v Gorici je med temi izde­
lal predloge, ki naj bi jih vzeli 
v poštev pri bodoči reformi pokoj­
nin. V teh predlogih je rečeno, naj 
ostane starostna doba na doseda­
nji višini in gredo lahko v pokoj 
moški s 60. in ženske s 55. letom. 
Pravica do pokojnine naj dozori 

I po' 15 letih vplačanih prispevkov 
‘ v ta sklad, po 40 letih službe pa 
,naj se prizna polna pokojnina, ki 

ECA. Odbornika De Sinoneja, ki je | bi morala znašati 80 odstotkov zad- 
zaradi prezaposlenosti z občin- nje mesečne plače. Poleg tega se 
skimi financami podal ostavko na predlaga naj bi država prispevala 
mesto predsednika upravnega sve- j za osnovno pokojnino, h kateri 
ta zavoda «Lenassi», bo nasledil se prištejejo še prispevki, ki jih je 
odbornik za javno vzgojo Lodi. | posameznik vplačal

lijona lir za premične stene v 
čunovodskem oddelku. Pol milijo­
na lir bodo potrošili za nove ko­
vinske navojnice na pokritem trgu. 
Za popravilo mestnih cest pa bo­
do potrošili 16 milijonov lir; ceste 
bodo prevlekli z vročo gladko ob­
rabno asfaltno plastjo.

O svojih resorih so poročali tu­
di odborniki Bressan, dr. Scarano 
in De Simone, ki je predlagal na­
kup električnega računskega stro­
ja Ob koncu seje so sprejeli ostav. 
ko Luigija Krainerja ha predsed- j 
stvo občinske podporne ustanove

VELIK USPEH NAŠEGA SLOVENSKEGA ŠPORTNIKA 
---------------  ---------- -—  11 * ■ 1 —- — ■■ - —   ■ ■■   -

Našemu kolesarju Juriju Uršiču
so pripeli olimpijsko odličje

Materi, zaposleni v tekstilni tovarni, je oče poslal listek ter jo tako obvestil o sinovem 
uspehu - Telegrama občine Doberdob, kjer se je Jurij rodil, ter športnega delavca Feriga

• Ne vem, koliko jih je že bilo 
pred vami, ki so nam prišli česti­
tat, prav gotovo pa jih je bilo 
nekaj desetin,, nam je včeraj od­
govorila mama Jurija Uršiča, ki 
so mu včeraj v Tokiu pripeli na 
prsi srebrno odličje za uspeh v 
individualni zasledovalni vožnji. 
• Izredno smo veseli sinovega u- 
speha. Na kaj takšnega skoraj ni­
smo bili pripravljeni,« nam je še 
odgovorila in solze so ji silile v 
oči. , >

Ko je ob 5. uri zjutraj odšla na 
delo v podgorsko tekstilno tovar­
no, je bila rahlo vznemirjena. 
Transistorja ne dovolijo nositi na 
delo in' nobene druge možnosti ni 
imela, da bi zvedela, kako je

PRALNI STROJI
»vtomatični, superavtomatični 

in ultrasuperavtomatični

SIEMMENS - MINERVA 
NAONIS - INDESIT

ter vsi elektrogospodinjski 
Predmeti od sušilca za lase 
do vseh drugih elektro- 

industrijskih potrebščin

IZVAŽAMO V VSE DRŽAVE 
fco BIVALIŠČE

Radio trgovina

SERGI0
R0SELLI

t

TR1ESTE - TRST 
Ul. Tor San Piero 2 

Tel. 31294
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PREKINJEN PROMET MED TRSTOM IN PULJEM

Narastla Mirna pokvarila 
most pod Vižinado

Promet bo zaprt najmanj štiri do pet dni - Pripravljeni so že 
načrti in sredstva za gradnjo novega betonskega mostu

J^fovi in prispevki
Srsui'* Venca na grob pok. Mihaela 

i darujejo sorodniki Se
FV lir « Dijaiko Matico. V isti 
J ",n daruje Mlhtev prijatelj Jože 
■Oh <Martinov) 2000 lir.L vi, • obletnici smrti svojega mo- 

*lktorja daruje M. Mislej v po- 
nu* nJ*80vega spomina 10.000 lir 
ulJaško Matico. A

Zaradi večdnevnega deževja je 
močno narasla reka Mirna in pre­
plavila ' bregove. Na nekaterih me­
stih je bila gladina vode tudi do 
dva metra in pol nad normalo. 
Najbolj je bil prizadet sektor pri 
mostu pod Vižinado, kjer je na­
rasla voda preplavila most in ce­
sto Trst-Pulj. Ker so v teh dneh 
čistili gozdove v okolici Buj, je 

t voda pobrala okoli ležeče vejevje 
| in ga nagrmadila ob mostu. Za- 
I radi pritiska se je most vdal in 
se pomaknil za deset centimetrov 

j naprej v smeri vodnega toka.
V zadnjih 24 urah je voda upad­

la. Posledice poplav niso velike za 
polja, saj so kmetovalci večji del 
pridelkov že pospravili. Pač pa je 
nerodno, da je promet prekinjen 
na tako prometni cesti, kot je Trst- 
Pulj. Vozniki se morajo zdaj po­
služevati precej daljše in slabše 
zveze mimo Poreča.

Na mostu pod Vižinado je 
zdaj večja skupina delavcev in 
strokovnjakov. Prva stvar bo od­
straniti grmado vejevja in napra­
viti prosto pot rečnemu toku. Ta­
koj za tem bodo pregledali opor­
nike. Posebna komisija, v kateri 
so tudi inženirji iz Zagreba, bo

PRIZNANO MEDNARODNO 
AVTOPREVOZNIŠKO PODJETJE
LA GORIZIANA
Gorica - UL Duca d'Aosta 180 - lei 28-45 - GORICA 
PREVZEMAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA ULAGA

natančno pregledala, ali so poškod­
be tako močne, da bi morali za­
radi tega prekiniti promet. Vse­
kakor bo cesta za promet zaprta 
vsaj štiri do pet dni.

V razgovoru s strokovnjaki iz 
Zagreba smo zvedeli, da so načrti 
za nov betonski most že priprav­
ljeni in tudi sredstva so že zago­
tovljena. Most bodo začeli graditi 
prihodnje leto. Vsekakor bo to ve­
likega pomena za nadaljnji turi­
stični razvoj v teh krajih, saj se 
ceste poslužujejo predvsem turisti. 
Velikega pomena pa bo nov most 
tudi za odvijanje tovornega pro­
meta, saj so preko starega mostu 
doslej lahko vozili le manjši to­
vornjaki.

Nezgoda žene iz Sovodenj
Predvčerajšnjim okrog 18. ure 

je 55-letna Brunislava Rožič iz 
•Sovodenj, Ul. Monte Maggiore 2. 
nesla z domačega dvorišča drva 
v hišo. Ko je hotela .prestopiti 
hišni prag se je spotaknila in je 
padla. Menila je, da gre samo za 
udarec in bo drugi -dan zopet do­
bro. Včeraj pa So bile bolečine 
vedno hujše in tako se je popol­
dne odločila za pregled v goriški 
bolnišnici, kamor so jo pripeljali 
okrog 15. ure. Tu so ji ugotovili 
veliko oteklino na levi nogi z ver­
jetnim zlomom v kolenu ter so 
jo pridržali za mesec dni na zdrav­
ljenju.

Včeraj okrog 12.30 so pripeljali 
v goriško civilno bolnišnico 44-let- 
no Marijo Bisiarini iz Gradiške. 
Ul. Biaggio 1, ki se je malo prej 
ranila na kazalcu desne roke pri 
stroju v predilnici v Podgori. ‘Nu­
dili so ji, prvo pomoč s prognozo 
okrevanja v 8 dneh.

POPRAVILO CESTE V P0DGCRI

V dežju napeljani material 
odnaša voda na dvorišča
Cestišče v Ul. Attems treba znižati in asfaltirali ter urediti odvodne jarke

Tisti prebivalci v Podgori, Slo-1 šijo treningi vsak torek in petek
od 20. do 22. ure v telovadnici na 
Trgu Medaglie d’oro v Gorici.

venci in Furlani, ki stanujejo v 
Ul. Attems, so že dolgo časa to­
žili zaradi slabega vzdrževanja te 
občinske ceste. Ker ni bilo izgle- 
dov, da se bo občinska uprava 
pobrigala za njeno popravilo, so 
pred časom naslovili na župana 
pismo, v katerem so mu opisali 
slabo stanje te ceste. Pismo je 
podpisala večina te soseščine.

V zadnjem tednu so v resnici 
prišli mestni delavci in v največ­
jem dežju nasuli plast gramoza 
po cestišču ter ga nekoliko utrdi­
li z valjarjem. Seveda pa to ni 
pomagalo in voda je takoj začela 
odplavljati material ter ga odna­
šati na dvorišča na levi strani ce­
ste, ki so nižja od cestišča samega.

Razumljivo da prebivalci niso 
prav nič zadovoljni s takim po­
pravilom, ki pomeni izdatke sko- 
ro brez vsake koristi. Tu bi bilo 
treba cestišče nekoliko znižati in 
urediti Odtočne kanaltr na obeh 
straneh ceste ter Jo tudi asfalti­
rati. V takem stanju kot je sedaj 
se v dežju dogaja, da priteka voda

Smrt mladega 
Bogomila Gorjana

Na gameljskem pokopališču so 
v petek popoldne pokopali 20-let- 
nega Bogomila Gorjana, doma od 
Bonetov 71. Umrl je v goriški ci­
vilni bolnišnici zaradi hude bole­
zni. Na zadnji poti ga je poleg do­
mačih pospremilo izredno veliko 
število prebivalcev iz Dola, Ja- 
melj, Doberdoba, drugih vasi ter 
mesta.

Mladi Gorjan se je kot mehani- 
ški vajenec zaposlil v Sacchetti- 
jevem podjetju v Gorici. Ko se 
je izučil za mehanika, je odšel v 
Ronke, kjer je kakšnih 7 mesecev 
delal pri.svojem ožjem sorodniku. 
Pred kakšnima dvema‘ mesecema 
je zbolel ter se pričel zdraviti pri

je bit tudi venec podjetja Sac- 
chetti. Bogomil se je kot mlad 
fant poslovil od sveta. Poslovil se 
je tudi od svojih staršev, sestra 
in bratov, z njim jih je bilo de­
set, ki delno še živijo doma. ne 
kateri pa so po svetu. Vsem sku 
paj, posebno pa očetu Mihaelu ter 
materi Leopoldi, ki sta bila tako 
prizadeta s sinovo izgubo, izreka 
mo v imenu časopisa in uprave 
iskreno sožalje. '

PRISPEVAJTE ZA 
DIJAŠKO MATICO I

prejšnji dan vozil njen sin. Po­
tem jo je sredi brnenja tekstilne­
ga stroja zmotil preddelavec, ki 
ji je prinesel moževo pismeno spo­
ročilo, da je Jurij v semifinalu 
premagal svetovnega prvaka, v 
finalni tekmi pa uspeha ni mogel 
ponoviti, ker je iztrošil sile v se­
mifinalu. Kljub temu se mu je 
zlato le za las izmuznilo iz rok. 
Tovarišice so jo hitro obstopile 
ter ji čestitale.

Oče nadarjenega kolesarja pa je 
za sinov uspeh zvedel iz jutra­
njih poročil: iz prvih za uspeh v 
semifinalu, iz drugih za podelitev 
olimpijske medalje. »Njegov dose­
žek je krona vseh letošnjih uspe­
hov v tekmah na cestah in pi- 
stah,» je dejal, ko nas je obiskal 
v uredništvu ter se, zahvalil. :za 
lepo sliko, ki smo jo objavili '■ v 
nedeljskem časopisu na prvi stra­
ni. «Takoj naslednji dan sem Ju­
riju v Tokio poslal en’ izvod.» Tu-

športnih zvez pa mu je poslal 
dolg ter prisrčen telegram tudi 
znani goriški športni delavec Fe- 
rigo.

Jurij ima sedaj 22 let. Njegov 
vzpon je bil hiter ter viden. Nje­
gova 12-letna sestra Katja je tudi 
navdušena kolesarka. Vozi se na 
kolesu, ki ji ga je Jurij dal na­
praviti po meri. Želi, da bi se 
tudi ona posvetila kolesarskemu 
športu.

V skromnem stanovanju pri «ka- 
zermetsh«, kjer stanujejo Uršiče- 
vi, smo na omari opazili številne 
pokale, velike in majhne. Tam ne- 
kje nad njimi bo ob svojem po­
vratku Jurij obesil še olimpijsko 
odličje, sad svojih naporov, od­
povedovanja, premagovanja, te­
žav, dvomov, kolebanj in končne­
ga zmagoslavja. Z njim se radu- 
jemo tudi mi, ki smo od začetka 
kariere trdno verovali v njegove 
športne sposobnosti. Zato se skup-

di oče je pristavil, da se ni nade- | no z njegovimi starši, vaščani, pri­
jal sinovega uspeha, zlasti. Še za­
radi tega, ker se je tej športni 
disciplini Jurij posvetil šele pred 
dobrega pol leta.

Gospod Uršič je sinovega uspe­
ha vesel iz vsega srpa; z njim 
deli del radosti, zakaj vse tekme 
je podoživljal v nekoliko manjši 
meri kot sin, ki je sedel na sedlu 
Z očetovskimi nasveti mu je po­
magal pri premagovanju težav. 
• Morda tehnično niso bili povsem 
na višini, zato pa so bili iskreni 
ter dobronamerni,« je pristavil.

• Kaj pa načrti za prihodnost,« 
smo ga povprašali. «Zame ostane 
slej ko prej poklic krojača, sinu 
pa ne morem želeti drugega kot 
novih uspehov v športni karieri, 
kateri se je posvetil z vsem sr­
cem.«

Juriju so poslali pismene čestit­
ke predstavniki občinske uprave 
v Doberdobu, se pravi vasi, kjer 
je zagledal luč sveta in koder je 
tudi pogosto treniral. V imenu

goriški bolniški blagajni. Med svo-
s Kalvarije in ker ie na eni strani jimi PTihodi v Gorico se je več- 
re*a brez “Jh “ P* Sacchettiju kjer

so ga osi imeli zelo radi, ker je 
bil priden in dober fant. Med e- 
ni m izmed takšnih obiskov mu je

cesta brez odtočnih kanalov ter 
so dvorišča nižja od cestišča, se 
dogaja, da voda poplavlja ta dvce 
rišča in ponekod vdira tudi v hiše 
ter naplavlja gramoz in blato.

Zato bi bilo prav, da pride kdo 
od občinskega tehničnega urada, si 
ogleda ves položaj, zlasti v dežju, 
da se bo lahko sam prepričal o 
stanju. Tako upamo, da bodo tudi 
na občini uvideli, da so naše kri­
tike umestne.

Treningi
športnega društva DOM

Združenje DOM javlja, da se vr-

spodrsnilo na robu jame za po­
pravila avtomobilov in je padel 
vanjo; hudo se jg udaril v hrbet, 
tako da so ga morali pred kakš­
nimi dvajsetimi dnevi odpeljati v 
bolnišnico. Zdravniki so ga pre­
gledali ter ugotovili, da ni pomo­
či.

Žalni sprevod s pokojnikovimi 
ostanki je iz mrtvašnice civilne 
bolnišnice krenil po Dolu do Bo­
netov, od tod pa na pokopališče 
v Jamlje. Poleg številnih ven'ev
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NEPOBOLJŠLJIV MLADOLETNIK

NEDELJA. 18 OKTOBRA 1964

Radio Trst A
Koledar; 8.30 Poslušali bo- 

§]_"■* 9 00 Kmetijska oddaja; 9.30 
nato "Modni motivi; 10.00 Maša; 
rjfo Orkester Melachrlno; 11.15 
habni8 28 najmlajše; 12.00 Slov. 
žrli.?18 Pesem; 12.30 Glasba po 
Itsn i, 13 00 Kdo, kdaj, zakaj...; 
raj:? Glasba po željah; 14.45 Ka- 
“Kteristični ansambli; 15.00 Zna- 

#On£evc|; !515 Jazz; 15.45 Zbor 
lHnir8nza e Concordia« Iz Rude;
17 no 2lmf- skladbe J. Brahmsa; 
vftfT “'esna čajanka; 18.00 Kino, 
0|T,,N,ln danes; 18.30 Orkestra

‘Viert in Weston; 19.00 Komor- 
P lan®mbli: 19.15 Nedeljski vest- 
SnL.19'30 Tangi ln valčki; 20.00 
21 20-30 l7‘ slov. folklore;
deli. Vabilo na ples; 22.00 Ne- 
,wij8 ? športu; 22.10 Klasična 
“"tonija; 22.35 Blues melodije.

Trst
Dar?? Kmetijska oddaja; 12.15 
g.nes na športnih igriščih; 14.15 

* Gatnpanon.

Koper
Ock D,JutranJa glasba; 8.00 Pre­
gon Vjj 9.05 Nedeljsko srečanje; 
»K.,, “bavnl zvoki: 9.45 Komorni 

‘•f. 10.00 Prenos RL; 10.30 O- 
zern. ,,&rlJe; 11.00 Jesenski turl- 
in j, 15 Glasbeni koktail; 11.50 
Zimin?5 Glasba po željah; 12.35 
sed?,nJ!P01itl«ni pregled; 13.30 So- 

‘I4S1 kradi ln ljudje; 14.00 in 
Glasba po željah; 15.30 Do

18 3n •,Pesmi; 18 00 Prenos RL; 
8Dn., raJevne športne vesti; 19.00 
OnTjtol dnevnik; 19 SO Prenos RL:

Plesna glasba

Ital. televizija
ra.ou in la.zu v ncuciju onuyt*j, 10.15 Kmetijska oddaja; 11.00 
15.45 Nogomet od minute do ml- Nabožna oddaja; 12.30 Obletnica 
nute; 17.15 Nepozabne pesmi; ustanovitve varnostne policije; 

' ........................ 17.45 To- 16.15 Olimpijske igre; 18.15 Pro-

dnevnih vesteh — olimpijske Igre; 
14.15 Poje M. T. Massa Ferrero;
14.30 in 15.20 V nedeljo skupaj;

17.25 Radijska črtica; 
scaninijeva umetnost; 19.15 Šport­
na nedelja; 20.00 Po dnevnih ve­
steh — olimpijske igre; 21.20 
Koncert Italijanskega kvarteta; 
22.20 Plesna glasba.

II. program
8.45 Ital. narodne pesmi; 9.00 

Oddaja za ženske; 10.35 Olimpij­
ske igre; 10.55 Oddajali smo; 
11.35 Pevci; 12.10 Plošče tedna;
14.30 Pevci; 15.45 Neapeljska pe

gram za najmlajše; 19.15 Regi­
striran športni dogodek; 20.30 
Dnevnik; 21.00 Zardi: «1 grandi 
camaleonti«; 21.55 Rojstvo foto­
grafske reportaže; 22.25 Olimpij­
ske igre ln dnevnik.

II. KANAL
21.00 Dnevnik; 21.15 Športne ve­

sti; 22.10 Terzoli in Zapponl: «1 
tarocchin.

Ponedeljek, 19. oktobra 1964
18.00 Olimpijske Igre; 20.00

sem; 18.15 Clacson; 16.35 Olim- Sport; 20.30 Dnevnik; 21.00 Av- 
pijske igre; 17.00 Glasba ln šport; tomobilizem v Italiji; 22.00 De- 
18.35 Vaši izbranci; 21.00 Športna tektivka: 22.25 Olimpijske igre, ob

fi Nacionalni program
0& Vreme na ital. morjih; 8.15 
OddBii. H6 *Kre; 9 00 Kmetijska 
U 25 d i,110 Sprehod skozi čas; 
. Roditeljski krožek; 13.30 Po

koncu dnevnik.
II. KANAL

21.00 Dnevnik; 21.15 Film «On 
, in ona»; 22.50 Petnajst minut z 
Rinom Salviatijem.

Jug. televizija
9.30 Začarani krog — francoski 

film; 10.00 Kmetijska oddaja; 14.00 
Proslava nogometnega kluba Voj- 

1 vodina; 14.30 Športno popoldne; 
16,30 Olimpiada; 19.00 Mladinski 
TV klub; 20.00 Dnevnik; 20.30 Da-

____  nes nam Je dvajset let — iz Do-
dtnske glasbe; 9.05 Naši poslu- , ma sindikatov; 22.30 Olimpiada. 
šalcl čestitajo; 10.00 Se pomnite, •
tovariši .; 10.30 Pesmi borbe in . Ponedeljek, 19. oktobra 1964 
dela; 10.40 Lahka glasba; 11.40 11.40 Televizija v šoli; 15.15 Po-
Nedeljska reportaža; 12.05 Naši novitev; 15.40 Olimpiada; 16.40 
poslušalci čestitajo; 13.30 Za našo Ruščina; 17.10 Angleščina; 17.40 
vas; 13.50 Pred domačo hišo; 14.00 1 Francoščina; 18.10 Risanke; 18.25 
Operni koncert; 15.05 Šport ln Obzornik; 18.35 Olimpiada; 19.45 
glasba; 16.00 Humoreska tedna; Propagandna oddaja; 20.00 Dnev- 
18.30 Komorna glasba; 19.00 Ob- nik; 20.30 Britten: Vojni requiem 
vestila; 19.05 Glasbene razgledni- i — prenos iz Doma sindikatov; 
ce; 20.00 »V nedeljo zvečer«; 21.30 22.00 Propagandna oddaja; 22.05
Simfonična glasba; 22.10 Plesna Tedenski športni pregled; 22.30 
glasba; 23.05 Komorni koncert. OlitRpiada.

nedelja; 21.40 Glasba v večeru

tli. program
16.30 Radijska črtica; 17.15 Ba­

chove kantate; 17.45 David Tur­
ner: «1 fabbricanti di letti«; 19.00 
Goldonijeva fantazija za klavir in 
godala; 1915 Ital. slovstvo; 19.30 
Koncert; 20.40 Pergolesljev kon- 
certino štev. 3; 21.20 Marschner: 
«Krvoses»,

Slovenija
8.00 Mladinska igra; 8.45 Iz mla-

Prišel je iz poboljševalnice 
in kradel po Gorici in Solkanu
Poskusil je tudi vlom pri župniku iz Jazbin - Nočna tatvina v UL Balilla

Prejšnji teden je prišel na krajš- 
nl dopust iz poboljševalnice v Vid­
mu 19-letni M. A. iz Gorice. Ker 
ga v določenem roku ni bilo nazaj, 
se je vodstvo zavoda obrnilo na 
njegov dom ln nato na goriško 
policijo, da bi ga poiskala.

Leteči oddelek policije se je ta­
ko začel zanimati za mladeniča in 
prišel na sled njegovim številnim 
tatinskim podvigom. Med drugim 
so ugotovili, da je iz nekaterih go- 
riških gostišč odnesel več kosov 
perila in radijske transistorje; v 
Gradiški je iz nekega avtomobila 
tudi odnesel transistor. To pa mu 
ni bilo dovolj; s propustnico je šel 
v Jugoslavijo, tam ukradel dve ko­
lesi in ju pripeljal na to stran. 
Tudi župnišče v Solkanu Je obiskal 
ter odnesel župniku zlato uro, ki 
jo Je prodal na cesti nekemu do­
mačinu. Očividno so bila župnišča 
predmet njegovega posebnega zani­

manja, ker je poskušal priti tudi 
do šupnika Iz Jazbin.

Policiji se je posrečilo, da je ve­
čino nakradenega blaga, v vredno­
sti okrog 1.00 tisoč lir, dobila na­
zaj in vrnila zakonitim lastnikom. 
Podjetnega zmikavta pa so prija­
vili sodišču, njega samega pa po­
spremili nazaj v poboljševalnico 
v Vidmu, ki mu očividno še ni 
utegnila vcepiti dovolj poštenja.

• • •

Prejšnjo noč med 22. in 23.30 so 
neznanci vdrli v stanovanje Gio- 
vannija Gruppija v Gorici, Ul. Ba­
lilla 14 ter odnesli iz njega za 
okrog 100 tisoč lir raznega blaga, 
predvsem dragocenih predmetov.
Lastnik je tatvino včeraj na vse 
zgodaj prijavil policiji, ki skuša 
najti krivce. Prvi sum je padel 
na tri obiskovalce gostilne v isti 
hiši, ki so pod policijskim nadzor­
stvom in so tudi tisti večer bili 
v gostilni. Preiskava je še v teku. I pustnica.
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PO OBVESTILIH RAVNATELJSTEV NOTRANJIM KOMISIJAM

Ponovno skrčenje dela 
v Podgori in SAFOG

Komunistična svetovalca pri županu dr. Gallarottiju zaradi na­
meravane ukinitve izmene v tekstilnem obratu v Podgori
Včeraj je ravnateljstvo podgor­

ske tekstilne tovarne sporočilo no­
tranji komisiji, da bodo v ponede­
ljek, 19. oktobra vpisali v dopol­
nilno blagajno 8 delavcev iz belil- 
nice. Vodstvo je nadalje sporočilo 
notranji komisiji, da danes v tkal­
nici ne bodo delali, se pravi da 
bo trajal delovni tednik samo 
40 ur.

Ravnateljstvo SAFOG pa je spo­
ročilo notranji komisiji tega livar-

Saje so se vnele 
v UL Ascoli

Včeraj popoldne okrog 15.45 so 
poklicali goriške gasilce v hišo 
št. 7 v Ul. Ascoli, kjer so se v 
stanovanju Maria Furlana v dru­
gem nadstropju vnele saje v dim­
niku. Gasilci so imeli precej de­
la, saj so morali oapreti dober

skega obrata, da bo 68 delavcev j kos dimnika in tudi v zgornjem
dveh oddelkov (romatura a mac.- 
china in montaggio officina) s pri­
hodnjim tednom delalo samo po 
40 ur na teden.

Medtem se je izvedelo, da sta 
komunistična občinska svetovalca 
dr. Battello in Chiarion obiskala 
goriškega župana dr. Gallarottija 
ter mu tolmačila zaskrbljenost go­
ričkih. družin, ki se bodo zaradi 
napovedane ukinitve ene izmene v 
podgorski tekstilni tovarni znašle 
v še slabšem gospodarskem stanju. 
Svetovalca predlagata, naj občinski 
predstavniki na pristojnem mestu 
odločno zastopajo koristi prizade­
tih delavcev.

Slovan -UGG 
jutri v Gorici

Jutri ob 21.15 bo v dvorani Gin- 
nastica Goriziana igrala košarkar­
ska ekipa »Slovan« iz Ljubljane 
proti UGG.

AVTOBUSNI IZLET V UMAG
Slovensko planinsko društvo iz 

Gorice priredi v nedeljo 25. okto­
bra enodnevni avtobusni izlet v 
Istro do Umaga. Odhod iz Gorice 
ob 7. ln iz Podgore ob 7.15, kosilo 
iz nahrbtnika. Vpisovanje do 20. t.. 
m., pri A. Košuta, Gorica, Ul. Ma- 
meli 12. Vožnja za člane po 1100 
in za nečlane po 1200 lir. Za pre­
hod meje zadostuje veljavna pre-

nadstropju razbiti del zidu ; e- 
den so pogasili tleče saje in, od­
stranili nevarnost požara. Škodo 
cenijo na okrog 30 tisoč lir. Hiša 
je last Caterine Petarin. 
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jatelji in znanci veselimo njego­
vega uspeha ter mu iz srca če­
stitamo.

v Gorici
VERDI. 15.00: »SS-U7 minaocia

Bangkok«, K. Mathews in A. M 
Pierangeli. Barvni kinemaskopski 
film. Zadnja predstava ob 22.

CORSO. 15.00: «La signora e i suol 
mariti«, S. Mac Laine, P New- 
man in R. Mitchum. Ameriški 
barvni kinemascopski film. Zad­
nja predstava ob 22.

V1TTORIA. 15.00: oCadavere per si. 
gnora«, Silvia Koščina in FranchJ 
Ingrassia; italijanski čmobeli 
film; prepovedan mladini pod 14. 
letom starosti; zadnja ob 2130.

CENTRALE. 15.00: «Una pallottola 
per un fuori legge«, Rarren Mc 
Gavin in Audie Murphy; ameri­
ški barvni film; zadnja ob 21.30. 
v Tržiču

PRINCIPE. «Capitan Newman», 
Gregory Pečk, Toni Curtis in An- 
gie Dickinson. Barvni film.

NAZIONALE. «La furia degli Apa- 
che«, Frank Latimore in Liza Mo. 
reno. Barvni kinemaskopski film.

AZZURRO. «L’uomo di Rio«, Jean 
Paul Belmondo in Francoise Dor- 
leax. Barvni film.

EXCELSIOR. «Da 077 criminali a 
Hong Kong«, Brad Harris in Ma­
ria Perschi. Barvni kinemaskop­
ski film. 
v llunknh

RIO. «1 tre della Croce del Sud«, 
John Ford in John Wayne

EXCELSIOR. «11 gigante«, Eliza­
beth Taylor in Rock Hudson 
t' \ori Gorici

NOVA GORICA. 18 okt. ital barv­
ni film «Veltkan iz Rodosa«, 20. 
okt. nemški barvni film »Fran­
čiška«, 21. okt. japonski film »Za­
radi ljubezni«, 22. in 23. okt angl. 
barvni film »Milijonarka«

ŠEMPETER. 18 okt amer. film 
«Vojni heroj«, 20. in 21. okt. nem. 
ški barvni film »Frančiška«. 23. 
okt. japonski film «Zaradi lju­
bezni«.

Včeraj-danes
ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Od 11. do 17. oktobra se je v 

goriški občini rodilo 24 otrok, 
umrlo je 7 oseb, porok je bilo 
7 in oklicev 7.

ROJSTVA: Francesca Brusin, Die­
go Rigotti, Flavia Turello, Raffael­
la Zenobi, Gigliola Raccolin, Gian- 
carlo Tirel, Caterina Visintin, Mo­
nica Musina. Mauro Zavadlav, Pao­
lo Cumin, Flavia Carrettin, Edoar- 
do Carabellese. Antonietta Donda, 
Rosalba Gemetti, Manuela Tomadin, 
Lorella Muchiut, Gabriele Rosin, 
Roberto Contino, Nicola Cernigoi, 
Fabrizio Paulin, Irene Ferlat, Ste- 
fano Canciani, Sergio Tomba, Ma- 
riangela Martelossi.

SMRTI: upokojenec 63-letni Gio- 
vanni Visintin, upokojenec 81-letm 
Silvio Barbi, upokojenec 64-letni 
Marcello Trampuš, 56-letni Fran- 
cesco Soldati, mehanik 20-letni Bo­
gomil Gorjan, upokojenec 60-letnl 
Mario Maniš, gospodinja 83-letna 
Maria Mercede Kureschen.

POROKE: geometer Ugo Milanese 
in gospodinja Laura Terpin, trgov­
ski pomočnik Luciano Peteanl in 
tekstilka Mirella Mauri, karabinjer 
Bruno Morseu ln gospodinja Lida 
Orzan, trgovec Giancarlo Simonelli 
in trgovka Laura Dezorz, mehanik 
Franco Marussig in uradnica Anna-

lisa Rossi, uradnik Gian Carlo Ma­
rinem in uradnica Loreta Culot, 
uradnik Mario Miani in Pia Zanetti.

OKLICI: Celestino Santa in Ma­
ria Cleofe Marcon, finančni straž­
nik Luigi Stufano in šivilja Nives 
Cumar, študent Livio Tacchino in 
gospodinja Maria Luigia Marega, 
zavarovalni agent Miano Mario Ma- 
rotta in Ida Baldini, poštni urad­
nik Antonio Brienza in gospodinja 
Ernesta Vanda Minella, kmetovalec 
Ugo Gali in šivilja Miranda Bres­
san, geometer Giovanni Montanarl 
in tekstilka Paolina Klinec.

DEŽURNA LEKARNA 
Danes ves dan in ponoči Je od­

prta v Gorici lekarna SORANZO, 
Verdijev korzo št. 57, telefon 28-79.

DEŽURNA CVETLIČARNA 
Danes 18. oktobra bo v Gorici 

odprta cvetličarna VOIGTLANDER, 
Ul. IX. Agosto 3, telefon 24-33.

TEMPERATURA VCERA.I 
Včeraj smo imeli v Gorici naj­

višjo dnevne temperaturo 18.7 sto­
pinje ob 14. url in najnižjo 6,8 sto­
pinje ob 4.40 uri. Povprečna dnev­
na vlaga vlnga je dosegla 68 odst.

jlNOTECNICfl
Radiotelevisori

tlettrodomestici

Velika izbira avtomatičnih pralnih strojev 
CANDY . REX - INDESIT . ZOPPAS - CASTOR 
- CGE Itd. po Izvoznih cenah od 95.000 Ur na 
vzgor, vštev i carinske formalnosti ln prevoz. 
Velika izbira peči na plin, drva in kerozen.

RINOTECNICA TRIESTE-TRST
Ul. Teatru Romano Ut. 9, tel. 38040 

Priden prtdeie de onogreltkef« vedo
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Met krogle
1. DALLAS LONG (ZDA) 20.33 m 

(nov olimp. rek.)
2. Matson (ZDA) 20.20
3. Var ju (Madž.) 19.39
4. 0’Brien (ZDA) 19.20, Nagy 

(Madž.) 18.88. Karasjov (SZ) 
18.86, Mils (N.Z.) 18.52, Va- 
ranauskas (SZ) 18.41.

Peteroboj ženske
1. IRINA PRESS (SZ) 5246 točk 

(nov svet. rek.)
2. Mary Rand (VB) 5035
3. Galina Bistrova (SZ) 4956
4. Peters (VB) 4797, Stamejčič 

(Jug.) 4790, Itoffmann (Nem.) 
4737, Winslow (ZDA) 4724, 
Becker (Nem.l 4717.

400 m ženske
1 CUTHBERT (Avstral.) 52” (nov 

olimp. rek.)
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PISMO IZ JAPONSKEGA GLAVNEGA MESTA

Z beležnico po olimpijskem naselju
(Od našega dopisnika)

SEDMI DAN OLIMPIJSKIH IGER V TOKIU

V V

Slovenec JURIJ URSIC pridobil Italiji 
srebrno kolajno v zasledovalni vožnji

Včeraj v Tokiu
ATLETIKA

FINALE
200 m
1. HENRY CARR (ZDA) 20”3 

(nov olimp. rek.)
2. Drayton (ZDA) 20”5
3. Roberts (Trinidad-Tobago) 20”6
4. Jerome (Kan.) 20”7, Livio Ber. 

rutti (It.) 20”8, Foik (Pol.)20”8 
Stebbins <ZDA)20”8, Sergio Ot- 
tolina (It.) 20”9.

3000 m zapreke
1. ROELANTS 'Belg.) 8’30”8
2. Herriot (VB) 8’32”4
3. Beljajev (SZ) 8’33”8
4. Oliveira (Port.) 8'36”2, Young 

(ZDA) 8’38"2, Texereau (Fr.)

2. Packer (VB) 52”2
3. Moore (Avstral.) 53”4
4. Munkacsi (Madž.) 54”4, It ki­

na (SZ) 54”6, Van Der Zwaard 
(Hol.) 55”2, Schmidt (Nem.) 
55”4, Lebret (Fr.) 55”5. 
IZLOČILNA TEKMOVANJA

400 m moški
V polfinale so se uvrstili Mott- 

ley (Trin.), Cassell (ZDA), Boccar- 
do (Fr.), Vassella (Avstral.), Ba- 
denski (Pol.), Crothers (Kan.), 
Graham (V.B.), Kahn (Jam.), Lar- 
rabee (ZDA), Bernard (Trin.), 
Brightwell (V.B.), Juttner (Nem.), 
Skinner (Trin.), Williams (ZDA), 
Bezabih (Etiop.), Arryee (Gana).

Met kladiva
V finale so se uvrstili Zsivotzky 

(Madž.) 67,99
8’38”6, Aleksejunaš (SZ) 8’39”, Connolly (ZDA), Klim (SZ), Smo- 
Gustafsson (Šved.) 8’41”8. linski (Pol.), Nikulin (SZ), Rut

(Pol.), Beyer (Nem.), Bruke (ZDA), 
Thun (Avstrija), Fekschmiedt (Ma­
džarska), Hall (ZDA), Bakarinov 
(SZ), Sugawara (Jap.), Cieply
(Pol.), Matoušek (ČSSR).

TOKIO, 11. 10. 64.
Italijanski olimpijski komite je 

izdal brošuro s podatki o olim­
pijski ekipi. Sestavljen je tudi 
seznam atletov po deželah in o- 
krajih. Pod deželo «Friuli-Vene- 
zia Giulia» so navedeni okraji 
Videm, Gorica, Trst in... Fiume. 

• • •
V športni palači *Tokyo Me­

tropolitan Gpmnasium» bo tek­
movanje v telovadbi. Atleti iz 
raznih držav seveda tu pridno 
trenirajo. Vsak dan sledi vajam 
kakih 1000 gledalcev hkrati, ko 
pa so na vrsti japonski atleti, se 
jih zbere tudi po 3000. Večina 
gledalcev je sestavljena iz štu­
dentov. Vstopnina za trening je 
približno 100 Ur.

* * *

Dva dni pred otvoritvijo iger 
so imeli Američani v olimpij­
skem bazenu izbirno tekmovanje 
za sestavo plavalne štafete 4x200 
m prosto. V dveh skupinah je 
tekmovalo 10 plavalcev. Najhi­
trejši je bil Saari (1’59"5), nato 
pa Clark (2’0’TJ, llman (2’0”2), 
Roth in Robie (2’0"4), Mettler 
(2’0"7.). NojslabŠi je dosegel 2’ 
4"3. Strokovnjaki menijo, da bi 
Američani verjetno zmagali tudi 
z drugo postavo.

* * •

V olimpijski vasi je vsak ve­
čer zabava s plesom, športniki 
pa niso veliki plesalci in pari, 
ki se vrtijo so redki. Na vsak 
način se je za najboljšo plesal­

ko izkazala 115 kg težka ame­
riška metalka krogle Broton.

* • *

Jugoslovanski telovadci se pri­
pravljajo na tekmovanje, ki bo 
začelo 18. t. m. Glavni adut eki­
pe, Miro Cerar, upa na eno zlato 
kolajno, čeprav se sam ne izda. 
Ljubljančana zadnje čase ovira­
jo žulji na rokah in ne more 
trenirati kot bi hotel.

* * *

Med italijanskimi sprinterji te­
če slaba kri. Vzrok: štafeta
4 X 100 m. V Tokio so dopotova­
li Berutti, Otto lina, Preatoni, 
Giannattasio in rezervi Sardi in 
Giani. Zvezni kapetan atletske 
reprezentance vztraja na prvi 
četvorki, čeprav je Giani na zad­
nji h treningih dokazal, da je 
boljši od Giannattasia in tudi 
Preatonija. Razumljivo je, da bi 
rad vsakdo nastopil, ker je v 
načrtu ena kolajna.

* * *

Na dan otvoritve iger so se 
sovjetski lahkoatleti vrnili iz nji­
hovega skrivnega bivališča v o-
Itmpijsko vas in sedaj oadijo z 
drugimi, vendar zelo malo. Tre­
ner skakalcev p višino Djačkov 
je neuradno izjavil, da ima več 
zaupanja v Shavlakadzeja kot 
v Brumela. Danes je Shav la- 
kadze trikrat zaporedoma pre­
skočil z lahkoto 215 cm in va­
dil zalet celo za nov svetovni 
rekord. Brumel, ki ni v naj­
boljši formi raje počiva.

BRUNO KRIŽMAN

PIAVA NJI
IZLOČILNA TEKMOVANJA 

4 x 200 m prosto moški
V finale so se uvrstile ZDA, Nem. 

čija, švedska. Japonska, SZ, Fran­
cija, Italija in Avstralija.

400 m prosto ženske
V finale so se uvrstile Ramenof- 

sky (ZDA), Duenkel (ZDA), Stick- 
les (ZDA), Herford (Avstral.), Fra- 
ser (Avstral.), Gon Ann-Charlott 
(Šved.), Long (V.B.), in Huges 
(Kan.).
Polfinale 200 m metuljček moški

1. Robie (ZDA) 2’09”3 (nov olimp. 
rek.), Schmidt (ZDA), Hill (Av­
stralija), Kuzman (SZ).

K0LESAKSTV0
FINALE

Zasledovalna vožnja
1. DALLER (CSSR) 5’04”75
2. Jurij Uršič (It.) 5’05”96
3. Isaksson (Dan.)
4. Groen (Hol.)

IZLOČILNA TEKMOVANJA
V četrtfinale hitrostne vožnje so 

se uvrstili: Morelon (Fr.), Bian-
chetto (It.), Sercu (Bel.), Jimenez 
(Kol.), Zajac (Pol.), Fuggerer 
(Nem.), Trentin (Fr.) in Pettenel- 
la (It.).

SKOKI V VODO
V finale so se uvrstili: Klaus Di 

Biasi (It.) 97,62 točke, Viktor Pa- 
lagin (SZ) 94,77, Toshio Otsubo 
(Jap.) 94,32, Brian Phelps (VB) 
93,85, Roberto Madrigal (Meh.) 
93,18, Bob Webster (ZDA) 93,18, 
Tom Gompf (ZDA) 92,79, Rolf 
Sperling (Nem.) 92,24.

VATERPOLO
Od I. do 4. mesta

Madžarska - Italija 3:1
Jugoslavija . SZ 2:0
SZ . Italija 2:0

Od 5. do 8. mesta 
Nemčija - Belgija 5:3
Romunija - Holandska 6:1

LESTVICA
1. Jugoslavija
2. Madžarska
3. SZ
4. Italija

5. Romunija
6. Nemčija
7. Holandska
8. Belgija

6:4
7:5
2:2
1:7

11:5
9:8
8:11
8:12

mmmm
A SKUPINA

Portoriko - Kanada 88:69
Madžarska . Mehika 69:61
SZ . Poljska 74:65
Japonska - Italija 72:68

LESTVICA
SZ 6 6 0 486 357 12
Italija 6 4 2 430 404 10
Portoriko 6 4 2 419 397 10

* * *

B SKUPINA
Jugoslavija - Koreja 99:66
Finska . Peru 63:59
ZDA . Brazilija 86:53

LESTVICA
ZDA 6 6 0 453 285 12
Jugoslavija 6 4 2 455 408 10
Brazilija 6 4 2 404 395 10

Svet. rekord
IRINE PRESS
v peteroboju

TOKIO, 17. — Goriški Slove­
nec Jurij Uršič, ki zastopa Ita­
lijo v kolesarski zasledovalni 
vožnji, je danes presenetil z 
zmago nad svetovnim prvakom 
Holandcem Groenom. žal je mo­
ral v finalu prepustiti prvo me­
sto odličnemu Čehu Dallerju, a 
naš rojak se je vseeno uvrstil 
na drugo mesto in tako osvojil 
srebrno olimpijsko kolajno.

Italija je danes prišla do prve 
zlate kolajne z Mattarellijem v 
streljanju na glinaste golobe. V 
teku na 200 m pa sta Berruti in 
Ottolina razočarala: prvi se je u- 
vrstil na peto, drugi pa na osmo 
mesto.

Od Jugoslovanov naj omenimo 
Stamejčičevo, ki je v peteroboju 
zasedla z novim državnim rekor­
dom peto mesto. Slovenska atleti­
nja je tudi postavila v skoku v 
daljino nov jugoslovanski rekord.

Danes so oddali 12 zlatih kolajn. 
Štiri so osvojili Američani s Han- 
senom, Carrom in Longom v atle­
tiki ter z De Varonovo v plava­
nju, dve Sovjetska zveza z Irino 
Press in Golovanovim, 1 Italija 
z Mattarellijem, Belgija z Roe- 
lantsom, Madžarska in CSSR z 
Dallerjem.

Naj še omenimo nova svetovna 
rekorda Irine Press v peteroboju 
in Avstralke Cuthbertove v teku 
na 400 m.
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DANES NA OBČINSKEM STADIONU

Z nespremenjeno postavo 
Triestina proti Potenzi

Potenza bo danes v gosteh Triestine. Moštvo z juga je v lestvi­
ci pred Triestinot vendar s tem še ni rečeno, da je boljše od enaj- 
storice, k: jo vodita tehnični komisar Puppo in trener Renosto. Si­
cer se bo že danes videlo in če ne bo posebnih presenečenj, bi se 
moral položaj spremeniti in vlogi zamenjati.

Tržaški igralci so se ves teden
pripravljali za današnji nastop, ki 
bi jim moral z gotovostjo prinesti 
celotni izkupiček. Ker je enajste­
rica, ki je prejšnjo nedeljo nasto­
pila v Padovi, v Celoti zadovoljila 
tehnično vodstvo Triestine, jo je 
to v celoti potrdilo. Zato smemo 
pričakovati, da bo Triestina igrala

NOGOMET DANES
BI

CATANIA - CALIARI 
Grignani

FIORENTINA - ATALANTA 
Bernardis

FOGGIA INCEDIT - GENOA 
Sbardella

INTERNAZIONALE - ROMA 
Angones

JUVENTUS- BOLOGNA 
Francescon

LANEROSSI - TORINO 
Campanatl

LAZIO - VARESE 
De Marchi

MESSINA - MILAN 
D’Agostinl

SAMPDORIA - MANTOVA 
Roversi

CATANZARO-LECCO 
Sebastio

LIVORNO - BARI 
Gussoni

MODENA - BRESCIA 
Monti

MONZA-VERONA H 
Palazzo

PADOVA - NAPOLI 
Carminati

PALERMO - ALESSANDRTA
T? onchpr

PRO PATRIA-REC-GIANA 
Fogliamanzillo 

SPAL -VENEZIA 
Orlando

TRANI - PARMA 
Pieroni

TRIESTINA - POTENZA 
Ferrari

danes na občinskem stadionu pri 
Sv. Soboti proti Potenzi v nasled­
nji postavi:

Colovatti, Frigeri, Ferrara, Pez, 
Varglien, Sadar, Rancat i, Dalio, 
Bernasconi, Cignani in Novelli. 
Trener je določil Palcina za rezer­
vo. —

Danes prve tekme 
(košarka in odbojka) 
7. športnega tedna
Zaradi prevelikega števila pri­

javljenih ekip za nastop na 7. slo­
venskem športnem tednu, so bili 
prireditelji prisiljeni »začeti s tek­
movanjem v košarki in v ženski 
odbojki že danes. Turnirja bosta 
na stadionu «Prvi maj» p-i Sv. Iva­
nu in bosta potekala po nasled­
njem razporedu;

KOŠARKA
9.00: SKEDENJ - DOM ROJAN 

10.00: DOM GORICA-CANKAR «C» 
11.00: BREG - CANKAR «B»
15.30: GALEB - BARKOVLJE 

ODBOJKA ŽENSKE 
14.30: DOM ROJAN . CANKAR «A>, 
15.00: BARKOVLJE ■ RMV 
15.30: CANKAR «B»-ŠKAMPERLE }

Oddane kolajne
ATLETIKA 

Peteroboj ženske
1. IRINA PRESS (SZ)
2. Mary Rand (V. Britanija)
3. Galina Bystrova (SZ)

3000 m zapreke
1. G. ROELANTS (Belgija)
2. M. Herriot (V. Britanija)
3. Belajev (SZ)

Skok s palico
1. FRED HANSEN (ZDA)
2. VVolfgang Reinhardt (Nem.)
3. Klaus Leheertz (Nem.)

Met krogle
1. DALLAS LONG (ZDA)
2. Randy Matson (ZDA)
3. Vilmos Varju (Madž.)

200 m
1. HENRY CARR (ZDA)
2. Drayton (ZDA)
3. Roberts (Trinidad)

400 m ženske
1. BETTY CUTHBERT (Avstral.)
2. Ann Packer (V. Britanija)
3. Judith Moore (Avstral.)

PLAVANJE 
1500 m prosto

1. ROBERT VVINDLE (Avstral.)
2. John Nelson (ZDA)
3. Allan \Vood (Avstral.)
400 m v štirih slogih ženske
1. DONNA DE VARONA (ZDA)
2. Sharon Finneran (ZDA)
3. Marta Randall (ZDA)

Dviganje uteži 
Težko lahka kat.

1. VLAD. GOLOVANOV (SZ)
2. Louis G. Martin (V. Brit.)
3. Ireneusz Palinski (Poljska)

SABLJANJE 
Ekipno ženski floret

1. MADŽARSKA
2. SZ
3. Nemčija

STRELJANJE 
NA GLINASTE GOLOBE

1. ENNIO MATTARELLI (It.)
2. Pavel Senicev (SZ)
3. VVilliani Morris (ZDA)

KOLESARSTVO 
Zasledovalna vožnja 

DALLER (CSSR)
J. Uršič (Italija)
Isaksson (Danska)

Zlata knjiga

1.
2.
3.

Z
ZDA 23
SZ II
Madžarska 4 
Avstralija 4 
Japonska 4 
Poljska 3 
Nemčija 2 
V. Britanija 2 
Bolgarija 2 
CSSR 
Belgija 
Romunija 
Italija 
Turčija 
Holandska 
Kanada 
Danska 
Finska 
N. Zelan. 
Francija 
Kuba 
Korea 
Tunizija

S
15

9
4
2

2
10

7
2
1

Z
14
13
3
6
3
4
5

1
2

Sk.
52
33
11
12

7
9

11
9
f
5
2
2
7
5
6 
3 
2 
1 
1 
6 
1 
1 
1

najnovejši izum moderne tehnike

SUPERAUTOMATIC s 57 rubini in 
z 88 rubini

ELEKTRONIC na baterijski pogon

ULTRAPIAT LUX 
za dinamičnega človeka

«Luis D’Or» 
najtanjša ura na svetu

Specialne ure za potapljače 
‘ 1000 metrov globine

ŠVICARSKA SUPERMARKA

□p UIDID □iDOiDOiDOin □ Din LilD CJit L

HOTEL «ZVEZDA» KOBARID
s sobami z eno ui dvema poste­
ljama ter s tekočo toplo ln mrzlo 
vodo, centralno kurjavo — sku­
paj 54 ležišč • Streže s prvo­
vrstnimi vini: specialitete: soška 
postrv in divjačina • V 5 km 
oddaljenem Livku so prvovrstna 
smučišča,

_ Cenjenim gostom se
® priporoča za obisk.

I ■!šaš®®®®®®®!®®
J _

PARK HOTEL
It LED

Telefoni 284 338
200 ležišč, restavracija,

kavama, nočni bar 
Hotel odprt celo leto.

V sestavu Park hotela Je tudi 
Sporthotel na Pokljuki In Izlet­
niški dom v Ribnem. Vsi obrati 

poslujejo celoletno
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MUHA VOS Tl LEPOTE
Stanka je prišla v Trst In 

Je srečno oddala potrebnim 
svoj «kontrabant». In potem 
je začela biti lačna, pa je kre­
nila v «betolo», da si naroči 
krožnik dolgopetih špagetov. 
Jesti v Trstu se sicer nobene­
mu našemu «kontrabantarju» 
ne izplača, ker tisto, kar si s 
tihotapstvom zasluži, mu osta­
ne le, če se vrne domov tešč. 
Samo šibke nature, tiste, ki se 
bojijo, da se bodo od gladu 
zgrudile in umrle kar sredi u- 
lice, se upajo kreniti v kako za­
kotno «betolo» in si tam naro­
čiti krožniček špagetov ali ce­
lo «trip». Stanka je bila lač­
na in poželenje po špagetih jo 
je premagalo. Stopila je v neko 
gostoljubno vzrejališče ščurkov 
in si naročila porcijo. In v tem, 
ko je čakala, da bodo špagete 
primerno okrasili z omako ter 
jih strogo ločili od ocvrtih ščur­
kov, je iz dolgočasja vzela iz 
torbice prelaznico, da vidi, kaj

so ji na meji v njeno breme va­
njo zapisali.

Takrat, ljubi moji, je zelo, 
zelo malo manjkalo, da je ni 
kar tam zadel «božji žlak». Kaj­
ti tista knjižica, ki ji pravimo 
po turško prelaznica in ki jo 
je Stanka v jutranji temi po­
tegnila doma iz predala, ni bi­
la njena, pač pa je bila poštena 
last njenega očeta Fronca — te­
ga drenovega trmoglavca, ki si 
brk nikoli ne obrije. Na foto­
grafiji v prelaznici je bilo to 
vidno na kilometre daleč. Vsi 
napredni možakarji v teh kra­
jih se tudi pod nosom brijejo 
in ne le po bradi, tako da lah­
ko marsikatera žena lahko u- 
porabi moževo fotografijo na 
svoji osebni izkaznici. Na ža­
lost je pa med nami še zmeraj 
nekaj stotin tistih nazadnja­
kov, ki častijo moško volno in 
so na svoje kosmatinstvo celo 
ponosni.

V tistem za Stanko najbolj

tragičnem trenutku sem stopil 
v tisti brlog tudi jaz, njen naj­
ljubeznivejši prijatelj. Nisem 
vedel, da je ona tam, krenil pa 
sem vanj, ker sem vedel, da 
tam pozimi in poleti prodajajo 
kuhano svinjsko krepanino, ki 
ji pravijo «porčina». Kadar 
koli pridem v Trst, grem tisto 
reč jest, ker mi ni, verujte, 
prav nič več do tega našega 
bednega življenja. Zmeraj u- 
pam, da bom nekega dne s še­
stimi koščki kuhane glavine, z 
enim zobotrebcem ter s kokoš­
jo porcijo gorčice dostojanstve­
no ugasnil in tržaška občina 
me bo slovesno pokopala.

To pot, seveda, preden sem 
utegnil dobra sesti, je že Stan­
ka prijokala k meni. Ker sem 
precej prostominski, me je 
prej zagledala kot jaz njo. Vsa 
solzna mi je padla v objem in 
moje srce, ki je do takrat uda­
rilo oseminštiridesetkrat na 
uro, jc vznemirjeno zaropotalo 
čez petdesetkrat!

«Kaj se je zgodilo, deklica 
zlata?» sem vprašal zaskrblje­
no. «Si se morda nesrečno za­
ljubila v kakega tržaškega Ro­
mea?))

«Ah, dej, dej,» je rekla in se

nasmehnila skozi solze. «čemu 
bi hodila ponje v Trst, ko pa 
jih je v Sežani na pretek! Zdaj 
jokam samo od strahu. Prišla 
sem v Trst pomotoma z očeta 
vo prelaznico brez vsakih ovir, 
vprašanje pa je, kako se bom z 
njo spet vrnila. Lahko si pred­
stavljam, da so bili mejaši zju­
traj krmežljavi, sicer bi lahko 
opazili, da nimam takih brk, 
kot so namalane na očkovi fa 
tografiji, ne morem si pa pred­
stavljati, kako bom šla mimo 
njih zdaj popoldne, ko bodo 
imeli oči bistre ko ris.»

«Kar mirna bodi, punčka,« 
sem jo strokovnjaško pomirje­
val. «Kollkor sem mogel do 
zdaj opaziti, so tisti, ki na obeh 
straneh meje pregledujejo pre- 
laznice in potne liste, sami mla­
di fantje, ki imajo res bistre 
oči, da opazijo lepo deklico že 
od daleč. Prav gotovo pa je, ko 
boš stopila pred njihove oči in 
se jim milo nasmehnila, in ko 
bodo videli tvoja rožnata lič­
ka ter prekrasne valove na tva 
ji površini, ne bodo opazili v 
prelaznici očetovih brk, tudi če 
bi jim kdo posodil povečevalno 
steklo. Kaj pravim — tebi ni 
treba niti prelaznice! Če jim

pomoliš skozi linico star kole­
dar Mohorjeve družbe, bodo 
tudi vanj z navdušenjem pri­
tisnili pečat in ne bodo opazi­
li, katerega datuma je bil tisto 
leto pust. Edina možna nevar­
nost zate bi bila, če bi slučajno 
bil takrat tam kak ostarel in 
skisano čemerni inšpektor iz 
predpotopnih časov, ki je za 
mladost in lepoto alergičen. 
Kar pogumna bodi, deklica 
zlata! Oh, ko bi jaz bil tak kot 
ti, bi dol prenesel pečenega vo­
la, nazaj gor bi pa pribrnel v 
«miletrečentu» in na meji me 
ne bi niti vrabci opazili. Na ža­
lost so moje vrline v tej smeri 
okupno klavrne in čez mejo se 
ne upam več. Ko sem jo pred 
dvema letoma zadnjič prekora­
čil, nisem mogel prepričati bi­
strih fantov, da Je moj trebuh, 
ki spada zadnje čase v četrto 
dimenzijo, zares pristna dobri­
na in ne ponarejena kenguru­
jeva torba. Temeljito so mi ga 
premikastili in ker sem za žgač- 
kanje pretirano občutljiv, sem 
se med preiskavo krčevito kra 
hotal in potem so me zaradi te­
ga kaznovali še z globo, češ da 
se žaljivo posmehujem njiho­
vim uradnim dolžnostim! Dekli­

ca, dokler boš mlada in mila, 
boš šla mimo vseh takih ne­
sreč. Tudi zdaj boš prešla me­
jo brez ovir, kajti risje oči nje­
nih čuvajev se tudi popoldne 
ne morejo odbiti od lepote!«

Iz radovednosti sem sprem­
ljal Stanko pri njenem povrat­
ku. In šlo je, kakor sem ji bil 
povedal: na zahodni strani so 
ji za okencem knjižico brez o- 
klevanja «timbrali», na vzhod­
ni pa z isto marljivostjo ((ži­
gosali«. Na obeh so se številni 
pari moških oči hrepeneče bli­
skali, roke so pa pritiskale pa 
čate, kamor je že naneslo.

Zame, seveda, ni šlo tako 
gladko. Rešila me je samo po­
polna nedolžnost. Ko sem sel 
mimo, sem slišal nekoga, Iki 
je zaklical: «Tistegale Iškarja 
ta pa le malce preglejte. N a 
gov trebuh je videti sumljii!» 
In so me potem v stranski ::a 
bi masirali ter so me končio 
le z nejevoljo odpustili. Spozna­
li so, da ne nosim na sebi u- 
metne «pancete».

Take, glejte, so bridke posle­
dice, ki jih ustvarjajo muhava 
sti lepotnih škratov že od ča­
sov sultana Harun al Rašida.

Konec

BOSTE OBISKALI LJUB LIANO? DOBRODOŠLI STE

v hotelu «TURIST» - Ljubljana
DALMATINOVA, 13 - Tel. 36-12», S7-U* 

Restavracija, senčnat vrt, bife Hotel Je oddaljen vsega * 
minute od glavne železniške postaje . Nudi vam: *°°0ng

no opremljene sobe s kopalnicami, telefonom, dvigalom Znana 
je naša kuhinja, ki vam nudi Jugoslovanske in inozemske specialna- 
te - Tudi v naših obratih: restavraciji »ZLATOROG. Župančičev® 
ki vam nudi lovske specialitete, gostilni »DALMACIJA* Trubarjev* 
23, ki vam nudi ribje specialitete, boste postreženi hitro in solidno 

VABI VAS HOTEL »TURIST. LJUBLJANA

SPLOŠNA PLOVBA - PIRAN
vzdržuje z modernimi tovorno . potniškimi ladjam1

redno progo Jadran • Južna Amerika • vla Zahodna Afrika (Rijek® * 
Split Napol! Genova ■ Marseille Casablanca Dakar Conakry * 
Takoradl . Tema. Rio de Janelro Santos Montevideo Buenos m- 
res). Redno linijo okoli sveta (iz Jadrana v Indijo Indonezijo 
Japonsko ■ ZDA • Zahodna afriška obala . sredozemske luke)
TER NUDI

ladijske prevoze po vsem svetu z modernimi tovornim1 
ladjami od 8000 do 18.000 ton nosilnosti. - Za vse informacij® s 
obrnite na upravo podjetja »Splošna plovba., Piran, Zupančičev® » 
24, ln na naše agente po vsem svetu. Telegrami: Plovba Piran 
lexi: 035—22, 035—23. Telefoni: 73470 do 73-477.

UGODNO UGODNO UGODNO
USNJENA KONFEKCIJA (plašči, kostumi suknjiči)
USNJENI IZDELKI (kovčki, potovalke, torbice) v največji lzC,lr) 

Pri

veleblagovnica
CMIIKM

V LJUBLJANI

Obiščite naše poslovalnice: • PRED POŠTO — Cankarjeva ul 1
TROMOSTOVJE - WoUovs id 1 
KONFEKCIJA - Čopova dl

20 ODST. POPUSTA ZA NAKUP S TUJO VALUTO

UGODNO UGODNO UGODNO

UREDNIŠTVO: TRST - UL. MONTECCHI 6 II TELEFON 93 808 ln 94-638 - Poštni predal 559 - PODRUŽNICA: GORICA: Ulic* Silvio Pellioo l il. Telefon 33 82 - UPRAVA: TRST - UL. SV. FRANČIŠKA St. 20 - Telefon 37-338 - NAROČNINA: mesečna 800 Ur - Vnaprej: 
letna 2.260 Ur, polletna 4.400 lir, celoletna 7.700 Ur — SFRJ: v tednu 20 din, mesečno 420 din - Nedeljska: posamezna 40 din, letno 1920 din, polletno 960 din, četrtletno 480 din — Poštni tekoči račun: Založništvo tržaškega tiska Trst 11 5374 - Za SFRJ: ADIT, DZS, ^
Stari trg 3/1, telefon 23-207, tekoči račun pri Narodni banki v Ljubljani 600 14-603 86 — OGLASI: Cene oglasov: Za vsak mm v širini enega stolpca: trgovski 150, finančno upravni 250, osmrtnice 150 Ur - Mali oglasi 40 Ur beseda. — Oglasi tržaške ln goriške pokrajin

naročajo pri upravi. — Is vseh drugih pokrajin Italije pri »Soctetk Pubblicltk Itallanao. — Odgovorni urednik: STANISLAV RENKO — Izdaja in tiska Založništvo tržaškega tiska. Trst __■


